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DATES TO REMEMBER . .  .
May 12 — MOTHER’S DAY Mass and Communion,

Br. no. 17, W est Allis, W is., a t St. M ary 's 
C hurch, 7:30 a.m.

May 10 — BAKE SALE, Br. no. 56, H lbbing. Minn.
May 12 — CORPORATE COMMUNION for Branch 

no. 82. Calum et, Mich., 8:00 M ass, St. Jo 
sep h ’s Church.

May 14 — ANNIV ERSA RY BANQUET, Br. no. 23, 
Dawn Club a t  the Blue Room of the  F or
e s t H otel, F>ly, Minn.

May 1G — COVERED DISH SU PP E R , Br. no. 54, 
W arren , Ohio, a t Slov. Hall.

May 24 25-26 — RETREAT AT LEMONT, Illinois, spon
sored by Br. no. 2, Chicago, for all S.W.U. 
m em bers and friends.

May 20 — PILLOW CASE CARD PARTY, Br. no. 17, 
W est A llis, W is., a t  St. M ary’s School 
H all.

On the Cover . . .
MARIJA POMAGAJ NA BREZJAH, the  a lta r  of Mary, 

H elp of C h ris tian s Church in Slovenia. T h is sacred  p icture 
on th e  a lta r , is the orig inal conception of the patron  sa in t 
o f Slovenia by a r t is t ,  Leopold L ayer. T he lovely a lta r  is 
the w ork of the  world fam ous a rch itec t, Jože P lečn ik , who 
passed  aw ay r e c e n t l y ,  a t  a very d is tingu ished  age. 
Dr. PleCnik’s m asterp ieces of construction  stand  as his 
personal m onum ents in all th e  g re a t c ities  of Europe.

IIAPPY BIRTHDAY IN MAY!
Suprem e Officers:

May 10 — Mary Tom sic ,  Suprem e V ice-President and P re s
iden t Br. No. 71, S trab an e , Pa.

May 15 — Josephine  Železnikar, Suprem e T re a su re r and 
P res iden t, Br. no. 2, Chicago, 111 

Branch P residents :
May 5 — Ann Satovich, Br. no. 56, H ibbing, Minn.
May 1 6 — Frances Greenfield, Br. no. 92, C rested  B utte, 

Colorado
May 21 — Angela Voje, Br. no,. 84, New York, N.Y.
May 23 — Mary Rittmanic, Br. no. 22, B radley, 111.
May 23 — Ann Aubel, Br. no. 90, P resto , Pa.
May 2 5 — Kate Mrkonich, Br. no. 83, Crosby, Minn,
May 2 8 -  Mary Modic, Br. no. G8, F a irp o rt H arbor, Ohio 
May 3 0 — Mary Snezic,  Br. no. 67, B essem er, Pa.

MANY HAPPY R E T U R N S OF THE DAY!

Count Me In 
W hen you look  ahead and w onder 

W hat the years w ill bring to  yo u ;  
W ho w ill s t i l l  you r fr iendsh ip  

cherish
Through the years rem aining tru e :  

W hen you  m ake a lis t o f fr ien dsh ips  
That through years have change

le ss  been.
W hen life 's  final l is t  is  en tered  

do not fa il to  count m e in!
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The P re s id e n t’s  M onthly  M essage
In  the m onth  o f M a y  w e ce leb ra te  m any sign ifican t 

holidays. F ir s t and m o s t la s tin g  are the M a y  d evo tio n s  
to  our B le ssed  M oth er. O n the secon d  Sunday, M a y  12th, 
w e w ill  once again p a y  tr ib u te  to  our w o r ld ly  m others. 
F am ily  ga th erin gs w il l  take  p lace a ll o v e r  th e coun try. 
T hose w ho liv e  apart from  th e ir  m o th ers w ill rem em ber  
them  w ith  token s o f  lo v e  and esteem . M an y sp ir itu a l bou
q u e ts  w il l  be o ffe red  in  m em ory  o f  m o th ers  w ho have 
been ca lled  to  the g rea t beyond. I  ex ten d  m y  h ea rtfe lt 
g ree tin g s  to  a ll th e m o th ers  in our organ iza tion . G od  
b less  them  each day  throughou t th e yea r  and g ive  them  
go o d  health  in abundance.

T h e m onth o f M a y  com es to  a c lo se  w ith  “D ecora tion  
D a y ” w hen th e  en tire  cou n try  p a ys hom age to  i t s  dead  
h eroes and lo v e d  ones. M a y  31st is  also  “P o p p y  D a y ”. 
B u y  a p o p p y , because th e p o p p y  is  an em blem  o f sa c r i
f ic e , the sa cr ifices  w hich  have been m ade b y  m en w ho  
g ave  th e ir  l iv e s  th a t our cou n try  m ig h t be saved . M ay  
G od g iv e  them  etern a l re s t!

A N E W  B R A N C H  I S  B O R N !
C ongratu la tions to  our n ew  branch no. 100 in Fontana, 

C alifornia. O rgan ized  jo in t ly  b y  M rs. M a ry  M a yza k  o f 
F ontana and our F ounder, M rs. M a rie  P ris la n d  i t  has
18 m em bers. M rs. M . M a yza k  w as  a m em ber o f  no. 89 o f  
O g lesb y , 111., bu t n ow  a res id en t o f  F ontana since the  
re tire m e n t o f her husband. She has a lw a ys been a b o o ster  
fo r  th e  S .W .U . and I  am p o s itiv e  th a t she w il l  do her  
b e s t to  en large the branch. T he m eetin gs are a t her hom e 
on T u esday tw ic e  a m onth; and th e  fo llo w in g  o ff ic e rs  
have been e lec ted , M rs. J. M ayzak , p res iden t; M rs. 
M a ry  V idergar, v ic e -p re s id en t;  P a tric ia  V idergar, se c re 

ta ry -trea su rer; M a ry  L ou  L ip o v e k , record in g  se c re ta ry ;  
M a ry  L ip o v e k , M a ry  S k ie lic  and M a ry  M ayzak , au ditors. 
In sta lla tio n  fo llo w e d  w ith  M arie  P ris lan d , F ounder of 
the S .W .U . serv in g  as in s ta llin g  o fficer .

The M id w e s t annual B o w lin g  T ournam en t in  S h eb o y
gan, W is., A p r il 6-7 w as one m ore  g rea t ach ievem en t and 
su ccess fo r  our S .W .U . M an y o u ts ide  sp e c ta to rs  as w e ll 
as fr ien d s w ere  p resen t cheering fo r  th e ir  team s. To  
M rs. E liza b e th  Z efran , sec ’y ., M rs. A nn M o d iz  and all 
D ire c to rs  o f the L eague and a ll co m m itte e s  in charge, 
I  ex p ress  g ra titu d e  fo r  th e ir  sp len d id  coopera tion  on all 
arrangem ents. C ongratu la tions to  C hicago keg lers  w ho  
cap tu red  a ll cham pionsh ips in  the handicap tourney. 
I  a tten d ed  th e  tournam en t and am in deed  prou d  to  thank  
each and e v e r y  b o w le r  in th e  nam e o f the S .W .U . fo r  
th e ir  fin e  sportsm ansh ip . W e  have a lo t  m ore  b o w lers  
th a t have p la yed  in tourn am en ts b e fo re  bu t cou ld  not 
a tten d  th is tim e; bu t I  ea rn es tly  hope th a t th e y  w ill  jo in  
n ex t y ea r  in Chicago the se le c te d  c i ty  fo r  1958. I t  w as 
w on derfu l to  m ee t w ith  th e  m em bers. E v e ry w h e re  I  f e l t  
th e w arm th  o f tru e  fr ien dsh ip , w hich  I  d e e p ly  apprec i
a ted . T o th e F ounder and H on orary  P re s id en t, M rs. P r is 
land, and o ff ic e rs  o f branch no. 1 Sheboygan , “ Thank 
You", fo r  th e fin e  h o sp ita lity  show n durin g  m y  s ta y  in 
Sheboygan . H o p e  to  see  yo u  a ll in  C hicago n ex t year.

O ur 17th annual P ilg r im a g e  to  the G ro tto  o f O ur 
L a d y  o f  L ou rdes in  L em on t, 111., is  Sunday, J u ly  21st. D o  
plan to  be  p re sen t and do n o t d e la y  m aking plans fo r  
yo u r tra ve lin g  fa c ilitie s .

R e sp e c tfu lly  you rs,

J O S E P H IN E  L I V E K , S uprem e P re s id en t

TO  THE MOTHERS  
OF THE UNION —  

THIS ISSUE IS DEDICATED!
W hen we th in k  of th e  beg inn ing  

of life, we th in k  of m otherhood, 
and we rem em ber th e  m any w on
derfu l th ings our m o thers tau g h t 
us and  show ed us. T h is issue is 
ded ica ted  to th e  m any m o th ers  
who d eserve  to be honored for 
th e ir  good exam ple, d iligence and 
love for the  U nion. In all cases, 
th ey  have show n ad m irab le  tra its , 
d is tingu ish ing  them  as im portan t 
m em bers of th e ir  b ranches. A lm ost 
all a re  g randm others, a few are  
g rea t-g randm others, and a  11 a re  
equally  proud of th e ir  fam ilies.

To th e  m o th ers  of our U nion, we 
say : May God b less you and keep 
you, and  m ay your courage  and 
loyalty  shine on to lig h t the path  
for those  who a re  to  follow.

The E d ito r

A HEARTY WELCOME!
In th e  m onth  of M arch I trav e led  W est to  see m y friends.
I v is ited  San  F rancisco , Los A ngeles, R ed lands, W h ittie r  and  Fon

tan a , C alifornia. In  th e  la t te r  city, and  w ith  the> help  of M rs. M ary M ay
zak, m em ber of B ranch  no. 89, Oglesby, w ho is now a  re s id en t of F on tana , 
a  new  b ran ch  w as organized on M arch 7tli. — Mrs. M ayzak is a  fine 
person  and  an a rd e n t Zveza w orker. H er charm ing  daughter-in-law , Mrs. 
Jacque line  M ayzak, w as e lec ted  p res id en t of th e  new  branch . U nder her 
guidance and w ith  the w ise help  of M am a M ayzak th e  b ran ch  shall 
p ro sp er and  grow.

T he  se c re ta ry - tre a su re r is Mrs. P a tr ic ia  V idergar, an o th e r charm ing  
person. She took th e  office w ith  an en th u s iasm  th a t  is seldom  seen. I am  
confiden t th a t  she w ill m ake an  exce llen t officer.

M iss M ary Lou Lipovec is reco rd ing  sec re ta ry . She is an honor 
s tu d en t a t  high school. S ince she  is study ing  jou rna lism  she is well 
fitted  for h e r office.

O ther o fficers a re : Mines. M ary V idergar, v ice-president, and  M ary 
M ayzak, M ary Lipovec, M ary Skubic, a u d ito rs ; th ey  a re  all sp lend id  and 
experienced w om en! T he re s t  of th e  m em bersh ip  is also  of th e  h ig h es t 
quality.

A h e a rty  w elcom e to th e  new  b ranch! W e a re  very  happy to have 
you! T h an k  you all for your in te re s t in  o u r o rgan iza tion  and th a n k  you 
for your friend ly  h o sp ita lity . I hope to  see you again!

Marie Prisland

P.S. N ext m onth  I w ill re la te  my ex periences d u ring  m y v is it in  San 
F rancisco .
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A C T I V I T I E S
No. 1, Sheboygan, Wis.— A sincere  

“ th an k  you” to  all th e  bow lers who 
p a rtic ip a ted  in th e  B ow ling T ourney  
in  Sheboygan, to those  who generous
ly gave donations, ou r sponsors, the 
people who so lic ited  for ads, and 
everyone w ho con tribu ted  in  any  w ay 
to  m ake th e  to u rn am en t a  success. 
A lthough it  is im possib le to  th an k  
each  one indiv idually , because they  
a re  too num erous, we w an t to  espe
c ially  th an k  Mrs. F ran ces  M elanz and 
M rs. Celia Casel w ho sp en t so m any 
hou rs  in th e  k itchen  p rep a rin g  re 
freshm en ts , and Mr. and M rs. A1 
M ueller who sp en t m any hours in the 
checkroom .

H oping you a ll had  a  n ice E aste r, 
and m ay God b less each and  everyone 
of you. Anna Modiz

No. 2, Chicago, III.— O ur A pril m eet
in g  w as v e ry  p leasan t. I t ’s too bad 
th a t too m any m em bers s tay  away.

M em bers and  friends who a re  in te r
ested  in  m ak ing  th e  R e tre a t in  Le- 
m ont on M ay 24, 25 and 26, should 
co n tac t ou r Office o r p res id en t Mrs. 
Ž e lezn ikar as soon as  possib le be
cause  re se rv a tio n s  m u s t  be m ade 
ahead  of tim e. I t ’ll do all of us good 
to have a  com plete re s t and  sp iritu a l 
m ed ita tion  fo r a few  days.

O ur Zveza Day in L em ont on Ju ly  
21st w ill again  be a day of R eunion, 
because  w e will m ee t w ith  friends old 
and  new  and have a w onderful day 
to g e th e r. W e ex tend  a cordial in v ita 
tion  to all n e a r  and fa r to  come to 
L em on t on Sunday, Ju ly  21st and  you 
can be assu red  th a t  you’ll be happy 
you cam e.

C ongratu la tions to ou r bow lere ttes 
w ho m ade a  w onderful show ing  a t  the  
annua l T o u rn am en t held in Sheboy
gan.

On M ay 15th tw o of ou r fa ith fu l 
o ffice rs w ill be ce leb ra tin g  th e ir  b ir th 
day. T hey  a re  P re s id e n t Mrs. Železni
k a r  and  tr e a s u re r  M rs. Tom azin. To 
th em  and  to  all th e  ce leb ran ts  we 
w ish  hea lth  and happ iness for m any 
fu tu re  years .

To all who a re  convalescing  we 
w ish  a  speedy recovery .

M ay 12th is M other’s Day. Cod bless 
you all and m ay th e  happ iness of th is 
p ro m in en t day  s tay  w ith  you alw ays.

S incere ly  yours,
Albina Novak, Rec. Sec’y.

No. 2, Chicago, III.— Choral Notes.—
M otherhood! T he m o s t  w onderful 
b lessing  on ea rth ! To all m o thers  in 
May, th is  m onth  of o u r H eavenly 
M other, a  beau tifu l and h a p p y  
M other’s Day!

The C horal Club w ill ap p ea r in the 
A nnual Spring  C oncert p resen ted  by 
th e  P re še ren  M ale C horus, on Sunday, 
M ay 12th.

A big “th an k  you” for all those  who 
coopera ted  to m ake our H a t Sale a

success. C ong ratu la tions to  M rs. Hild- 
b runner, lucky w inner of th e  new  h a t 
a t th e  sale. W e hope sh e  enjoys 
w earing  it  and  th e  com plim ents a re  
m any. Viola Strupeck, S ec’y.

No. 13, San Francisco, Calif.— O ur
branch  w as honored w ith  a  v is it from  
our F ounder and  H o norary  P res id en t, 
M arie P ris lan d , who in  tu rn  w as hon
ored w ith  a  d in n er and  su rp rise  b ir th 
day  party , a lthough  a  li tt le  early . Mrs. 
P ris lan d  w as p resen ted  w ith  a  lovely 
d a rk  purp le  orch id  and  a  neck lace  and 
ea rin g  se t of sap p h ires  and  rh in e 
stones, a  g ift from  th e  officers and 
m em bers who all a tten d ed  th e  d inner 
a t  C easer’s R estau ran t. T he  o fficers 
also  p resen ted  B ara  K ram er w ith  an 
orchid, w hich she g ra te fu lly  accep ted  
in  a very  n ice speech  th an k in g  th e  
m em bers for th e ir  th o ugh tfu lness  and 
help d u ring  th e  p a s t th ir ty  years . 
B ara looked as p leased  as th e  “Ca
n a ry  in th e  Gilded C age”. M rs. P r is 
land  th an k ed  B ara  for th e  m any years  
of help  and friendsh ip  show n h er, so 
of course, th is  w as B a ra ’s n igh t as 
well as Mrs. P ris la n d ’s. C ongratu 
la tions, B ara!

M rs. P ris lan d  w as so su rp rised  w hen 
the w a ite rs  b rough t in  th e  cake w ith  
th e  sing ing  of H appy B irthday . T he 
cake w as a beau tifu l double l a y e r  
w hich read  “H appy B irth d ay  M arie 
P ris lan d .” T he e n tire  group th en  sang  
along w ith  the  m usic and need less to 
say  a good tim e w as had by all. (W e 
will have p ic tu res  to  send w itli a 
fu tu re  a rtic le , bu t a t  th is  tim e  the 
p ic tu res  w ere  no t availab le .)

M arjorie  I^ovrin, o u r f i rs t  Ju n io r 
m em ber to tra n s fe r  to  th e  S en ior 
division, w as p re se n t and  in troduced  
to M rs. P ris land . W e hope you will 
becom e ac tiv e  w ith  th e  S en io r di
v ision, M argie; w e’d love to  have you 
as one of ou r w orkers.

Mrs. P ris lan d  v is ited  w ith  a few  of 
th e  m em bers w ho have been  ill, and 
fo r th is  considera tion  she  h as en 
deared  h e rse lf  to  all th a t  had  th e  
p leasu re  of h e r  com pany.

Due to  a  call from  hom e reg a rd in g  
h e r  husband ’s h ea lth , M rs. P ris lan d  
had  to d ep a rt a  few  days ea rly  w hich 
w orked ou t fine as she did n o t have  to 
know  th e  fea r o f o u r E a rth q u ak e  
th a t  took place th ree  hours a f te r  h e r 
d ep artu re . T hey say  God tak es  care  
of H is ch ild ren  and  in Mrs. P ris la n d ’s 
case  th is  w as rea lly  tru e . A lthough 
th e  E arth q u ak e  w as a  rea l sh a rp  one, 
it  caused no dam age to  K ran sk i H rib  
a t  all, and for th is  w e a re  m ost g ra te 
ful. Some of th e  various ou tly ing  d is
tr ic ts  suffered  som e dam age and som e 
in ju ry  although none too serious. W e 
have been hav ing  quakes a t  various 
tim es b u t none to  equal th a t  one.

W e hope th e  new s a t  hom e w as 
good for our d e a r  friend  and F ounder 
as she  w as m ost concerned. W e hope 
th e  tim e will no t be too long before 
we can en joy  h e r  com pany again , w ith  
a d in n er and g ree tin g  of friends.

C ongratu la tions to  C orinne and Lud 
for th e  sw ee t baby w e w ere  ab le  to 
see in  photo. M ay you r y ea rs  of joy  
be end less in th e  love and  life  o f th is  
v ery  precious MISS. (T h an k  you! — 
She is precious, C.L.)

W ork  to  m ake ou r financia l ev en t a 
success and we will all know  m uch 
happ iness in  a  job  w ell done.

F rances E. Chiodo, R ep o rte r

No. 14, Euclid,  Ohio.—A pril th e  sec
ond w as a  very  cold day. A t th e  hall 
w here  our m  e e t i n  g  s a re  held, I 
th o u g h t to  m yself, “ to n ig h t th e re  w ill 
be b u t a  few  a tten d in g .” B ut, to  ou r 
su rp rise  m any  cam e. T h is  proves th a t  
th e  m em bers a re  in te re s te d  in  w h a t 
is going on, fo r w hich we a re  very 
thank fu l and happy.

A t th is  la te  da te  w e also  se lec ted  
our M other-of-the-Year, w hich is ou r 
S is te r, Jo seph ine  B latn ik . She has 
done a lo t for S.W.U. M rs. B la tn ik  is 
alw ays read y  to  co n trib u te  and help 
a t  our socials. W e a re  very  g ra te fu l 
to  you S is te r  B la tn ik  and m ay God 
keep  you and  b less you w ith  hea lth  
and happ iness so you can  continuo 
th e  good w ork for S.W.TJ., for your 
ch ild ren  and your g randch ild ren .

O ur b ran ch  received  tw o m em bers 
who had  tra n sfe rre d . T hey  a re  S is te r  
M arg a re t Tom azin  from  b ran ch  no. 25 
in  C leveland a n d  S is te r  V eronica 
S aver from  b ranch  no. 7 in  F o re s t 
City, Pa. W e w elcom e both  of you and 
hope you feel a t  hom e am ong us.

T h ree  of ou r m em bers w ere  re c e n t
ly in  th e  hosp ital. T hey  a re  S is te r  
A lice K ausek , S is te r  Faye  C lapacs and 
S is te r  Sylvia M ilavec. W e w ish  you 
a  speedy  recovery .

P v t. R ichard  Sajovec, son of Mr. 
and Mrs. A nthony Sajovec, w as re 
cen tly  engaged to  M iss B a rb a ra  V an 
F leet. Mrs. Sajovec is a  m em ber of 
our b ranch . P v t. R ichard  Sajovec is 
a lso  the grand-nephew  of our P re s i
d en t A m alia Legat.

N ote: Any m em bers wrho do no t re 
ceive th e  Zarja p lease  no tify  th e  sec 
re ta ry  a t IV 1-5704. T he M arch issue 
con tained  m any in te re s tin g  a rtic le s , 
especially  th e  one by M arie P ris lan d , 
“Oh, T a  S vet.”

W e w ish a  H appy May B irth d ay  to 
our follow ing m em bers: A lice A zm an, 
A ngela Bencin, A n to in e tte  B ukovnik, 
M ary G orse, Jen n ie  Boiko, A ngela 
K lause, A n ton ia  K u tn ar, Jen n ie  L e
narčič, M ary Lozar, M ary Novince, 
Joseph ine  P oropat, Jen n ie  Podborsek, 
M ary R eta r, A n ton ia  S labe, Jen n ie  
S tefančič , A n ton ia  S u sta r, M ary V id
m ar, W anda B latn ik , K a th e rin e  Mik- 
lus, Jen n ie  Vidovioh and  A ny M ayer.

Pauline Cesar, S ec’y.

No. 17, W est  Allis,  W is .—O ur M arch 
m eeting  w as sh o r t as th e re  w asn ’t  too 
m uch business to  discuss.

W e have changed  o u r da te  fo r the  
Pillow  C ase C ard P a r ty  p rev iously  
scheduled  for Sunday, A pril 28 un til 
May 20th, a t  8:00 P.M. in th e  St.
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2 1 st ANNUAL MID-WEST BOWLING TOURNEY WELL REPRESENTED

Mayor Rudolph Ploetz  of Sheboygan, Wis., rolls an 
honor ball as  Directors of the  Midwest Association  look 
on. Left to right, they  are: Rose Kraemer, Milwaukee, Ann 
Pelko, La Salle, Suprem e President,  Joseph ine  Livek, Hon
orary President,  Marie Prisl'and, Anne Modiz, chairman of 
the  Tournam ent,  Sheboygan, Lil Putzel and Liz Zefran,  
Chicago. Cotnplete returns on the  T ournam ent will  be  
printed in the  June issue. W inners w ere:  Sh irley  Melissa,

s ing les ;  Mayme Fabian and Marie Rom, doubles, and 
Fingl Drugs Team  high ser ies .  T he tournam ent,  held in 
Sheboygan,  attracted 300 S.W.U. bow lers from the  
m idwest.

Chicago o ff ic ia ls  of  the  M idwest Bowling A ssociat ion  
prepare for  the  21st annual T ournam ent scores.  Judith  
Ovnik, left, c h eck s  in with  Secretary of the  Midwest  
A s s ’n, Liz Zefran, and M idwest Director, Lil Putzell.

M ary’s School H all. T he reason  for 
chang ing  d a tes  is th a t  th e re  a re  too 
m any doings going on a t  th e  tim e, so 
i t  is b es t to  change; all proceeds will 
go to  th e  St. M ary’s B uild ing  Fund as 
our H all is p ro g ressin g  ra th e r  quickly 
and  i t  should be com pleted  in  early  
fall. L e t’s us m ake th is  C ard P a rty  
a  big success a s  in th e  p as t years. 
P lease  b ring  your pillow  cases and 
m iscellaneous prizes to  the  card  gam e 
th a t  evening.

M em bers and friends a re  a lready  
ca lling  to  find ou t if th e re  w ill be a 
ch a rte red  bus for Z v e z a  D a y  on 
Ju ly  21st. If so in te res ted , p lease call 
my hom e on Sunday o r a f te r  7:00 
P.M. evenings, as it w ould be very  
nice to m ake th a t trip .

Mr. and M rs. F ra n k  M urn of So. 
73rd St., have announced th e  tro th  
of th e ir  daugh ter, M ary Ann, and 
G erald Johnson . H e is th e  son of Mr. 
and  Mrs. G ilbert A. Johnson , of No. 
81st, St. Doth young people a tten d  
M arquette  U n iversity . M ary Ann is an 
A lpha B eta  T he ta , and has received 
the  1956 K earney  and T rick e r S cholar
ship. She is pu rsu ing  a course in 
M edical Technology.

B est w ishes and cong ra tu la tions 
to them .

B est W ishes and a  Speedy B ecovery 
to  all of our m em bers.

Marie Floryan, S ec’y.

No. 20, Joliet, III.—T he m em bers of 
ou r b ranch  a re  inv ited  to be p resen t 
a t  our n ex t m ee tin g  w hich will be 
held th e  th ird  Sunday  in May a t our 
re g u la r  m eeting  hall on Clay s tree t. 
A t th is  special tim e w e a re  to pay 
honor to ou r “m o ther of the y e a r” for 
ou r b ranch , F ran ces B ottari. She is

well know n am ong us all, and  h as 
given m uch of h e r  tim e, to sew ing 
for the  branch , bak ing  and being  a 
m em ber of ou r Glee Club. She has 
been a vice p res id en t for tw o years  
and a tru s te e  for a  num ber of years .

A t th is  m ee ting  1 u n c h w ill be 
served , and m ovies of S w itzerland  and 
S lovenia will be show n.

H oping you will b ab le  to  be p re sen t 
th e  th ird  Sunday in  May, and  w ith 
best w ishes fo r a happy  and healthy  
fu tu re  to  all our m o th ers  in our 
branch . Joseph ine  Erjavec

No. 23, Ely, Minn.— Dawn Club.—
O ur M arch m eeting  w as held  a f te r  th e  
L en ten  D evotions. A t th is  m ee ting  our 
A nn iversary  B anquet w as d iscussed. 
The banquet will be held on the 2nd 
T uesday  in May in th e  B lue Boom of 
the  F o res t H otel. Mrs. B ose P ucel and 
S tephan ie  V ranesich  a re  in charge  of 
th e  a rran g em en ts .

S ince th e  m eeting  w as held du ring  
th e  l e n t e n  season , no lunch w as 
se rv ed ; but, we had  en te r ta in m e n t in 
th e  charge  of Mrs. Bose Lobe and 
P au lin e  Polyner. G am es w ere played 
w hich  w ere enjoyed by all w ith  prizes 
given to th e  w inners.

O ur m eeting  for A pril w as changed 
to  one w eek la te r  th a n  reg u la r m ee t
ing. on th e  24th. In charge  of th e  
A pril m eeting  w ere  th e  follow ing: 
Mrs. M ary Tolyon, Je a n e t te  V idm ar, 
M ary V idm ar, S tephan ie  V ranesich  
and M ary Zgonc.

M argare t P ech a  w on the door prize.
F ra te rn a lly  yours,

Mary M. Shikonya, R ep o rte r

No. 28, Calumet, Mich.—A t our la s t 
reg u la r m eeting  m em orial serv ices

w ere  held fo r tw o of ou r d eparted  
m em bers, K a th e rin e  G aspericli and 
A gnes F abac  who have passed  aw ay 
w ith in  th e  p as t year. M ay they  re s t 
in peace.

C orporate  Com m union will be held 
a t  S t. Jo sep h 's  church  on M other’s 
Day, May 12, a t  th e  8 o ’clock Mass. 
As u sua l m em bers w ill m ee t a t  7:45 
a.m. in th e  C hurch H all. A la rg e  a t
ten d an ce  is desired.

Mrs. T h eresa  A ugustine  w as nam ed 
M other-of-the-Year. She is th e  m o ther 
of four sons and a d augh ter, Mrs. 
T racy  S trucel, w ho is a lso  a  m em ber 
of ou r b ranch . R ain o r sh ine, Mrs. 
A ugustine has alw ays been fa ith fu l in 
h e r  a tten d an ce  of ou r m eetings.

May th e  y e a r  1957 and  th e  y ea rs  to 
come b ring  h e r  and  h e r fam ily  good 
hea lth  and happiness.

B est w ishes from  your Copper Coun
try  friends.

T eresa  Cagatini, R ep o rte r

No. 45, Portland, Ore.—A t our m ee t
ings, th e  a tten d an ce  is n o t w h a t we 
expect. W e w ould like to  see m ore of 
ou r lad ies and hope th a t  you w ill re
m em ber th a t i t  tak e s  a ll of us to 
m ake th is  club successful.

W e would ap p rec ia te  you r prom pt 
a tten tio n  in pay ing  your dues. If  you 
a re  unable  to  com e to  th e  m eetings, 
p lease  send your dues by m ail. I t isn ’t 
good to  neg lec t th is  p rac tice .

C ong ratu la tions to  all th e  n e w  
m o thers and g ran d m o th ers  of th e  
year. M ay God b less you all.

W e a re  so rry  to  h e a r of ou r sick 
m em bers. W e w ish  you all a  quick 
recovery  and  you w ill be rem em bered  
in ou r p rayers.

Violet Fazio, S ecre ta ry
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SLOVENIAN WOMEN’S UNION SCHOLARSHIP AWAltD

The S loven ian  W om en ’s  U nion and i t s  S ch olarsh ip  C o m m ittee  w ou ld  
like  to  help  ta len ted  you n g  p eo p le  w ho have th e  n ecessa ry  a b il i ty  and p er
severan ce  to  co m p le te  a co llege  education .

H igh  sch o o l graduates! F ile  yo u r  app lica tion  w ith  the C o m m ittee!  The  
Scholarsh ip  g ra n t is  $200 p e r  year. O ne o f  th e  o b je c ts  o f the gran t is  
academ ic ach ievem en t and n o t financial a ssistan ce  on ly . T he applican t— if  
a g ir l— m u st be a m em ber o f our organ iza tion , i f  a b o y , h is m oth er, g rand
m oth er o r  a s is te r  m u st be a m em ber o f  our Union. A ll  app lica tion s shall 
be f i le d  on or be fo re  June 15th.

F or fu r th er in form ation  and app lica tion s w r ite  to :

M A R IE  P R I S L A N D , P re s id e n t Scholarsh ip  C om m ittee
1034 D illingham  A ve .
Sheboygan , W is.

No. 55, Girard, Ohio.— S orry  to  have 
been so lax  abou t w ritin g  a rtic le s  for 
Z a rja  and  n o t being able to  keep  you 
posted  on c u rre n t a f f a i r s  of our 
b ran ch ; b u t I have been  so busy  w ith  
m y own fam ily, e tc. th a t  I ju s t d idn ’t 
have  th e  tim e to  keep up w ith  i t  all.

D iscussions a t  bo th  the M arch and 
A pril m ee tings w ere  devoted  m ain ly  
to  th e  p lann ing  of a  M other-D aughter 
B anquet to be held on M ay 9th a t 
Mrs. P au l's  R e stau ran t. I t  would ce r
ta in ly  be n ice if  each  and  every  m em 
b er w as ab le  to a tte n d  th is  affa ir. I t  
h as  alw ays been a  m o s t p leasan t eve
n ing  fo r a ll w ho a ttended , and  th is  
r e s ta u ra n t g ives a  very  n ice m eal a t  
a  m odera te  price. R eserva tions for 
th e  B anquet and  C hairm ansh ip  of it  
a re  be ing  tak en  by M ary Lukz. You 
can  phone re se rv a tio n s  in  to  h e r  a t  
OL. 2-5043. She w ill ta k e  your re se rv a 
tions up un til M ay 3rd, w hich is th e  
la s t day. T h e re sa  I^ozier, H elene Zu- 
pon and  S te lla  B ielask i a re  also help 
ing  p rep are  th ings fo r th is yearly  
affair.

A t th e  ban q u e t we w ill pay special 
tr ib u te  to  T h e re sa  Dozier, who has 
been se lec ted  a s  “ M other o f th e  Y ear” 
by our B ranch  in recognition  of her 
loyalty  and  w onderfu l w ork  in keep
ing  th in g s going fo r G ira rd ’s S loven
ian  W om en’s U nion fo r so m any  
years . She ce rta in ly  is m ost deserv ing  
to be nam ed “M other of th e  Y ear” as 
she  h as g iven so m uch tim e  and 
e ffo rt to  so m any th ings and  nev er 
do we have a picnic, dance o r any 
o th e r  social a ffa ir  th a t  she  is n ’t  rig h t 
in th e re  tak in g  care  of ju s t about 
every th ing .

Do hope to  be seeing  all of you a t  
th e  M other’s Day B anquet and  also  all 
th e  m onthly  m eetings th a t  w ill follow. 
N icer w ea th e r is com ing so we hope 
to  see as m any  as possib le com e out.

Dorothy Robsel

No. 56, Hibbing, Minn.— O ur A pril 
m ee ting  w as w ell a tten d ed . P res . A nn 
Satovich  opened th e  m ee tin g  w ith  a 
p rayer. W e decided to  have a Bake 
Sale  on Good F rid ay  as o u r bake sa le  
in  M arch w as snow ed out. W e had  a 
te r r ib le  sto rm  so we ju s t a te  th e  
b ak e ry  up a t  hom e. Som e of th e  m em 
b e rs  plowed th rough  snow, w aist-line 
deep, and sold th e ir  baked  goods in 
the neighborhood. W e w ill have an 
o th e r B ake Sale on M ay 10th,

F o r our M ay m eetin g  we a re  p lan 
n ing  a M other’s Day p rogram  honor
ing  one of our m o thers, Mrs. F rances 
P rosn ick . W e hope all th e  m em bers 
w ill a ttend .

On th e  sick  lis t, w e have  Mrs. R ose 
M aras, and  we w ish  h e r a  speedy 
recovery .

O ur m eeting  w as closed w ith  th e  
p ray ing  of th e  R osary  w hich w as lead 
by Mrs. M ary M eadows.

W e th en  played cards, san g  a  few 
relig ious songs and sipped a  good cup 
of coffee.

M ary D robnick, R epo rte r

No. 63, Denver, Colo.—All th e  offi
cers of B ranch  no. G3 w ish  to  th an k  
all ou r m em bers and  th e ir  fr iends who 
a tten d ed  our Feb. 2nd D ance and 
m ade it  such a  big success. T hanks 
to all th e  lad ies who w orked  so h a rd  
to  m ake i t  successful, and  to  Mrs. 
A nna M ikan who sold 100 tick e ts , a 
special th an k s .

On M arch 4th we go t sad  new s th a t 
our d ea r s is te r , A nna Sadar, passed  
aw ay. On th is  sad  occasion w e w ish 
to extend our deep est sym pathy  to  h e r  
husband , M att S ad ar and h e r  fam ily. 
On our sick  lis t we s till h ave  Mrs. 
Joseph ine  C laus and w e w ish  h e r  a 
speedy  recovery .

Mary Kovac, P res .

No. 66, Canon City, Colo. — O ur
M arch m eeting  w as very  g ra tify ing  
w ith  seven teen  adu lt m em bers and 
tw o juven ile  m em bers p resen t.

A donation  w as g iven to  St. M i
chae l’s M o thers’ Club so th a t  our 
o rgan iza tion  w ould be rep re sen ted  in 
th e  “D edication  Book” for th e  new  
St. M ichael Church.

T he  re s t of th e  m eetin g  consisted  
of ideas for rep len ish ing  our treasu ry . 
I t  w as decided to  h av e  a dance  to  be 
held M ay 30, 1957, a t  H eigh ts  H arbor. 
F o u r door p rizes of fancy w ork will be 
given. T hese w ere  generously  donated  
by M rs. Kozek, M rs. L au risk i, Mrs. 
H annah  A dam ic, and Mrs. Jo h an n a  
Š kerjanec. M rs. J e a n e t te  A dam ic do
na ted  th e  use  of H eigh ts  H a rb o r for 
th is  event. W e a re  ask ing  th e  usual 
fine cooperation  from  all th e  m em bers 
so th a t  ou r dance w ill h e  a  success.

O ur deepest sym pathy  is extended 
to  Mrs. T ony S ta r ik a  and fam ily 
w hose husband  ju s t  recen tly  passed 
away.

M eeting w as ad journed  and  tu rned  
over to  the  h o ste sse s ; Ju lia  Jav ern ick , 
D orothy L egan, M ildred A dam ic, and 
C atherine  S cavarda.

M em bers p re sen t w ere : M rs. Ches- 
nik, Mrs. Lukezic, Mrs. K osek, Mrs. 
Zupan, M rs. Lukem an, M rs. Š kerjanec , 
M rs L aurisk i, M rs. H an n ah  A dam ic, 
M rs. S ustarc ic , Mrs. Z allar, M rs. Ce
cilia A dam ic, Mrs. Je a n e t te  A damic,

Mrs. M ildred A dam ic, M rs. L egan, 
M rs. P ierce, M rs. Scavarda , and Mrs. 
Jav ern ick .

Catherine Scavarda, R ep o rte r

No. 72, Pullman, III.— M arch w as th e  
beg inn ing  of ou r m eetings fo r th is 
year, and w hile w e had  a n ice tu rn 
out, only th e  u su a l fa ith fu l m em bers 
w ere  in a tten d an ce . H ow ab o u t m a rk 
ing th e  nex t m ee ting  on your ca l
en d ar— th e  th ird  W ednesday  of each 
m on th—and le t ’s h ave  a  big m eeting?

W e a re  g lad to  re p o r t th a t  ou r sick  
m em bers a re  all on th e  road to re
covery. M ay th ey  con tinue  to  im prove 
un til th ey  a re  com pletely  w ell again.

W ilm a Zagar

No. 73, W arrensvil le ,  Hgts. ,  Ohio.—
T he A pril m ee ting  had  only ten  m em 
b ers  p resen t. A gnes W alte rs  a n d  
E m m a Sklen ika  w ere  in  charge  of 
door prizes, etc. T he b re a k fa s t a f te r  
ou r A nnual Com m union M ass on A pril 
28 w as cancelled  due to  p a rk in g  facil
itie s a t  th e  church . Mrs. S. M auer 
and F ran ces  K ainec and  m yself w ill 
be ho ste sses  fo r May.

M em ber L ouise Zabuckovic is ill 
and w ill e n te r  th e  h o sp ita l soon for 
observation . O ur b e s t w ishes l’o r a 
speedy recovery.

W e ex tend  our deep est sym pathy  
to  C aroline W isn iew ski on th e  loss 
of h e r  fa th e r  la s t  m onth . A lso on 
M arch 31st, m y g ran d m o th e r passed  
aw ay. T he b ran ch  sends d e e p e s t  
sym pathy  to  m y m other, m em ber, 
F ran ces K ainec, and  h e r  fam ily.

I am  p r o u d  to re p o r t th a t  m y 
m other-in-law , Mrs. Sophie M auer, has 
been chosen our “M other of th e  
Y ear”. She is one of th e  o ld es t m em 
b ers in our b ranch  and has served  
seven tim es as V ice-P residen t, th e  
office w hich sh e  now holds. W e th in k  
she is a  m ost deserv in g  m o th er as 
she h as five liv ing  ch ild ren  and n ine  
g randch ild ren , w ith  an o th e r one due 
th is  m onth . Sophie is know n fo r h e r 
m anner in  keep ing  th e  m e m b e r s  
en te r ta in ed  a t  ou r v arious affa irs , 
w here  she  gen era lly  is e lec ted  e n te r
ta in m en t chairm an . Also, h e r  m any 
cakes and  p a s trie s  have been ta s ted
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•at m any of ou r m eetings and  p arties . 
She has no special hobbies, bu t 
I would say  she likes doing th ings 
fo r o th e rs  and  also  she  w orks hard  
to keep  our b ranch  ac tive . Congratu- 
a tio n s  “M om”, and  we w ish  all th e  
happ iness to  you.

M em ber F lo rence  Duall h as  re c e n t
ly m oved in to  a  beau tifu l new  hom e 
in A lm eda P arkw ay . Also, our P re s i
den t, M ary J u r a  t o  v a c ,  is in th e  
process of m oving in to  a new  hom e 
in T w insburg . May God b less th e ir  
hom es and we hope th ey  spend m any 
p lea san t years  in  them . Good luck to 
you both.

To all m o thers, “A H appy M other’s 
Day" and to  m em bers ce leb ra ting  
b irth d ay s  “A V ery H appy  B irthday  To 
you."

Roseoiary Mauer, R eporte r

No. 74, Ambridge, Pa.—It has been 
som e tim e since I w ro te  th is  colum n, 
a s  illness has k ep t m e from  it for
19 w eeks. F o r 6 w eeks I w as h osp ita l
ized: but. th an k  God, I am  up and 
around again . I w ish to th an k  all the 
m em bers and  friends who v is ited  me 
a t  th e  H osp ita l and fo r all the  gifts 
and  card s and p ray e rs  I received. My 
w ish is for you to  have  m any years  
in health  and happiness.

W e con g ra tu la te  s i s t e r  D orothy 
Rosso, on th e  b ir th  of a  bouncing 
baby  boy. B est w ishes to m other, dad 
an d  baby.

S ym pathy  is expressed  to s is te r  Jo 
h a n n a  U hern ik  on th e  loss of h e r 
b ro ther. M artin  Spec.

B est reg a rd s to  all m em bers.
Mary Habich, P res .

No. 79, Enumcl'aw, W ash.— I w an t to 
ta k e  th is oppo rtun ity  to  th an k  Mrs. 
Lokovšek for in v iting  us to  h e r hom e 
fo r our la s t m eeting . M any th an k s  
fo r th e  delicious lunch served  by our 
h o ste ss . O ur tre a su re r , J e n n ie  B eaver, 
w as ab sen t due to in ju ries  she re 
ce ived  in a c a r acc iden t and  w as in 
th e  hosp ita l a t th a t  tim e. Also in ju red  
In th e  sam e acc iden t w as our p re s i
d e n t. Joseph ine  R ich ter. W e all w ish 
th em  speedy recoveries.

O ur nex t m ee tin g  w as postponed 
un til th e  fou rth  Sunday in  May, th a t  
is on th e  26th, as our reg u la r m eeting  
day falls on M other’s Day.

Hope to  see m ore m em bers a t  our 
n e x t m eeting  a t  the  hom e of Mrs. 
M abel Lausli.

Fannie  Ramshak, Sec’y.

No. 83, Crosby, Minn.—G reetings 
from  our tw o sm all tow ns, Crosby and 
Iron ton . W e did have a long and  cold 
w in te r ; but, sp r in g  is h ere  now so 
everyone should feel b e tte r  and g e t to 
th e  m eetings. O ur m eetings have been 
sho rt. W e have a  m ission a t  our 
church  for tw o w eeks. All th e  m em 
b ers  a tten d ed  th e  even ing  devotions 
before  going to  th e  m eeting . I t w as

1

LET’S SING!

Holy Fam ily  Church, E veleth, Minn.

nice to  see so m any m em bers a t  th e  
m ission and  a t  th e  m eeting.

M em bers, p lease k e e p  u p  your 
dues; i t ’s so m uch e a s ie r  for our sec
re ta ry .

A t th e  closing of our m eeting  pop
u la r  gam es w ere  played and prizes 
g iven to  th e  lucky ones. A delicious 
lunch w as served  by our hostess, 
Joseph ine  S tim ac.

H ope to  s e e  y o u  a t  our n ex t 
m eeting . Molly Domin, Reporter

No. 92, Crested Butte, Colorado —
O ur m eetings a re  held as usual a t 
7 P.M. every  f irs t  Sunday  of the  
m onth  a t  F ra n k ’s Cafe. O ur business 
m eetings a re  very  sh o r t and  we all 
en joy  p lay ing  c a n a s ta  and ju s t v is it
ing  a fte rw ard .

In th e  m onth  of F eb ruary , Mrs. 
C harles G reenfield  and M iss M ary 
K apush ion  were* hostesses . F o r th e  
m onth  of M arch, Mrs. John  K apushion 
and  Mrs. M att K apushion served. 
M ost of all th e  m em bers a tte n d  the 
m eetings. In th e  m on th  of M arch we 
prayed fo r th e  recovery  of N ick Kriz- 
m anich  who is very  ill a t  th e  V ete ran s 
H ospita l in  G rand Junction .

A t one of ou r e a rlie r  m eetings, 
H elen  Cobai w as chosen as th e  m ost 
w o rth y  m o th er of th e  y ea r 1957.

I w ish  to th a n k  each and  everyone 
who has been so k ind to  m e during 
m y re c e n t illness, your cards, v is its , 
g ifts and ac ts  o f k indness  a re  very  
m uch apprec ia ted . M ay God b less you.

Helen Cobai, R ep o rte r

No. 105, Detroit,  Mich. — I hope 
everyone had  a  n ice E as te r , and  th a t 
ev ery th ing  is again  a t  th e  reg u la r 
pace. W e a re  s till aw a itin g  th e  p ro 
m ised w arm  w ea th e r w hich  I think

Yes, le t’s sing  th e  songs w e love — 
and  m ay  have fo rg o tten  all th e  w ords 
to! F o r everyone’s p leasu re—because  
everyone loves to  sing—a  new , handy, 
pocket-sized song book h as been com 
plied, read y  to g ive you th e  w ords to 
over 300 E ng lish  and  S lovenian  songs, 
a t  your finger-tip! T hey ’re  th e  songs 
m ost popu lar and  h eard  tim e  and 
tim e aga in  w hen you and  your friends 
g e t to g e th e r 1’or an  even ing’s enjoy
m ent. G et your copy today, and su r
p rise  your fam ily and  friends w ith  
your n e w -  found trea su re -ch es t of 
songs! Only one dollar. O rders m ust 
be se n t to: A lbina N ovak, 1937 W. 
C erm ak  Rd., Chicago 8, 111. (Index 
of songs is on page 128.)

w ill a r r iv e  w ith  th is  issue  of Z arja  
o r I should say, w hen  you read  th is 
a rtic le .

O ur m eetings a re  g e ttin g  m ore and 
m ore in te re s tin g . Come and  see for 
yourself, and, th is  goes for a ll th e  
m em bers who seldom  appear. W e had  
a  v e ry  n ice m eeting  in  A pril a t  Mrs. 
L ilian  A ult’s hom e. She su re  did h e r 
b e s t to  en te r ta in  us. She had a w on
derfu l lunch ready  for us and w e all 
w an t to  th a n k  h e r  very  m uch. As 
usual, M rs. A u lt also  had  a  n ice  g ift 
th a t  w en t to a  lucky w in n er; and, as 
usual, Jen n ie  V idm ar w as th e  lucky 
one! Good fo r you, J e n n i e !  S tay  
lucky!

S orry  to  re p o r t th a t  Mrs. P au line  
Adam ic lo s t h e r  fa th e r  recen tly . O ur 
w hole B ranch  w ishes to express ou r 
condolences to  you, P au line , and  to 
th e  w hole fam ily.

A t th is  tim e, I w an t to  cong ra tu 
la te  th e  new  branch  no. 100. W e w ish 
you lots of good luck and  success in 
all your u n d ertak in g s  and speed in 
your grow ing  m em bersh ip .

W ith  sp rin g  n e a r  a t  hand. I cam e 
upon th is poem w hich seem s ap p ro p ri
a te  a t  th is  tim e. H ope you en joy  it 
as I did:

GARDENING

F olks who m ake a garden  
W ho love to  weed and hoe,

A lw ays seem s less  w orried  
T han  o th e r folks I know.

T hey  also  seem  m ore gentle,
T h e ir  h e a rts  w ith  love abound,

You can  alm ost te ll such  people 
By th e  look they  ca rry  around . 

Can it  be th a t  garden ing  
P lays a double role,

F u lfills  c rea tiv e  longing.
And cu ltiv a te s  the  soul.

(R uth  Randolph H u e tte r)

Now, its  g e ttin g  close to th e  tim e 
w hen we th in k  of our convention  in 
M ilw aukee n ex t May. A t our n ex t 
m eeting  we w ill d iscuss w ho will 
a tten d . Y ours tru ly ,

Rose Jam nik , R ep o rte r
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HONOR TO OUR MOTHERS -

Mrs. Frances Bottari

Br. no. 2, Chicago, III.

Elizabeth (Liz) Zefran
T he m ost w orthy  m o th e r of B ranch  

no. 2 is E lizabeth  Z efran , b e tte r  
know n to all as Liz, and v ery  ac tive  
in all b ranch  a ffa irs . She and h e r  
husband, L ouis J., m arried  25 years , 
a re  F u n era l D irec to rs and a re  th e  p a r
en ts  of two grow n ch ild ren , L ouis R., 
and  M arilyn. T he m e m b e r s  feel 
she is one of the m ost ene rg e tic  and 
popular m em bers and th e  expression  
“w hen Liz tak es  a hand  in  th ings, 
i t  g o e s!” has been proven to  be tru e  
tim e and tim e  again . B esides h e r 
du ties as D irec to r of W om en’s A ctiv i
ties w hich encom passes h e r ac tiv ity  
as S ec re ta ry  of th e  S.W.U. M idw est 
Bowling L eague and  P re s id en t of the 
Chicago S.W.U. Bowling L eague and 
S ports Club (ten  reg u la r team s a re  in 
th a t league ; i t ’s th e  la rg e s t in  th e  
M idw est A ssociation). Liz also busies 
h erse lf a rran g in g  for H a t Sales tw ice 
a  y ear for the C horal Club of br. no. 2 
and for th e  yeary  ch ild ren ’s C h ris tm as 
P a rty  in  D ecem ber.

Mrs. U rsula P ierce

Br. no. 7, Forest City, Pa.

Johanna Shamro
Jo h an n a  Sham ro, born Jo h an n a  K o

govšek on May 1st, 1891, in  Slovenia, 
cam e to th e  U n ited  S ta te s  as a  girl 
of 16 years . One y ea r la te r , in  L ittle  
Falls, N.Y. she m arrie d  John  Sham ro, 
now deceased  15 years , w ho cam e 
from th e  sam e place, B ovte  nad  Lo
gatcem . A y ear a f te r  th e ir  m arriag e  
they  moved to  F o res t C ity and in 
1921, bough t a  farm  a t  H errick  C enter, 
n ine m iles n o rth  of F o res t City, 
w here she still resides. Jo h an n a  is the 
m other of 1C ch ild ren : M rs. F ann ie
O rasin, Mrs. E va Skuba, F ra n k  and 
Edw ard, o f F o res t City, T hom as, Jo 
seph of E llenville, N.Y., S tan ley  of 
D etro it, Mich., M rs. C lara  Chuck of 
L ittle  F alls, N.Y., M rs. F lo rence  Ro- 
hacelc, M rs. T illie  B urshn ic  and  John  
of Som m erville, N.J., Mrs. R ose A kers, 
R ichm ond. Va., A lbert and A ndrew  a t 
hom e and tw o sons deceased , Ludy, 
who w as k illed  in 1950 a t  th e  age of 
1C y ea rs  and John  Jr ., who died in 
infancy. Mrs. Sham ro is th e  g ran d 
m o ther of 27 children.

Br. no. 20, Joliet, III.

Frances Bottari
Mrs. B o tta ri h as been a  re s id e n t of 

Jo lie t all h e r life, hav ing  been born 
th e re  on Ju n e  7th, 1897. H e r husband  
is E dw ard  B ottari, w hom  she m arried  
as a w idow w ith  th re e  ch ild ren . Mrs. 
B o tta ri is a  m em ber of Br. no. 20’s 
sing ing  club and enjoys sew ing, and 
needle-w ork, such as c roche ting  and 
loves to  trave l. She has done a  lo t of 
sew ing and bak ing  for th e  b ran ch ’s

a ffa irs  and has m ade ap p earan ces 
sing ing  w ith  th e  Glee Club. As a vice- 
p re s id en t of th e  b ran ch  for tw o years  
and  also  as a tru s te e  lo r a num ber of 
years , Mrs. B o tta ri has m ade m any 
la s tin g  friends. H e r sister-in-law  and 
n ieces a re  m em bers of Zveza.

Br. no. 27, N. Braddock, Pa.

Ursula Pierce
T his w orthy  m o th e r w as born  a t  

V auta V as and  cam e to  th is  coun try  
in 1907. She and  h e r  husband , F ra n k  
(deceased  in 194G), w ere m arrie d  in 
1910 and had seven children , w ho a re : 
M ary S tephenson , R udoph F. P ierce, 
G enevieve S afran , E m ily L a  C ivita, 
F rances Kucic, Joseph ine  M iller and 
R ichard  P ierce . As typ ical of all 
g randm others , h e r g re a te s t p leasure 
a re  h e r  22 g randch ild ren , p lus 2 g rea t 
g randch ild ren  (a lm ost 3). Mrs. P ierce  
was th e  o rgan izer of Br. no. 27. and 
h e r  daugh ter, M ary, is now th e  p res i
d en t; an o th e r dau g h te r, F ran ces , is 
th e  secre ta ry . E veryone th in k s of h e r 
a s  th e  n ices t sort, of person , and  i t  is 
m ain ly  th rough  h e r  e ffo rts  th a t the 
m em bers rem ain  active. T hey say she 
is now and alw ays h as been the  back
bone of th e  b ranch .

Br. no. 28, Calumet, Mich.

Teresa Auirustine
Mrs. T eresa  A ugustine, ‘1313 O ak 

St., C alum et, Mich, w as born  in Novo 
M esto, S lovenia, in 1887. She cam e to  
th is coun try  in 1910 and w as m arried  
to John  A ugustine on .Tune 17, 1911. 
T h ere  a re  six ch ild ren , 5 boys and 
a d au g h te r M rs. T racy  S trucel, also 
a m em ber of our B ranch. M rs. T e re sa  
A ugustine  is generous and  ac tive  and 
has been loyal to  our b ranch , a tte n d 
ing m eetings regu la rly  every  m onth. 
H er special in te re s ts  a re  h e r  fam ily, 
gardening , and m ak ing  delicious po- 
ticas  w hich she has donated  on num 
erous occasions. M rs. A ugustine has 
been a m em ber since A pril 19, 1929.

Mary Bonenfant

Br. no. 34, Soudan, Minn.

Mary Pahula
Mrs. M ary P ah u la  w as selected  

“M other of th e  Y ear” for B ranch  no. 
34 in Soudan, M innesota. She d eserves 
th e  honor lo r she is a  c h a r te r  m em 
ber of S.W.U. B ranch  no. 34, hav ing  
jo ined  w hen th e  B ranch  w as o rgan 
ized in 1929. At, th a t m ee tin g  she w as 
elec ted  sec re ta ry  and  h as held th a t 
office continually . In  addition , for the 
pas t 10 years , she  h as tak en  over th e  
du ties of tr e a s u re r ;  also, ac ting  as 
se c re ta ry -tre a su re r, and th rough  her 
e ffo rts  m any  m em bers have joined 
th e  organ iza tion  th rough  the  years.
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MA Y GOD BLESS THEM ALL !
She w as born in  C alum et, Mich, on 
Dec. 11, 1892 (dau g h te r of deceased  
John  and M agdalene B ru la) and  cam e 
to  Soudan w ith  them  th e  follow ing 
year. She w as m arried  to Jo h n  P ah u la  
on  A pril 17, 1910 to w hich six  ch ild ren  
w ere  born, tw o (laugh ters and four 
sons. T hey a re : Mrs. C arl Johnson
(M ary) of S uperio r, W is.; Mrs. F ran k  
M avetz (U rsu la) of M ilw aukee, W is., 
and tw ins .John of Soudan and F re d 
e rick  of Ely, M inn, w here  he teaches 
th e  4th g rade  in L incoln School th e re ; 
A nthony, who is h igh  school football 
coach and  te a c h e r  in Buhl, M innesota 
and  E dw ard  of M ilw aukee, W is.

Inciden tally , F red e rick  received  th e  
S.W.U. scho la rsh ip  aw ard  w hen he 
a tten d ed  S uperio r S ta te  T each e r’s 
College, in  S uperior, W is.

M rs. P a h u la ’s husband  died nine 
y ea rs  a f te r  th e ir  m arria g e  on May 21, 
1919, so she has been a w idow for 
38 y ea rs—sh e  w as le ft w ith  six sm all 
ch ild ren  in  1919— a t a  tim e w hen 
th e re  w as no aid from  th e  S ta te  or 
e lsew here—and she w orked  a t  odd 
jobs, and  had  a  G rand U nion Coffee 
rou te  w hich provided  h e r  w ith  a  
m eager incom e. In sp ite  of all th e  
hard sh ip s, she  provided a com fortab le  
hom e for h e r  fam ily. Two of h e r  sons 
a re  College g rad u a tes , and  tw o served 
th e ir  coun try  d u ring  W orld W ar II, 
th ey  are , 2nd L t. A nthony and Cpl. 
E dw ard .

B esides h e r  dau g h te rs , tw o sons, 
A nthony and John  a re  m arrie d —so 
she has e leven g randch ild ren , also.

Mrs. P a h u la ’s hobbies a re  k n ittin g  
and  c ro ch e tin g  and  g a rden ing  and in  
add ition , she  h as a  g enera l in te re s t 
in  a ll club and civic ac tiv ities . She is 
a  m em ber of th e  Council of C atholic 
W om en and th e  A lta r  Society  (being  
its  tr e a s u re r  for all b u t a  few  y ea rs  
since its  o rgan iza tion  in 1930). She 
is also  a  m em ber of th e  local SS. 
P e te r  and  P au l lodge, a ff ilia te  of th e  
C ro a tian  F ra te rn a l U nion. Mrs. P a 
h u la  has se rved  on th e  local election 
board  for m any  years  for local, s ta te  
and  na tiona l e lections.

W e, w ho know  her, love her, for she 
h a s . been an  ac tive  m em ber of all 
th e  lad ies clubs—-lias a p leasing  per
sonality , loves to  p lay  ‘500” a t  our 
m eetings and  very  seldom  m isses any.

She w as a de lega te  to th e  S.W.U. 
C onvention in C leveland, Ohio in 1955.

W e ©f B ranch  no. 34, sa lu te  her, and 
w ish h e r  m any  m ore happy  y ea rs  
m id st h e r  fam ily and  friends, and 
m any m ore years of ac tiv e  p a rtic i
pation  in all th e  th ings she loves 
to  do.

Mrs. Anthony F. Yapel, Reporter

MY MOTHER
B ecause I love you so, I pray
T h a t God m ay bless you every  day.

Br. no. 39, Biwabik, Minn.
Dorothy J. Sherek

A young m o ther is Mrs. D orothy 
Sherek , who, w ith  h e r  husband  Louis, 
is ra is in g  tw o young d au g h te rs , Ro
chelle Susan, age 3 years  and  M ary 
Lynn, age 8 m onths. D oro thy  and 
Louis w ere m arried  in  1951 and call 
B iw abik th e ir  hom e, as i t  has been 
fo r D orothy all h e r  life. She is espe
cially  fond of spo rts , includ ing  sw im 
m ing, fish ing  and basebal.

Br. no. 42, Maple Hgts. , Ohio.
Frances Lipnos

F ran ces L ipnos w as born  in  Yugo
slav ia  and cam e to th e  S ta te s  in  1906. 
She m arried  Louis L ipnos, deceased  
in 1932, in  1908 and ra ised  6 ch ild ren , 
one d au g h te r and  five sons, who a re : 
Louis, John . S tan ley , F ran ces  (S ta 
vec), E dw ard  and  A lbert. She has 
been a very  fine m em ber of th is  
b ranch , and only illness has k e p t h e r 
from  re c e n t ac tiv ity . All h e r  so n s’ 
w ives and h e r  d au g h te r belong to  th e  
b ran ch : Ju lia , M illie, D olores, M ar
g a re t and  F rances .

Br. no. 43, Milwaukee, Wis.
Celia Marolt

M rs. M arolt w as born  in Sv. F ra n 
č išek , S av in jsk a  Dolina, S lovenia, and 
w as chosen  th e  b ra n c h ’s m ost w orthy  
m o th e r on the  basis of h e r  ac tiv ity  
w ith  th e  U nion. As a c h a r te r  m em ber 
of no. 43, she a lso  held  th e  positions 
of f irs t T re a su re r  o f th e  b ran ch  from  
3930 to  1933 and w as th e  V ice-Presi
d e n t in  1935. H e r in te re s t in  the  
o rgan iza tion  is show n by th e  fac t th a t  
h e r 2 d au g h te rs  and  six  g randch ild ren  
all belong to Br. no. 43.

Br. no. 45, Portland, Oregon
Mary Golik

M ary Golik w as born  M ay 20, 1890 
in Fuzine, C roatia , Y ugoslavia. She 
jo ined th e  S lovenian  W om en’s U nion 
in O ctober of 1928.

She has a lw ays been  an  active 
m em ber in h e r b ran ch —holding th e  
office of P re s id e n t for 4 y ea rs  and 
S ec re ta ry  for 7 years.

She rep resen ted  our b ran ch  a t  th e  
4th N ational S.W.U. C onvention in 
M ilw aukee, W is. and  w as e lec ted  Su
p rem e V ice-P residen t a t  th is  conven
tion. A gain in 1949 she rep resen ted  
our b ranch  a t  th e  N atio n a l C onven
tion  w hich w as held in Pueblo, Colo, 
and again  w as e lec ted  Suprem e Vice- 
P re s id en t a t  th is  C onvention.

T he Club M eetings w ere  held  in 
h e r  hom e for 4 y ea rs  and she  is 
a lw ays w illing  to  h e l p  w henever 
possible.

She is th e  m o th e r of 4 sons. H er 
husband  passed  aw ay A pril 5, 1954. 
She likes to  sew  and  enjoys doing 
fancy work. Mrs. M ildred Lipnos

Mrs. T eresa  Augustine

Mrs. Mary Pahula
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Mrs. Celia Marolt

Mrs. Mary Golik

Mrs. Mary Staker

Br. no. 46, St. Louis,  Mo.

Mary Staker
M ary S tak e r w as chosen our M other- 

of-the-Y ear. She w as born  on Ju ly  13, 
1888 in th e  v illage of Lozik, V ipava,

Mrs. Frances Sietz

Slovenia, and sailed  from  T rie s te  
S ep tem ber 2, 1910. She a rriv ed  in  
New Y ork on S ep tem ber 24, 1910, th en  
she m ig ra ted  to St. Louis, M issouri.

M ary Sabcic w as m arrie d  to  R u
dolph S ta k e r  on M ay 15, 1911, and is 
th e  m o th e r of M arie T hom pson, a 
m em ber of b ranch  no. 46, and W illiam , 
a lso  th e  m other-in-law  of th e  deceased 
Dr. R alph T hom pson, M.D. Rudolph 
S tak e r en te red  in to  e te rn ity  in  1942, 
and Mrs. S tak e r is now m aking  h e r 
hom e w ith  h e r d au g h te r and son in 
sou thw est St. Louis.

‘M ary S tak e r is one of ou r ac tive 
m em bers, and w as adm itted  in to  Br. 
no. 40 one m onth  a f te r  it  w as o rgan
ized. She n ev er m issed  a m ee tin g  
w ithou t good reason . H er hobby is 
a t t e n d i n g  s o c i a l s  a t  d iffe ren t 
churches.

M ay God rew ard  h e r  for h e r  m any  
good deeds.

Helen Skoff, Sec’y. 

Br. no. 50, Cleveland, Ohio

Frances Sietz
From  h e r  b ir th p lace  in  B rooklyn, 

N.Y., F ran ces  cam e to  C leveland as a 
young g irl and m arried  John  K ure 
(deceased), becom ing th e  m o ther of 
th ree  ch ild ren  (two deceased ), son 
L eonard , is now 24 y ea rs  old. As a 
young m atron , she  w as in te re s te d  in 
th e  friendsh ip s and w orthw hile  w ork 
connected  w ith  th e  S.W.U. D r i l l  
T eam s, and  she w as th e  C ap ta in  of 
th e  M. P ris lan d  C adets of Br. no. 50 
fo r m any years . W hile  ac tive  in th a t 
capacity , she m ade th e  f irs t  un iform s 
fo r th e  S.W.IT. team s and  did every 
th in g  to keep the  sp ir it  h igh  am ong 
th e  cadets. H e r h u sb an d ’s sudden  dea th  
placed h e r  in th e  position  of a  w ork
ing  girl, and  since sew ing  w as h e r 
m ain  a rt, she m ade  h e r  liv ing  th a t  
way. She m arried  F ra n k  S ietz in  1944 
and th ey  have tw o young ch ild ren ,

Mrs. Frances Zakely

D onna and  F ran k ie . Sew ing is s till 
h e r hobby, w hich sh e  en joys in ad 
dition  to keep ing  ac tive w ith  the 
b ranch  as P res id en t, w hich  she has 
been for abou t ten  years . F ra n  is th e  
in s tig a to r of m any in te re s tin g  p ro jec ts  
and ideas w hich th e  m em bers follow 
w illingly, for th ey  know  th a t  h e r ideas 
usua lly  have  a  successfu l outcom e. A t 
the 1952 N ational S.W.U. C onvention 
in C leveland, h e r  a rran g em en ts  for 
th e  banquet and m any  luncheons w ere 
all ap p rec ia ted  by th e  de lega tes  and 
guests , because F ra n  an d  h e r  com 
m ittee  saw  to it th a t  everyone w as 
sa tisfied . T he SW.U. has alw ays been 
in h e r h e a r t and all th e  m em bers 
ag ree  th a t w here  no. 50 is concerned , 
it  w ouldn’t ex is t if it  w e ren 't fo r  
F ra n c e s ’ u n tir in g  sacrifices.

Br. no. 51, Kenmore, Ohio

Frances Zakely
Mrs. Zakely w as born  in S lovenia 

and  a rr iv ed  in th e  U nited  S ta te s  in 
1905 w ith  h e r  husband , F ran k , now 
deceased. T h e ir  sons a r e :  F ran k ,
Rudy, E dw ard  and th ey  had a  daugh
te r, Zella, also  deceased . M rs. Z akely’s 
in te re s t in  c roche ting  and garden ing  
served  as past-tim es to  h e r usual 
household chores. As a  m em ber of  
hr. no. 51, Mrs. Z akely has served  in 
th e  office of P re s id e n t fo r tw o years .

Br. no. 52, Hibbing, Kitzville  Loc.,  
Minnesota

Rose Chiodi
As a na tiv e  M innesota-an, born in  

C hisholm  and res id in g  in H ibbing, 
Mrs. Chiodi h as  been k e p t busy a t
tend ing  to  church  and civic a ffa irs . 
She is a  housew ife, m a rrie d  21 years  
to A ndrew  Chiodi, and  th e  m o th e r of 
th ree  sons, L oren, R obert and R onald. 
B esides w ork ing  on ch a rity  d rives for 
C ancer R esearch , H e a r t Fund, and 
Red C ross. M rs. Chiodi has been the 
sec re ta ry  of b ran ch  no. 52 fo r th ir te e n
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Mrs. Rose Chiodi

years. She uses h e r  sp a re  tim e c ro 
cheting , collecting  C h i n e s e  nick- 
k nacks and photography.

Br. no. 54, Warren, Ohio

Carolyn Knezovich
T he chosen m o th e r of th is  branch , 

M rs. K nezovich, w as born  in Lead- 
ville, Colo. In  1945, she  m arrie d  A ndy 
K nezovich and  she is th e  m o th e r of 
one son, R onald, and  s tep m o th e r of 
E dw ard  and F ran ces . She is th e  tr e a s 
u re r  of b ran ch  no. 54, and  w ell liked 
by all.

Br. no. 55, Girard, Ohio

Theresa Lozier
Mrs. L ozier w as born  in  " Š ta je r 

sko”, S lovenia, and a rr iv ed  in  th is  
co un try  a s  a  young  girl. In  1923, she 
m arried  F ra n k  M. L ozier and  they  
have  fou r ch ild ren , M illy V. W olford, 
F ra n k  W., S is te r  M ary N a th an ae l 
(A udrey) and  D onald, J., w ho is a  
sem in arian  a t  P rov idence , R h o d e  
I s l a n d .  M rs. L ozier tak es  g re a t 
p ride in h e r  ch ild ren , h e r  hom e and  
besides th is , loves to  be ac tive  in 
church , civic and  f ra te rn a l affa irs . 
She h as been  th e  p re s id en t of th e  
A lta r and  R osary  Society  of th e ir  
chu rch  fo r th e  p a s t 12 y ea rs  and  has 
served  in  th e  capac ity  of reco rd ing  
se c re ta ry  of Br. no. 55 fo r four years , 
w hile ac tin g  as th e ir  v e ry  fine p re s i
d e n t fo r 17 years . S he  is very  in te r 
e s ted  in  th e  ad v an cem en t of th e  
U nion and  h as seen  to  i t  th a t  h e r 
dau g h te rs , daughter-in-law  and a ll h e r  
g randch ild ren  a re  also m em bers.

Br. no. 57, Niles, Ohio

Frances Jerina
A n a tive  of L ogatec, S lovenia, Mrs. 

J e r in a  m arried  soon a f te r  she cam e to  
A m erica, and  h e r  husband  is M ike J e 
r in a  w ith  w hom  she  w ill c e le b ra te  h e r 
46th w edding a n n iv e rsa ry  th is  year. 
T hey  have seven  ch ild ren , am ong

Mr. and Mrs. Frank Lozier

them , th re e  daugh ters, F ran ces  V ero
n ica  and K a th e rin e  and four sons, 
John , M ike, F ra n k  and  E dw ard. H er 
favo rite  hobby is cro ch e tin g  doilies 
and  han d k erch ie fs  w hich  keeps h e r 
busy  in h e r spare  tim e.

Br. no. 66, Canon City, Colo.

Johanna Škerjanec
M rs. Jo h an n a  Š k erjan ec  w as se lec t

ed to  re p re se n t B ranch  no. 66 a s  our 
H o norary  M other for 1957.

She w as born, Jo h a n n a  Zaitz, in 
th e  V illage M ala V as P r i D obrem  P o 
lju  n e a r  th e  c ity  of L ju b ljan a , Slo
venia , on Ju n e  24, 1884. T he  house 
nam e w as P as tir jev a . T h e r e  w ere 
e ig h t ch ild ren  in  th e  im m ed ia te  fam 
ily. B esides M rs. Š kerjanec , a  b ro th e r 
—F ra n k  Zaitz of C anada, tw o sis te rs  
— M ary P ris lan ic  of M ichigan and 
F ran ces F uks of C alifo rn ia  a re  s till 
surviv ing.

In  th e  y ea r 1903, Jo h a n n a  Zaitz 
cam e to  Pueblo, Colorado, w h ere  she 
and  John  Š kerjanec  w ere un ited  in 
m arria g e  a t  S t .  M a r y ’ s C atholic 
C hurch on Ju ly  13, 1903. T h ere  w as 
born  to  th is  union, n ine  ch ild ren . Two 
ch ild ren  died in infancy , and  a  daugh
te r, Jan e , died in 1936. T h ere  a re  six  
ch ild ren  s till surviving. T hey  a re : 
John  Š kerjanec , Jr ., M rs. F ra n k  Javer- 
n ick  Jr ., Joe  Š kerjanec , M rs. A nton 
A dam ic Jr., Mrs. V incen t L egan, all 
of Canon City, and  D aniel Š kerjanec  
of P arm a, Idaho. Also, th e re  a re  
th ir te e n  g ran d ch ild ren  and tw o g re a t
grandch ild ren .

Mr. and  M rs. Jo h n  Š k e r j a n e c  
s ta r te d  th e ir  w edded life in  Pueblo, 
Colorado. F rom  th e re , they  moved to 
V ictor, Colorado, w here  h e  w orked as 
a  m in e r and  ra ised  ca ttle . In 1921, 
th ey  m oved to Canon C ity w here  they  
ra ised  ca ttle  and  farm ed successfully . 
T h e ir fa rm  w as a lw ays w ell-kept and 
one of th e  n ice r ones of th is  area . 
T hey  m a in ta in ed  th e ir  farm  un til 
th e ir  re tire m e n t a few y ea rs  ago. Al

Mrs. Johanna Škerjanec

w ays a  resp ec ted  fam ily  in th e  com 
m unity , th e ir  ch ild ren  a re  ca rry in g  on 
in th e  sam e trad itio n s.

M others like M rs. Š kerjanec  m ake 
us proud of o u r S lovenian  an cestry . 
H e r ideals have  alw ays been of th e  
h ig h es t and she capably  lived up to  
them . H er fav o rite  past-tim e is sp en t 
c rocheting . (C ontinued  on p. 106)

Mrs. F rances Jerina

Mrs. Anna Stanich
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Mrs. Frances Feme

Mr. and Mrs. Michael Mauer

Mrs. F rances Vessel

M rs. Š kerjanec  h as been a  m em ber 
of Slovenian  W om en’s U nion Br. no. 
66 fo r tw en ty  years . She h as alw ays 
been  a  kind and  co n sid era te  person  
as w ell as a  cooperative w orker for 
o u r lodge. W e a re  proud to  be rep 
re sen ted  by such  a  fine  person  fo r our 
“H onorary  M other of 1957”.

M ay God b less her!
Catherine M. Scavarda, R eporte r

Br. no. 67, Bessem er,  Pa.
Anna “Yena” Stanich

M rs. S tan ich  w as born  in  A ustria  
and  w as m arrie d  in  1901. She h as 
been a  re s id e n t of B essem er fo r m any 
years , a rr iv in g  th e re  in  1905. H er h u s
band, Jo h n  is deceased, and  sh e  h as 
six  ch ild ren  living, th ey  a re : John , 
Joseph , K ath erin e , Rose, F ra n k  and 
C harles. She loves to  tak e  care  of 
flow ers in  th e  sum m er tim e and keeps 
ac tive  in  th e  w in te r by c roche ting  
lovely sto les. She has b rough t all h e r 
daughters-in-law  and  d a u g h te r plus 
severa l fr iends in to  th e  U nion.

Br. no. 68, Fairport Harbor, Ohio
Jennie Troha

Babno P o lje  is th e  b irth p lace  of 
Mrs. Jen n ie  T roha, w ho w as m arried  
in  1923 to  M att T roha, and  cam e to 
th e  U.S. th e  sam e year. She is  th e  
m o th e r of t h r e e  ch ild ren , Joseph , 
M ary J. Vayo and Molly A. E ckert. 
H er special in te re s t is bak ing  de li
cious b reads and  p astrie s .

Br. no. 73, W arrensvil le  Hgts.,  Ohio 
Josephine Mauer

M rs. M auer is a  n a tiv e  of C leveland, 
Ohio and res ides in  th e  suburb  of 
W arrensv ille  H gts., w ith  h e r  husband  
M ichael, whom sh e  m arried  in  1920. 
F ive ch ild ren  com plete th e ir  fam ily; 
th ey  a re : Jo seph ine , M ichael, L aw 
rence, E rn e s t and  P a tr ic ia . B esides 
h e r  household du ties, she has tim e  to  
en joy  bak ing  and need lew ork  and  h e r  
n ine  g randch ild ren . M rs. M auer is 
th e  p re se n t V ice-P residen t of Br. 
no. 73, an  office w hich  she  h as held 
seven  tim es. She alw ays heads the 
e n te r ta in m e n t com m ittees fo r th e ir  
b ran ch  p a rtie s  and  m ee tings and  as 
th e  chairm an  of a  recen t p ro jec t spon
so red  by th e  b ranch , ra ised  qu ite  a  b it 
of m oney fo r th e  St. Ju d e ’s C hurch 
Bldg. Fund.

Br. no. 77, N.S. Pittsburgh, Pa.
Frances Feme

M rs. F em e is a n o th e r n a tiv e  C leve
lander, bu t she  now  lives on th e  
N orth s ide  of P ittsb u rg h  w ith  h e r  h u s
band, Ignatiu s, w hom  she  m arried  in

Mrs. Ivana O. Ferrari

1918. T hey  had eleven ch ild ren  (four 
of w hom  a re  d eceased ), F ran ces , Do
ro thy , F lo rence, E dw ard , Joseph , E ve
lyn, D o l o r e s ,  A n to ine tte , V eronica, 
S h irley  and W illiam . H e r special in
te r e s t  is bak in g  w hich h e r  fam ily and  
th e  m em bers of Br. no. 77 enjoy 
equally.

Br. no. 81, K eewatin ,  Minn.

Frances Vessel
From  V elike L ašče  in  S lovenia, 

w here  she w as bo ra , F ran ces  V essel 
cam e to  th is  co un try  in  1907 and  
th ree  y ea rs  la te r , m a rrie d  F ra n k  V es
sel. T hey  have  ten  ch ild ren : F ran k , 
F ran ces , Joseph ine , R ose, Ju lie , L ad i
slav , H a rrie t, C lem entine, C harles , 
H e n r y  and  one adop ted  daugh ter, 
Alice. Cooking, bak ing  and  garden ing  
a re  ju s t  a  few  of M rs. V esse l’s hob
bies, w hich  also  include c roch e ting  
and  kn itting . M rs. V essel also  loves 
to  trave l. As a  m em ber and  o fficer o f 
h e r  b ranch , she  is a  tire le ss  w orker 
fo r th e  o rgan ization .

Br. no. 83, Crosby, Minn.

Mary Radinovich
O ur b ran ch  e lec ted  S is te r  M ary 

R adinovich  as th e  M other-of-the-Y ear. 
She is th e  m o th e r of e ig h t children . 
T h e y  a r e :  M ary, K ath erin e , A lice 
May, D elores Ann, John , E dw ard , A n
drew  and Paul.

S he  w as born In Sodražica, S lovenia, 
F eb ru a ry  13, 1895, and  cam e to  th is  
coun try  to  E vele th , M inneso ta  in 1910 
and lived th e re  a  sh o r t tim e  and then , 
m oved to  M a n g a n e s e ,  M inneso ta  
w here she lived for th irty -fo u r years . 
T he p a s t six y ea rs  she  h a s  m ade h e r 
hom e in C rosby, w here  she  can be 
n e a r h e r  ch ild ren  and friends. W e 
w ere  very  proud to nam e h e r  M other- 
of-the-Year.

Molly Domin, S ec’y.

Br. no. 84, New York, N.Y.
Ivana O. Ferrari

Born a t  th e  tu rn  of th e  cen tu ry  in 
R ibnica, S lovenia, M rs. F e rra r i w as 
tak en  to th is  co u n try  a t  th e  age of 
four years . She m arried  W illiam  F e r
ra r i in 1933 and  th e  union w as b lessed  
w ith  four ch ild ren , one of w hom  is 
ce leb ra ting  h e r  f i rs t w edding  anniver-

Mrs. Mary Radinovich



Mrs. S lava  Katalinich

s a ry  on M other’s D ay th is  year. T he 
c h ild ren 's  nam es a re : M aria, W illiam  
J r .,  Jo an n a , and  P a tr ic ia . B eing a  
businessw om an, besides a  housew ife, 
th e re  is li t t le  tim e  fo r ex tra  hobbies; 
how ever, M rs. F e r r a r r i  is a  w illing  
w o rk e r a t  th e ir  chu rch  w here  she  
helps th e  S is te rs  w ith  th e  sm all 
school ch ild ren . She is also th e  re 
co rd ing  se c re ta ry  of the b ran ch  in 
N ew  York.

Br. no. 86, N ashwauk, Minn.
Slava Katalinich

T his  chosen  m o th e r is one of our 
fine  C roatian  m o th e rs , hav ing  been  
b o rn  in C roatia , Y ugoslavia. In 1923 
sh e  cam e to  th is  coun try  and  la te r  in 
th e  sam e year, m a rrie d  h e r  husband , 
M arko. T hey  have seven  ch ild ren , 
A n tonia  D asovich, M ary B onaventuri, 
G oldie O rlovich, V iolet D uldch and  
C h arlo tte , and  tw in  sons, R ichard  and 
R obert. She spends h e r  le isu re  tim e 
c rocheting , k n ittin g , gard en in g  a n d  
cann ing  th e  good th in g s  w hich grow  
in  h e r  garden . M rs. K a ta lin ich  a tte n d s  
a ll th e  m eetings of h e r  b ran ch  and 
w illingly  co n tr ib u te s  h e r  tim e  and  
energy  to  th e ir  a ffa irs . She a lso  tak e s  
p a r t  la  chu rch  a c tiv itie s  and is  a  
generous donor of p rizes, e tc. She is 
a  c h a r te r  m em ber of th e  b ran ch  and 
has been  an  officer and  chairm an  sev 
era l tim es.

Br. no. 92, Crested Butte, Colo.
Helen Margaret Cobai

'Helen Cobai w as bo rn  and  ra ised  in 
C rested  B utte . She an d  h e r  husband , 
Em il, w ere  m arrie d  a t  a  very  b e a u ti
ful and  im press ive  au tu m n  church  
w edding  on th e  fea s t of S t. M ichael 
th e  a rch an g e l, on Sept. 29, 1934, and  
have a  very  n ice  fam ily  of five ch il
d ren ; W illiam , th e  o ld es t son is in 
th e  A ir F o rce  and  th e  N ational Se
c u rity  A gency, R obert, th e  n ex t e ldest, 
is in th e  N avy  an d  a t  p re se n t is  a t  
th e  P h ilipp ine  Is., o ld es t daugh te r, 
C oralie, h a s  ju s t  g rad u a ted  and  re 
ceived h e r  d ip lom a from  P a rk s  School 
of b usiness a t  D enver, Colo., Johnny , 
an  e ig h th  g rader, and  D arlene, in  th e  
fourth  grade.

Mrs. Viola Spitz

She likes to  cook, bake, and  is very  
m uch  in te re s te d  in  school ac tiv itie s  
besides being  qu ite  ac tiv e  in  help ing  
to  ra is e  funds fo r th e  d if fe re n t p ro 
jec ts . She is a  m em ber of th e  P.T.A. 
and  an  o fficer fo r 12 y ears . She has 
en joyed  being  a  “band  m o th e r” and  
h as se rved  th e re  a s  an  o ffice r for 
e ig h t years .

She is a  m em ber of th e  A lta r  and 
R osary  Society  of St. P a tr ic k ’s P a rish , 
and  h as belonged to  th e  S. W . TJ. 
b ran ch  no. 92, fo r m any  a  year. She 
say s : “I am  proud  to  be one if  its  
m em bers and  tho rough ly  en joy  our 
m eetings and  social g a th e rin g s .” — 
H ere  also, M rs. Cobai h as  se rved  as 
p res id en t, v ice-p residen t, w hich  office 
sh e  now  holds, and  also  th e  p re sen t 
rep o rte r .

She adds, “A h e a r tfe lt  thank-you  to  
our lodge m em bers for choosing  m e as 
M other-of-the-Y ear.”

Br. no. 95, So. Chicago, III.

Viola Spitz
Mrs. Spitz, th e  chosen  m o th e r of 

br. no. 95, w as bo rn  in  S p ring  V alley, 
111., and  m arrie d  Jo h n  Spitz 28 y ea rs  
ago. T hey  have one son, Jo h n  Paul. 
H e r ch ief in te re s t, o th e r  th a n  h e r  fam 
ily, hom e and  gard en  is in  bow ling, 
w hich  she  en joys v e ry  m uch. M rs. 
Spitz w orks on m an y  com m ittees for 
h e r  b ranch , and  h as been  ac tiv e  m ost 
re cen tly  in th e ir  p e t p ro jec t “pixies 
and  cups”.

Br. no. 96, Universal ,  Pa.
Agatha Mozina

P rio r  to  h e r  re s id en ce  in  th e  U.S., 
M rs. M ozina lived a t  Selce p ri Št. 
P e tru  n a  K rasu , S lovenia, w h e r e  
she  w as born . M arried  in  1905 to  John  
Mozina, now  deceased , M rs. M ozina 
has a  fam ily  of six  ch ild ren , A gatha  
D ekleva, F ran ces  K uchna, Johana , 
F ran k , A lexander and  John . G arden
ing  p leases h e r  m ost, and  in  th e  sum 
m ertim e  sh e  ra ise s  m any  b eau tifu l 
flow ers. She also  en joys crocheting . 
M rs. M ozina tra v e ls  ev ery  y e a r  to  St. 
M ary’s H ill in L em ont, 111., w hen  the  
S.W .U. h as  its  p ilg rim age  th e re . She 
h as en ro lled  h e r  tw o d a u g h te rs  and 
daughter-in-law , in  th e  U nion.
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Mrs. Helen  M. Cobai

Mrs. A gatha Mozina

Four G enerations of the  Mike Artac  
Fam ily;  dau ghter  A n gel ine  and her  
h u s b a n d  Ivan, grandsons,  grand
daughter  and great  grandson.
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Mrs. T heresa  Zallar  

Br. no. 102, Willard, Wis.

Johanna Artac
M rs. A rtac  w as born in S in ja  G orica 

p ri V rhniki, S lovenia, and cam e to  the 
U.S. to  W aukegan , 111., in  1906 a t  th e  
age of 17 years . T h e re  she m arried  
M ike A rtac , and they  m oved to W il
lard  in  1910. T hey  will ce leb ra te  th e ir  
50th W edding A nn iversa ry  th is  year 
on M ay 5th. T he A rtacs  have  five 
ch ild ren , A m elia H aug  and  Jenn ie  
Igow ski, bo th  of M ilw aukee, A ngeline 
Ruzich of G reenwood, F ra n k  of G reen
wood and  Ludwig, liv ing  in  W illard. 
Sew ing and  c roche ting  a re  h e r  hob
bies, and m any of th e  a lta r  c lo ths 
used  in  th e ir  church  w ere  m ade by 
her. M rs. A rtac  w as th e  o rgan izer of 
th e  b ran ch  and  a f te r  m any years  of 
h a rd sh ip  in th a t  farm ing  com m unity, 
m anaged  to  keep  th e  sm all group of

lad ies together. Two d au g h te rs  and 
th re e  g ran d d au g h te rs  a re  m em bers of 
th e  b ranch , also. She has held  th e  
office of p res id en t for 16 years . The 
accom panying  p ic tu re  is a  F ou r G en
era tio n  fam ily  p ic tu re  show ing  Mr. 
and Mrs. A rtac w ith  th e ir  d au g h te r 
A ngeline and h e r husband, Ivan on 
th e  le f t and  1 i 11 le  g rea t-g randson , 
M ichael. T he g irl sea ted  is g ran d 
daugh ter, Donna, and  th e  tw o boys 
s tan d in g  a re  h e r  b ro th e rs , Ivan  Jr., 
and  Gary, a ll ch ild ren  of A ngeline. 
Mrs. A rtac  is ju s tly  p r o u d  of h e r 
fam ily. (P ic tu re  on p. 107)

Br. no. 104, Johnstown, Pa.

Theresa Zallar
T h e  village of Babno Polje  in Slo

ven ia  is the  b irth p lace  of an o th e r 
S.W.U. M other, Mrs. T h e re sa  Z allar. 
A y ear a f te r  h e r  a rr iv a l in  th is  coun
try  in 190G, she  m arried  F ran k  Z allar, 
deceased  12 years . T h e ir  te n  ch ild ren  
com prise th e  Z allar fam ily, and they  
a re : Jenn ie , Joseph ine , M ary, F ra n 
ces, F ran k , E rna , R ussell A lice, H e r
m an, and W illiam . H er favo rite  hobby 
is tend ing  h e r  flow ers. M rs. Z allar has 
done ev ery th ing  possib le fo r the 
b ran ch  of w hich she  has been p res i
d en t for m any  years . H e r  six daugh
te rs  a ll belong to  th e  branch .

Br. no. 105, Detroit, Mich.

Rose Jamnik
T he lad ies of b ran ch  no. 105 se lec t

ed R ose Jam n ik  a s  th e ir  m ost w orthy

Mrs. Rose Jamnik

m other, because  sh e  h as been  ou t
s tan d in g  officer in rep re sen tin g  th e ir  
b ranch  as  p re s id en t fo r tw o years , and' 
fo r h e r  ac tive  p a rtic ip a tio n  in  th e  
o rgan ization . She is th e  re p o r te r  for 
th e  branch , also. Mrs. Jam n ik  belongs 
to  th e  A m erican Gold S ta r  M others 
and  w as e lec ted  th e  p re s id e n t of the 
Royal O ak C h ap te r fo r 1957. She is 
also  an  ac tiv e  vo lu n tee r w o rk e r a t  
D earborn  V e t e r a n s  H osp ita l. Mrs. 
Jam n ik  is m ost proud  of th e  fa c t th a t  
five boys call h e r  G randm a.

tV' - .
■BfciAuV!

*  *  >i > *  «  .i< *  <t » »t. *  *  ❖  *
A  ►>

MOTHER AND CHILD

TO A PRIEST'S MOTHER

ou have guided h is foo tstep s a long th e  path  
W hich th e  S av iour of N ations h a s  trod ,
H e stood on th e  m o u n t as an o th e r C hrist,
A p rie s t of th e  liv ing  God.
T he  keys of th e  K ingdom  of H eaven  w ere  his,
T he r ig h t to fo rg ive  o r re ta in ;
E ach  m orn  a t  th e  a l ta r  he  held in h is hands,
T he V ictim  W hom  sin n e rs  have slain .

W hen th e  roll is called  in  th e  K ingdom  of God,
H e w ill s tan d  an  E te rn a l P rie s t;
A nd beside him  h is m o th e r w ill have a  p lace 
A t th e  heavenly  ban q u e t feast.
F o r you o ffered  your son on th e  a lta r  of God,
A L am b to be sacrificed ,
Now, like M ary you s tan d  at. th e  foot of the  c ro ss; 
You, too, a re  th e  m o th er of C hrist.

(This prayer was sent by a friend to our president oj Branch 
no. 7, Forest City, Pa., MRS. ANNA KAMEEN, whose beloved 
son, Fr. John P. Kameen passed away early this year. It has a 
touching and inspirational message.)

X (Zdenko Kalin)
T  T

n<»;. .p a«» » nn< *
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A MOTHER’S CREED
I  b e lieve  in  G od, I  b e lie v e  in  the W o rd  o f  God, 

I  b e lieve  in the fa m ily  a ltar, I  b e lie ve  in  th e  sa n c tity  o f 
m otherhood.

I  b e lie ve  the h om e to  be the sph ere  o f the m o th er’s 
g re a te s t in fluence.

I  b e lie ve  in  a deep  concern  fo r  the sp ir itu a l w e lfa re  
o f m y  children.

I  b e lie ve  in  m aking th e  hom e the m o s t a ttra c tiv e  
s p o t so  th a t m y  children  w ill  n o t be fo rced  to  seek  en jo y 
m en t som ew h ere  else.

I  b e lieve  in  in tim a te  com panionship  be tw een  m y se lf  
and children .

I  b e lieve  in po in tin g  ou t th e m oral dangers to  w hich  
m y ch ildren  are exposed , and n o t h id ing behind a fa lse  
m o d esty .

I  b e lie ve  i t  is  m y  p r iv ileg e  and d u ty  to  kn ow  the  
com panions o f  m y  ch ildren  and to  be fam ilia r  w ith  th e ir  
fo rm s o f am usem ent.

(Copied from  a  m agazine)

A MOTHER’S PRAYER
M ake m e a w ise  m o th er, Oh L ord . K eep  m e calm  

and g iv e  m e pa tien ce  to  bear the sm a ll ir r ita tin g  th ings  
in the d a ily  rou tin e  o f life . G ive  m e to leran ce and u nder
standin g  to bridge  the g u lf  be tw een  m y  gen era tion  and 
th a t o f m y  children .

L e t  m e n o t be to o  rea d y  to  gu ide  m y  ch ildren ’s 
stu m blin g  fe e t , bu t a llo w  m e to  be e v e r  rea d y  to  bind  
th e ir  bru ises.

G ive  m e a sense o f hum or th a t m ay laugh w ith  them  
bu t n ever  a t them  and le t  m e refra in  fro m  preaching  
w ith  w o rd s bu t ra th er preach  w ith  m y  exam ple. K e e p  m e  
from  fo rc in g  th e ir  con fiden ces, b u t g ive  m e a sym p a 
th e tic  ear when m y  ch ildren  com e to  m e.

H e lp  m e, O L o rd  to  teach  them  th a t l i f e  m u st n o t 
be f i lle d  w ith  com prom ises, bu t m u st be re p le te  w ith  
v ic to r ie s .

M ake m e hum ble and k eep  m y  ch ildren  c lose  to  m e  
even  w hen th e y  are a thousand m iles  aw ay.

A n d  le t  T h y  lig h t sh ine upon m e th a t th ey , to o , w ill  
p erce ive  T h y  w ill  and T h y  g lo ry .

(Copied)

V
Misli in verzi za

D A N  M A T E R
A. U.

I z  le ta  v  le to , ko  šk r ja n čk i zn ova  za p o jo , 
iz  le ta  v  le to , kadar la s to v k e  dom ov gredo , 
se  dv ign e  s v e t ,  g re  k  m ateram  na b o ž jo  p o t.
S rce  j e  n jeno  ž r tv e n i k, k o t m avrica  č e z  svo d  
se  spen ja  preko  ze m lje  in o d  v sep o vso d  
p re liva  pesem  rom arska se  v  en o dm ev:

P o k a ž i m ati, da je  v e s  naš g n jev ,
so v ra š tv o  n aše  laž , ž e  davno ob z ib e lk i nam p oveda l 

t v o j  je  sp e v :

L e  v  žr tv a h  in lju b ezn i našel boš lep o to  
in našel v m irn i v e s t i  boš B oga usm ev.

*  *  *

M im o dom a tv o je g a  je  p e lja l vlak , 
se  spom in jaš, m ati, dan za dnem  
s i  odganjala m e s  tira  —  „Jaz ne vem , 
k a j te  s i li  k  v laku  tv o j  droban korak?”

,JComaj sh od i b o žček , n ebog ljen  o tro k , 
že  m u k r i k rič i, od h iše, stran  od dom a, 
p re la z , k lanec, s te ze , h o ste  m i prerom a, 
kom aj, da b i m am ica im ela  tiso č  nog . .
T u d i m im o dom a m ojega  zd a j p e lje  v lak , 
v la k  ne v o z i  m ojih  m is li v tu j i  s v e t , 
le  s  te b o j b i h o te l b iti, m a ti, sp e t, 
pa če noga m i p rim rzn e  k dom u in  korak.

*  *  *

M o d ro va l je  v  lis tu  m lad p isa te lj:  
vse  p re v e č  je  vedno ,J ju ba  m a ti” z  nam i, 
č lo ve k  kar za sp i v  o tro č jem  snu, om am i, da 
č lo v e š tv u  neha b it i  res  p r ija te lj .

P ise c  m o j, dom ačo t i  p o v e m : im e j m e rad.
B o g  u m eril rek i p o t je  p ra v  do m orja ,
p rek  po ljan  sv e ta , p rek  s iv eg a  pogorja ,
pa vseen o  tja  k  stu denčku  grem o re k i v ir  isk a t.

*  *  *

S reča l sem  človeka , k i je  m ater k lel.
B o g  odpu sti, g ru n t je  lep  m u snedla, 
v  dušo se  m u bolečina je  za jed la , 
d v a js e t le t  n i bo leč in e  i z  spom ina v ze l.
N ikdar n i m i črna m ise l v  dušo sed la : 
h išico , p ro s to s t , dek le ta , v se  m i je  p o jed la , 
ko  je  d e la : p r v i  bo za  m ašnika nam šel.

D an bom  vsak  za  sv o jo  lju b o  m a ter  m o lil, 
ko bom  d v ig a l ro k i za T v o j  n ek rva v i dar, 
V sem ogočn i, vem , po  n jen i p ro šn ji s i  iz v o li l ,  
da sem  danes bogataš, duhovn i m ilijo n a r:  
k o lik o r  je  duš po fa r i, g ru n to v  v o li l  
s i  m i, da jih  o rjem , se jem , žan jem  za te , G ospodar.

*  *  *

S an ja l sem  o te b i san jo , s ta la  s i na be li gori, 
sam a vsa  v  p re lep i zo ri.

San jal sem  o teb i san jo , očka, t i  je  šla  v  da ljino  
k o t iska la  b i v  tu jino .

S anjal sem  o te b i san jo , š te la  s i na p rs te  sv o je , 
jih  d o šte la  v  m is li m o je :

B o g  je  dal o tro k  d e se t, v s i  so  š l i  za  kruhom  v  s v e t .  
V sak  je  srečo  še l isk a t, ž i to  ž e t  in g ro z d je  brat.

Jaz o d s le j bom  čakala, zadn jega  še  sn iden ja , 
k je r  dru žin e  so  dom a, tam  nad zvezd a m i.



Bog
Št. 1, Sheboygan, Wis.:

Anna Zaverl
Č astna  č lan ica  —  m ati Sheboygan- 

ske podružnice to  le to  je  predsednica, 
se s tra  A nna Zavrl.

Mrs. Z avrl je  b ila  ro jen a  v fari 
T rebelno  na  D olenjskem . V A m eriko 
je  p riš la  le ta  1909 in  s ic e r v Sheboy
gan, k je r  b iva  še danes. P o ročila  se je  
le ta  1911. T ud i n jen  soprog F ra n k  je 
dom a iz T rebe ln ske  fare. V zakonu se 
jim a je  rodilo 9 o tro k ; 6 fan tov  in 
3 dek le ta . F ran k , n a js ta re jš i sin , je  
dal svo je  m lado ž iv ljen je  za obram bo 
dom ovine. V zadnji vojni je  bil 24. no 
vem bra 1944 u b it n a  F rancoskem .

Mrs. Anna Zaverl D rugi sin  Ludwig, je  v M arquette
univerzi v M ilw aukee izdelal š tu d ije  v 
jezikoslov ju  te r  na to  pohaja l „Cath- 
ed ra l ol’ L ea rn in g ” un iverzo  v P it ts 
burghu. T re tji sin, Joseph , je  izgotovil 
šolo za po lagan ja  lončen ih  plošč (tile ). 
Č e trti sin , E rn ice , se v S acram en to , 
C alifornia, šo la za le ta lsk eg a  ra d ij
skega  o p era to rja . R udolph Z avrl im a 
v Shebovganu svojo gaso linsko  po
sta jo , n a jm la jš i sin  E ugene p a  š tu d ira  
za zd ravn ika  n a  državn i un iverz i v 
M adisonu. Svoje š tu d ije  bo dokončal 
p rihodnje  leto. H čerke , V eronica, A nna 
in A gnes so poročene te r  im ajo  lepe 
družine.

Mr. in Mrs. Z averl vod ita  gostil
n iško  o b rt že 40 le t. Dobri o troci in 
14 k rep k ih  vnukov jim a  delajo  veselje .

S e s tra  Z averl je  točasno  pom ožna 
bo ln ičarka  v E lm s dom u za o s ta re le  
ljudi. K er je  b lagega  srca , je  za  tako  
delo ko t u s tv a rjen a . Z lasti b o l n i  
sta rčk i jo  im ajo rad i, k e r  razum e n jih  
b e težn o st in težak  položaj.

Mrs. Anna P achak  A nčka Z averl je  p redsedn ica  naše
podružnice peto  leto , poprej pa  je  b ila  
podpredsednica in  nadzornica. V u ra 
du je  skupno e n a js t le t. J e  p rijazna , 
de lavna in  ra d a  pom aga, k je r  m ore. 
Č lanice jo  im am o rade , zato  sm o jo 
le tos postav ile  n a  odlično m esto.

Želimo ji zd rav ja  in vse n a jb o ljše  v 
živ ljen ju! M. P.

Št. 3, Pueblo, Colo.:

Anna Pachak
M rs. A nna P ach ak  je  b ila  ro jen a  v 

Češči vasi, fa ra  P rečn a , v  Sloveniji, 
te r  je  v m esecu  ja n u a r ju  1. 1908 p ri
spela  v A m eriko, k je r  se  je  dne 26. ju 
n ija  1911 poročila z John-om , s k a te 
rim  je  im ela  5 o trok, od k a te r ih  sam o 
eden še živi, W illiam  R. P ach ak , a 
osta li 4 so um rli. N aša  č a s tn a  m ati 
na jde  največ  zadovoljstva In v ese lja  
v svojem  neum ornem  dolgoletnem  de
lovan ju  za  Zvezo in  podružnico  št. 3. 
Mrs. P achak  je  poznana m ed  vsem i 
našim i č lan icam i Zveze, sa j je  poleg 
velikega  dela  v podružnici te r  našel-

zm  nase
bini, tud i do lgo letna d ru g a  podpred
sed n ica  g lavnega  odbora SŽZ. Bog jo 
živi še  na  m noga le ta !

Št. 5, Indianapolis,  Ind.:

Mary Markich
Mrs. M ary M ark ich  je  bila ro je n a  v 

K obaridu  n a  P rim orskem , v Sloveniji.
V A m eriko je  p riš la  le ta  1913 te r  se je 
I. 1945 poročila  s F ran k o m  M arkichem , 
s k a te r im  s ta  vzgojila  hčerko  M ary 
L ouise B ajt, ki im a hčerko  z enak im  
im enom  M ary L ouise. S pokojno Mrs. 
M ary V idm ar je  M rs. M ark ich  b ila  so
u s tan o v ite ljic a  podružnice te r  b ila  de
lav n a  v razn ih  u rad ih  podružnice, ko t 
ta jn ica , p red sed n ica  in  sed an ja  za
p isn ikarica .

Št. 6, Barberton, Ohio:

Alojzija Zupic
Č astn a  m a ti podružnice M rs. A loj

z ija  Zupic, je  b ila  ro jen a  v Išk i vasi, 
v S loveniji, te r  je  p r iš la  v A m eriko 
dne S. jan . 1905. Z Johnom  Zupicom  
s ta  se  poročila  dne 15. m a ja  is teg a  
le ta . Od o trok  še živijo Jacob , Louis 
in  Joe. S in Jo h n n ie  je  bil u b it v vojni 
n a  F rancoskem , a  M ike in  P e te r  s ta  
u m rla  n a rav n e  sm rti. Posebno se  n a ša  
ča s tn a  m a ti zan im a za  h ek lan je  in  
š tr ik a n je  te r  im a izredno  veselje  s 
cvetlicam i te r  obdelovanjem  v rta . — 
Mrs. Zupic je  b ila  p red sed n ica  podruž. 
št. 6 ce lih  osem  le t te r  eno le to  b la 
g a jn ičark a . M rs. Zupic je  dosegla lepa  
le ta , sa j jih  im a 71, in  je  v sa  le ta  
ž ivela n a  is tem  naslovu , 406 F ra se  
Ave. N jeno  dek liško  im e je  bilo K ra 
m er, a  po dom ače so jim  rek li „P ri 
A ntonovih”. T udi je  bila od likovana 
ko t „Gold S ta r  M o ther”. P red  k ra t
kim  s ta  o b h a ja la  zla to  poroko.

Št. 10, Cleveland, Ohio:

Alojzija Čebular
Mrs. A lo jzija  Č ebular, ro j. V rabec, 

se  je  rod ila  1. 1890 v M artin ji vasi pri 
M okronogu, k je r  so im eli trgovino  z 
usnjem . P rv ič  se je  po ročila  z Jo 
žefom  K ram ar le ta  1911 v cerkv i 
Sv. P e tr a  v  L jub ljan i, k je r  je  b ila 
dolga le ta  ce rk v en a  pevka. V Treb- 
nem , k je r  s ta  živela  dve le ti, se  jim a  
s ta  ro d ila  dva sinova, in  ko se  je  
b ližala  vojna, je  d ru ž in a  p ribežala  
1. 1913 v A m eriko, in  s ic e r v  C leve
land, k je r  so o s ta li za  s ta lno , ln  tam  
je  b ila  ro jen a  tud i hčerka . T oda 1. 1914 
ji  je  um rl p rv i mož, po kom aj 8- 
m esečn i bolezni, n a k a r  se  je  1916 d ru 
gič po ročila  z Jožetom  Č ebu lar v cer
kvi sv. V ida. T udi d rug i m ož je  dom a 
iz M irne te r  s ta  oba b ila  p r i ja te lja  že 
iz m lad ih  le t. V d rugem  zakonu s ta  se 
jim a  rod ila  dva o troka , to re j je  n a ša  
ča s tn a  m a ti ponosna n a  svo jih  5 otrok,Mrs. M ary M arkich
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častne matere!
ki so vsi lepo p resk rb ljen i. P rv i sin  
Jo sep h  K ram ar je  s tavben ik  (tud i n je 
gova žena  je  v naši podružnici), da lje  
S tanko , ki im a farm o, h č e rk a  M rs. 
Rozi M arin, k i la s tu je  z možem 
C harles gasolin  posta jo  (tu d i ona, k a 
k o r n jen a  h če rk a  s ta  n aš i č lan ic i), da
lje  E dvard  Č ebular in  D orothy Ne- 
m ura, k i je  tud i n aša  članica. Mrs. Če
b u la r je  13-krat s ta ra  m am a, od n jen ih  
vnukov h o d ita  dva že v College. P ri 
Zvezi je  v č lan jen a  že 30 le t ;  b ila  je  
19. č lan ic  te r  ni n iti za en m esec za
p u stila  Zvezo, n a  k a r  je  uprav ičeno  
zelo ponosna.

Št. 13, San Francisco,  Cal.:

Barbara Kramer
N aša  ča s tn a  m a ti M rs. B arb a ra  K ra 

m er je  rodom  iz B ele K ra jine . R ojena 
je  b ila  v  vasi R adovič št. 8 p ri M etliki, 
S lovenija, te r  se  je  dne 13. avgusta  
1910 za sta ln o  n a se lila  v  A m eriki. 
Dne 19. fehr. 1911 je  poročila Jo h n a  
K ram er te r  im a ta  dva odrasla , poro
čena  o tro k a : M ary, po ročena W heeler, 
te r  s in a  R udolpha. M rs. K ram er je 
zelo vese le  n arave , ljub i veselo  d ruž
bo in dobro razpoložen je  in je  razum 
ljivo zelo p rilju b ljen a  pri vseh, k i jo 
poznajo. Tudi na  k a r te  se  zastopi, če 
je  k a j dobička zraven, a  zaston j se ji 
ne zdi v redno  izgub lja ti čas. Za našo  
Zvezo im a Mrs. K ram er izredne za
sluge, sa j je  ustanovila  štiri podruž
nice, in  s ic e r: O k tob ra  le ta  1927 je 
u stan o v ila  pod. št. 13 v San F ra n 
ciscu ; v ju liju  1. 1928 je  ustanov ila  
pod. št. 20 v Jo lie tu ; da lje  v ju n iju  
1930 pod. št. 43 v M ilw aukee, in  v ju 
n iju  is teg a  le ta  tud i pod. št. 45 v 
P o rtland , Ore. Mrs. B ara  K ram er je  
eden izm ed trd n ih  s teb rov  nnše Zveze, 
za k a te ro  ji ni b ila  no b en a  žrtev  in 
noben tru d  p revelik  in nobena ov ira  
p re težka , d a  je  ne bi p rem agala . Go
tovo s ponosom  g leda  n a  oprav ljeno  
delo, ki g a  še vedno z enako  svežostjo  
nad a lju je  in  k ak o r sam a p rav i: ,,Ako 
sem  k a j s to rila  za  Zvezo, sem  to n a 
p rav ila  z vese ljem  te r  m i je  sam o žal, 
da n isem  še več s to rila .”

Št. 14, Euclid, Ohio:

Josephine Blatnik
M rs. Jo seph ine  B la tn ik  je  bila ro 

je n a  v  K ršk i občini, fa ra  Sv. Duh, v 
S loveniji, te j je  po p rv i vojni 1- 1921 
p riš la  v  A m eriko, k je r  se je  dne 6. no 
vem bra  is teg a  le ta  po ročila  s Carlom , 
k i je  prem inul 1. 1951. V zakonu s ta  
s e  jim a  rod ila  dva o troka , ki s ta  oba 
poročena: C arl in  Sophie. P rav  po
sebno je  ponosna n a  svo jih  sedem  
ljubk ih  vnukov in  vnuk in j. P osebno jo 
zan im a š tr ik a n je  in  hek lan je , ki ji  je  
za  k ra te k  čas in  razvedrilo . N jeno 
srce  je  zelo vneto  za Zvezo, sa j je  na

se jah  in  p rired itv ah  p rv a  pri delu te r  
zelo darežljiva, k a jt i  vedno ra d a  da
ru je  za naše  ses tanke . P ra v  tak o  je 
zv esta  in  p rid n a  ku h arica  p ri v seh  n a 
ših  p rired itvah .

Š t. 15, C leveland, Ohio:
Anna Yakich

M rs. A nna Y akich, roj. M ajer, se 
je  ro d ila  v  D eseci vasi, fa ra  Šm ihel 
pri Žužem berku, v  S loveniji, te r  se 
je  novem bra  1902 za s ta ln o  nase lila  v 
A m eriki. Dne 30. ok tob ra  1910 se je  
poročila z Josephom  Y akichem , te r  
s ta  v zakonu im ela  10 o trok , od k a te 
rih  jih  živi še š e s t:  F ran k  J., Em il 
L., H en rik  F., E dw ard  H., te r  h če rk e : 
Jo seph ine  M arija, po ročena Long, in 
A nna A ntonija , po ročena W yskocil. — 
Mrs. Y akich je  p rav  iz v rs tn a  v ročn ih  
delih , to d a  zarad i zaposlenosti v bol
nici, ne pride m nogo do te g a  dela. V 
Zvezo je p ris to p ila  ap rila  1938 te r  je  
že celih  13 le t p redsedn ica  podružnice 
in p rav  z vese ljem  dela  v p rid  podruž
n ice in  Zveze po svoji na jb o ljš i moči. 
Posebno dela  vedno za s e s trsk o  lju b e 
zen in  razum evan je  m ed  članicam i. 
Sedaj se podružnica že p rip rav lja  na  
proslavo  30-letnice ustanov itve , ki bo 
dne 10. nov. letos. M rs. Y akich bo go
tovo s svoje s tra n i vse s to rila , da  bo 
p ro s lava  k a r  na jlep še  uspela.

Št. 17, W e st  Allis ,  Wis.:

Angela Kastelic
Mrs. A ngela K aste lic  je  b ila  ro jen a  

v D olšakih, fa ra  Rob p ri V elik ih  L a
ščah. D om ače k ra je  je  z ap u stila  p red  
45 leti, ko se  je  s solznim i očm i po
slovila od svo jih  d rag ih  z obljubo, da 
se bo po k ra tk em  času  zopet v rn ila  iz 
A m erike. T ako so si ta k r a t  p red s tav 
lja li, d a  bodo po p a r  le tih  obogateli 
te r  se  n a to  v rn ili v ro js tn o  domovino. 
T oda zgodilo se  je  drugače. P r iš la  je 
v državo Colorado, v  L eadville , k je r  je  
dobila službo v gostiln i, k ak o r d ruga  
m lada  dek le ta , in  n i im ela  prilike  za
m en ja ti službe zarad i dolgih u r  za
poslitve  in bili so težk i časi. N iti ni 
bilo p riložnosti uč iti se ang leškega  
jezika. Po enem  le tu  se  je  poročila, 
t. j. le ta  1912, z A ntonom  K aste lic , ki 
je  dom a iz Zalog, Škofljica  p ri L jub 
ljan i. L e ta  1916 so se  p rese lili v  W est 
A llis, W is., k je r  so si kup ili h išo  in  
u s tv a rili s ta ln i dom. Im a ta  t r i  o tro k e : 
A nton, A lbert in  A ngeline, t e r  tr i 
vnuke. V s ta rem  k ra ju  im a še  ses tro  
te r  b ra ta  n a  D unaju. Im a  tu d i vese lje  
z ročnim  delom , p redvsem  tu d i rad a  
č ita  in ljubi cvetlice . P ri Zvezi je  že 
25 le t te r  je  vedno p rip rav ljen a  po
m agati pri delu za Zvezo in  podruž
nico. N jen a  n a ro d n a  zavednost nam  
m ore b iti za vzgled.

Mr. in Mrs. John Zupic

Mrs. Alojzija Čebular

Mrs. Bara Kramer  
v družbi Mrs. Prisland in Mrs. Novak

Št. 18, Cleveland, Ohio:
Anna Medveš

N aša  čas tn a  m ati M rs. A nna M ed
veš je  b ila  ro jen  v m estu  U dine, F u r
lan ija , ki spada  sedaj pod Ita lijo . Dne 
4. av g u sta  1913 se  je  n a se lila  v  A m e
rik i. P oročila  se je  sam o nek a j m e
secev  pred  svojim  prihodom  v A m e
riko s Stevom  M edveš, ki je  že p re 
m inul. Im ela  s ta  š t ir i  o tro k e : Jam es, 
Rudolph, A lb ert in  M ary Cipo. Zveza
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Mrs. Anna Yakich

Mrs. A ngela  Kastelic

in  podružn ica  s ta  ji vedno p ri srcu. 
V p isa la  je  že p recej novih  članic. T udi 
ra d a  d a ru je  razn e  s tv a ri, k i jih  sama 
sh ek la  za  dobrob it podružnice, k a te 
rih  sej se redno  udeležuje.

Mrs. Joseph ine  Blatnik  

Št. 19, Eveleth, Minn.:

Mary Lenich
Za najbo lj zaslužno m a te r  n aše  po

družn ice je  b ila  le to s  iz b ra n a  Mrs. 
M ary L enich, ki se je  rod ila  7. sept. 
1894 v Ely, M inn. Ko je  b ila s ta ra  š tir i 
le ta , je  d ružino zadel hud  u d arec  s 
sm rtjo  očeta . Zato se je  m a ti z n jo  
podala  nazaj v  s ta ro  dom ovino, v  Do
len je  L aze p ri R ibnici. L e ta  1909 se 
je  Mrs. M ary  L en ich  zopet v rn ila  v 
A m eriko k s tr icu  n a  C hisholm , Minn,, 
k je r  se  je  že s še s tn a js tim  le tom  po
ročila  z Johnom  Sm oltzom , k a te r i je  
p rem inul le ta  1933. V zakonu so se  ro 
dili š t ir je  o troc i: dva  sinova in  dve 
hčeri, k i so vsi poročeni. T rije  od teh  
živijo v C hisholm u, eden, John , pa  v 
D etroitu . Od n jih  d ružin  je  p ri Zvezi 
vpisan ih  devet članic.

D rugič se  je  M rs. L en ich  poročila 
le ta  1939 z A ntonom  L enichem , na  
E velethu , ki je  im el tu d i š t ir i  o troke. 
T udi ti  so vsi poročeni te r  im ajo  
družine, k a te r ih  č lan i so v p isan i p ri 
Zvezi.

M rs. L enich  je  že v  zgodnjih  le tih  
m nogo delovala  za  razvoj in nap redek  
SŽZ v M innesoti. B ila je  u stan o v n a  
č lan ica  pod. št. 38 v C hisholm u te r  
n jen a  p redsedn ica  do p rese litv e  v 
E veleth , k je r  se  je  tak o j p rid ru ž ila  
pod. št. 19 te r  b ila  n ek a j le t p red sed 
nica, na to  pa p revze la  ta jn iš tv o , k a 
te ro  vodi še  danes. N a  konvenciji v 
C hisholm u le ta  1939 je  b ila  izvo ljena 
ko t g lavna  nadzo rn ica  te r  je  n je j po
verjeno  u radovan je  zvesto  op rav lja la  
vse  do le ta  1955, ko se je  m o ra la  rad i 
zd rav stv en eg a  s ta n ja  odpovedati m e
stu  d irek to rice . O na je  tu d i p rv a  o rga
n iz ira la  proslavo  Z vezinih dnevov v 
M innesoti, n je n a  zasluga  p a  je  tud i 
b ila  u s tanov itev  m lad in skega oddelka. 
O troci so vsako  leto  s svojim  n a s to 
pom  počastili m a te re  n a  M aterin sk i 
p roslavi. Po leg  ak tiv n o sti p ri Zvezi se 
ude js tv u je  tudi pri d rug ih  o rgan iza
cijah , posebno p ri n ab ira ln ih  ak c ijah  
za cerkve, bolnišn ice in  d ruge  dobro
delne nam ene. N jeno  n a jv eč je  vese
lje  je  ku h an je  in  poznana je  tu d i po 
dobrem  pecivu. Dal Bog, da  bi še  m no
go le t delovala  m ed nam i.

K ot vzorn i slovensk i ženi, g re  
M rs. L en ich  v sa  čast.

Št. 21, Cleveland, Ohio:

Frances Kave
N aša č a s tn a  m a ti Mrs. F ran ces 

K ave je  b ila  ro jen a  dne 9. ap rila  1886 
v vasi H orju l n a  N o tran jsk em  v Slo
veniji. V A m eriko je  p riš la  1. 1906 te r  
se je  dne 30. m a ja  1910 poročila  pri 
S t. L ovrencu, a  n jen  mož ji je  um rl 
27. sep t. 1930. V zakonu  so se jim a  
rodili n as led n ji o troc i: F rank , Ber- 
n a tk a , F ran ces , W illie  (je  že um rl), 
da lje  A ugust Andy, John  in  R ozalija. 
Mrs. K ave je  s ta ra  m a ti 25 vnukom  in 
vnuk in jam  In je  e n k ra t že p ra s ta ra  
m ati. —  Z m alim i im a n a jv eč je  vese- 
je  in  m nogo u teh e  in  zadovoljstva 
n a jd e  v posečan ju  cerkve. M rs. K ave 
je  vedno delovala  za  p ridob ivan je  no
vih  č lan ic  k  Zvezi te r  za  se s trsk o  lju 
bezen in lepo razum evan je  p ri o rg an i
zaciji.

Š t. 25, Cleveland, Ohio:
Katarina Seršen

Č astn a  m ati M rs. K a ta r in a  Seršen  
se  je  rod ila  v Dom žalah, v S loveniji, 
odkoder se je  v decem bru  1949 n ase 
lila  v  A m eriki. M rs. S eršen  se  je  po
roč ila  18. m a ja  1941 v D om žalah. N jen  
mož M ihael vodi trgovino  za  poprav
ljan je  obuval n a  7226 St. C lair. Im a ta  
sedem  o tro k : A nthony, M arie Ann, 
K a th a rin a , M ihael, P au line , Jo h n  in  
F ran ces . P rv i š t ir je  so  ro jen i v S love
n iji, a  t r i je  v  A m erik i. M rs. Seršen  
im a m nogo za o p rav iti s svojo š te 
vilno družino, to d a  k ljub  tem u  n a jd e  
n ek a j č a sa  za š iv an je  in š tr ik a n je , s 
k a te r im  im a veselje . Za Zvezo in  po
d ružnico  ra d a  sto ri, k arko li m ore.

Št. 31, Gilbert, Minn.:

Theresa Prosen
N jeno  dek liško  im e je  bilo B abic in  

ro jen a  je  b ila  29. sep t. 1890 n a  VIdnu, 
D obrepolje n a  D olenjskem , v Slove
niji. P o roč ila  se  je  z go ren jsk im  fan 
tom  L ouis P ro sen  dne 26. ju lija  1909.
V zakonu se  je  rodilo dev e t o trok , ki 
so vsi zelo n ad a rjen i te r  so n ap rav ili 
tu d i v isoke  šole. V si so poročeni te r  
dobro p re sk rb lje n i: L ouis J . d e la  v to 
v arn i, Dr. E dw ard  J . je  re se a rc h  
chem ist, Dr. R ichard  J. je  tu d i re-

Mr. in Mrs. S tev e  Medveš

Mr. in Mrs. T ony  Lenioh
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Mr. in Mrs. John Kozjan in družina, iz Loraina, Ohio;  
od leve na desno:  Mr. in Mrs. Kozjan, A ngeline  in George  
Voytko, zet;  Helen in Edward Kozjan, snaha in sin.

sea rch  chem ist, S tan ley  P. je  m echan i
ca l ingeneer, R o b ert je  m ailm an  in 
W illiam  je  um rl, ko je  skončal h igh 
school. Jen n ie  je  u č ite ljic a  ( te ach e r) , 
T h e re sa  je  m edical techn ic ian , B er
n ice je  enako m edical techn ic ian . N a
š a  č a s tn a  m ati je  tud i 24k ra t s ta ra  
m ati in  n jen a  m ati še  tu d i živi v lepi 
s ta ro s ti 90 le t. S e s tra  P ro sen  je  zelo 
radodarn ih  rok, ra d a  pom aga vsakem u, 
ki je  v po treb i in  poleg  velike  družine 
je  vedno n a š la  čas za d ru š tv en e  posle. 
Več le t je  b ila  ta jn ic a  n aše  podružnice 
te r  tud i d ru š tv a  K SK J. N jen a  m ati in  
vse n jen e  hčerke  so tu d i n a še  članice. 
Želim o se s tr i P ro sen , da  jo  Bog ohran i 
še  m nogo le t, da  bo sred i svo je  d ru 
žine uživala  sadove svo jega  dela, ki 
ga tak o  s ija jn o  v rš i v  živ ljenju . Ž ivela 
M rs. P rosen!

A ntoinette  Lucich, preds.

Št. 38, Chisholm, Minn.:

Frances Andolsek
M rs. F. A ndolsek  je  b ila  ro jen a  v 

P rigo ric i, v  S loveniji, t e r  je  1. novem 
b ra  1909 p riš la  v  A m eriko. Dne 1. fe
b ru a r ja  1903 se  je  poročila  z Ludvi
kom  A ndolsek. V zakonu  so bili ro jen i 
š t ir je  o tro c i: Ignacij, John , L udvik  in  
F ran ces . P osebno  vese lje  im a z ob 
delovanjem  v r ta  in  go jitv ijo  cvetlic  in  
zelen jave. A n jeno  na jv eč je  zadovolj
s tvo  in  v ese lje  je, p ridob iti novo č la
nico  za Zvezo. Gotovo je  m ed prvim i, 
k i je  pridobila  n a jveč  novih  č lan ic  za 
podružnico. Z ap isn ik arica  pa  je  že od 
le ta  1930.

Mr. in  M rs. K o z j a n  im a ta  dva 
o tro k a : s in a  E dw arda  in hčerko  A n
geline V oytko, in  5 vnuk in j (g ran d 
ch ild ren ).

P ri podružnici je  ta jn ic a  že 16 le t 
in  ra d a  sodelu je  p ri dobrodeln ih  d ru 
štv ih , k ak o r tu d i p ri fa rn i cerkv i 
sv. C irila  in  M etoda. Mr. K ozjan  je  
p redsedn ica  G ospodin jskega k l u b a  
S lovenskega n a rodnega  dom a že 26 
le t, t e r  ta jn ic a  d ru š tv a  A m eriSki S lo
venci št. 21, SDZ.

V eliko v ese lje  im a  s k u h an jem  te r  
k u h a  za banke te , svatbe, „fish  fr ie s” 
in  za  razn e  večerje .

M rs. K ozjan  im a eno ses tro , A gnes 
U rsic, in  t r i  b ra te : John , A nthony  in  
L ouis Pogorelc. M am a pa  j i  je  um rla  
1. 1945 in  oče le ta  1941.

Št. 40, Lorain, Ohio:

Angela Kozjan
A ngela K ozjan  (P ogorelc) je  b ila  

ro jen a  v L orainu , Ohio. P oročila  se 
je  z Johnom  dne 3. febr. 1919.

N jen  m ož Jo h n  je  bil ro jen  v Steel- 
ton , Pa., in  ko je  bil d ev e t le t s ta r , 
se  je  m a ti preBelila v  s ta r t  k ra j, v  K ri- 
ževsko vas, občina  M etlika. L e ta  1913 
se  je  Jo h n  v rn il n aza j v  A m eriko v 
S tee lton , Pa. in  po tem  je  p riše l v  L o
ra in . U poslen  je  p ri N ationa l Tube Co.

Št. 47, Garfield 'Hgts., Ohio:

Alojzija Zidanic
Mrs. Z idanic je  b ila  ro jen a  v Sev

nici n a  Š ta je rsk em , S lovenija, t e r  je  
v m aju  1909 p riš la  v A m eriko. V ja n u 
a r ju  1. 1910 se  je  poročila  z Josephom  
Zidanic, rodom  iz B režic n a  Š ta je r 
skem . Im a ta  p e t o tro k : E m ily, L ouise, 
D orothy B etty  in  sina  Josepha , ki so 
v si poročeni in  im ajo  svo je  d ružinice. 
N ašo častno  m a te r  na jbo lj vese li po
to v an je  in  razg ledovan je  po svetu . 
O rgan iz ira la  je  že več skupin  za razne  
iz le te  po A m eriki, d a  so ženske  im ele 
p riliko  bo lje  spoznati svojo novo do
movino, m ed d rug im  tu d i M arysv ille  
W o m e n ’ s R eform atory , M ensville, 
H olland, Mich., C o l u m b u s ,  Ohio, 
W ash ing ton , D.C., in  še  več d rug ih  
k ra jev  in  božjih  poti. B ila  je  p rv a  
p redsedn ica  n a še  podružn ice in  vedno 
zelo ak tivna , dok le r jo  ni bolezen p ri
k len ila  n a  posteljo . P re s ta la  je  več 
težk ih  operac ij in  je  še  v seeno  zelo 
čv rs ta , čep rav  im a  čez 70 le t. P o 
d ružn ica  je  ponosna nan jo , k e r  je  ve
liko s to r ila  za n ap red ek  SŽZ. Če bi 
im eli več tak ih  žena, po tem  bi podruž
n ica  še  m nogo bolje nap redovala . Č la
n ice  ji k ličem o: Bog V as živi še  m no
go let!

Mrs. Katarina Seršen

Mrs. Theresa Prosen

Mrs. F rances Kave
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Mrs. Mary Kolanz

Mrs. Amalia Svigel

Mrs. Agnes Zakra j šek

Mrs. Alojzija Zidanic

Št. 53, Cleveland, Ohio:

Mary Kolanz
Mrs. K olanz je  b ila  ro jen a  v Cleve

landu, Ohio, te r  je  b ila  1. 1901 s s ta rš i 
n a  obisku v S loveniji za  dva m eseca.
V ok tobru  1910 se  je  po ročila  z 
Johnom  K olanzem . Im ela s ta  sedem  
o trok : M arie, A lbert, E dw ard , Eleo- 
nore, Lois, Jo h n  te r  R obert, in  je  
s ta ra  m a ti devetim  vnukom  in v nuk i
njam . Vsi n jen i š t ir je  sinovi so  služili 
U ncle Sam ovo vojsko. V si o troci razen  
s in a  Jo h n a  so poročeni.. Soprog ji je  
um rl n a  42. ob letn ico  poroke. V edno 
je p rip rav ljen a  pom agati, n a j bo v 
d ruštv ih , šoli a li k a j drugega. Mrs. 
K olanz je  ta jn ic a  in  b lag a jn iča rk a  n a 
še podružnice in je  ak tiv n a  tud i v Slo
venskem  dom u n a  Zapadni s tra n i Cle
ve landa  te r  tud i de lu je  za  Civic A ss’n 
in W elfa re  F edera tion . N aše se je  im a
mo pri naši ta jn ic i n a  vsake  tr i  m e
sece. Isk ren e  čestitk e!

Mary Oblak, predsedn ica

Št. 56, Hibbing, Minn.:

Frances Prosnick
N aša  ča s tn a  m a ti M rs. P ro sn ick  je  

b ila  ro jen a  v C erknici, v  S loveniji, te r  
je  p riš la  v  A m eriko 10. nov. 1903. Dne 
22. m a ja  1904 se je  po ročila  z Jožefom  
P rosn ick , ki je  p rem inu l dne 3. m arca  
193G. Od devetih  o trok , so t r i je  um rli; 
h če rk a  Sophie, sin  F ra n k  in  W illiam , 
ki je  um rl, ko je  ho te l k o n ča ti svo je  
š tu d ije  n a  M inneso tsk i u n i v e r z i .  
Š tir je  sinovi so služili v zadn ji vojni 
delom a v E vropi. Im ena  še  živečih 
o trok  so: Josie , Olga, Joseph , Sander, 
A lfred in  Ju lie . Posebno  v ese lje  im a 
s pečen jem  in p rip rav ljan jem  peciva 
in  v  p rvi v rs ti o k u sn e  slovenske po
tice. Vedno je  rad e  volje pom agala in 
p risp ev a la  v vsakem  pogledu, k ad a r 
je  bilo po trebno  kaj s to riti za  Zvezo.

Št. 63, Denver, Colo.:

Amalia Svigel
N aša  ča s tn a  m a ti M rs. A m alia  Svi

gel je  b ila  ro jen a  v O šta rije , n a  H rvat- 
skem , odkoder je  7. novem bra  1921 
p riš la  v  A m eriko. V ju liju  1. 1923 se 
je  poročila  s F ran k o m  Svigel in  v  za
konu s ta  im ela p e t o tro k : F rank , Vlr-

Mrs. Frances Prosnik in družina

ginia, D orothy, D arlene  in  Joseph . 
Mrs. Svigel im a posebno v ese lje  s 
š trik an jem  in kvačkanjem . Zelo rada  
vedno k a j dob rega  s to ri in za našo  po
družnico  im a velike zasluge. V edno 
je  m ed na jp rid n e jš im i p ri delu, k ako r 
tud i pri p ridob ivan ju  novih  članic. 
S e s tra  Svigel je  že 12 le t zap isn ika
ric a  p ri podružnici te r  ta jn ic a  dve 
le ti.

Št. 64, Kansas City, Kans.:

Agnes Zakrajšek
N aša  ča s tn a  m ati M rs. A gnes Za

k ra jše k  im a velike zasluge, da  se je  
n a ša  podružn ica ustanov ila . V edno je  
p rig o v arja la  pokojno p redsedn ico  in 
so-ustanoviteljico , M rs. T erezijo  C vit
kovič, da  na j u stanov ijo  podružnico. 
B ila je  tud i več le t p red sed n ica  in  se 
vedno zan im ala  za dobrob it Zveze in 
podružnice in  se  vedno p rav  pridno 
udeleževala  v seh  p rired itev  in  d ru š tv e 
n ega živ ljenja. R o jen a  je  v župniji 
O silnica, o k ra j K očevje, v  S loveniji.
V A m eriko je  p riš la  le ta  1907 in se 
poročila  le ta  1911 z že pokojnim  A n
tonom  Z akra jšek , dom a iz B loške Po
lice. Rodilo se  jim a  je  p e t o trok , tr i 
h če re  in  dva sinova, ki so vsi dobri in 
lepo sk rb ijo  za ljubo  m am k o  - vdovo. 
T udi n jen e  hče rk e  so č lan ice  Zveze 
in  h če rk a  M ary  A nn je  b ila  tud i n aša  
p rv a  p redsednica.

Št. 85, De Pue, III.:

Jožefa Perhne
Č astn a  m ati naše  podružnice, Mrs. 

Jo žefa  P e rh n e  je  re s  zelo dobra  čla
n ica  te r  že mnogo le t v Zvezi. L ansko  
le to  av g u sta  je  b ila  s ta ra  71 le t te r  
je  še  vedno p rav  kora jžna . Im a sedem  
o tro k : p e t d ek le t in  dva  fan ta . Š tir je  
o troci živijo v  Chicagu, ena  h če rk a  v 
Jo lie tu , en a  v V enona, 111. in  eden  sin  
tu k a j v De Pue. Bog jo živi n a  m noga 
le ta!

Št. 89, Oglesby, III.:

Frances Meglich
P ri pod. št. 89 je  b ila  le tos p riznana  

za najbo lj zaslužno m a te r  F ran ces  
M eglich. D ekliško im e Ji je  b ilo  Grili,
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Mrs. Josefa  Perhne

in ro jen a  je b ila  G. jan . 1912 v C hi
cagu, 111. Dne 24. ju n ija  1937 se je  
poročila  s F rankom  M eglich, k i je  
po poklicu s tav b en ik  in pogodbenik 
(co n trac to r) . Rodili so se  jim a  tr i je  
o tro c i: E rn ie , 19, je  šel k  m ornaric i 
(N a v y ) ; B arbara , 17, je  n a ša  č lan ica ; 
Boby, 14, po h a ja  v H igh School. N jeni 
s ta rš i so že pom rli, in  n je n a  m a ti je  
b ila  do lgo letna č lan ica  pod. š t. 2 v 
C hicagu. Oče je  um rl pred  enim  letom .

Mrs. F rances Meglich

Mrs. M eglich im a dva b ra ta : Dr. 
F ra n k  Grili, k i je  zd ravn ik  v slov. n a 
se lb in i na  C erm ak Rd., in  C harley 
G rili, k i je  preds. p ra ln ice  Parkv iew , 
te r  se s tro  M ary B anich. V si živijo v 
Chicagu. F ra n c a  je  p rilju b ljen a  p ri po
družnici, k e r  se  ne u s tra š i nobenega 
dela, am pak  je  p rip rav ljen a  vse n a re 
diti. O na je  ra zn es la  tik e te , p ro d a ja la  
sladko rčke  in božične k a rte  in  ne iz
o stane  od sej, k i se v rš ijo  v sak i m e

sec. T udi im a ra d a  ročna  dela a li š i
van je . Č lanice p ri š t. 89 bodo vesele, 
ko bodo videle, d a  je  ona dobila to 
p rizn an je  v tem  letu.

Št. 91, Oakmont, Pa.:

Amalia Sorch
Mrs. A m alia Sorch  je  b ila  ro jen a  v 

vasi Soča p ri Tolm inu, n a  G oriškem .
V A m eriko je  p riš la  m a ja  1920 in  po 
p a r  m esecih  b iv an ja  v  te j deželi se je  
poročila. V zakonu  so se  rodili š t ir je  
sinovi. P rv a  le ta  n jen eg a  b iv an ja  v 
A m erik i so b ila  zelo te žk a  in  žalostna. 
Prem ogokopi so slabo obra tovali, m no
go o trok  v hiši, in tako  so se  m orali 
se liti iz enega k ra ja  do drugega, to d a  
b ila  je  m lada  in ta k ra t  se  d a  mnogo 
p ren esti. L e ta  1935 jo je  zadel p rvi 
hud  udarec, ko ji  je  um rl sin  Joseph , 
s ta r  kom aj 13 le t. P odlegel je  srčn i 
hibi. N jen soprog je  bil m iren  in  do
b e r  človek, toda  vedno  bolj rah leg a  
zd rav ja  te r  je  po dolgem  trp lje n ju  le ta  
1950 um rl za  naduho. M rs. Sorch im a 
posebno v e se lje  s šivan jem  in ročnim  
delom  n a  splošno. P rid n o  de la  p ri po
d ružn ici že m nogo let. D a p a  jo  č la
n ice tud i zelo spoštu je jo , je  dokaz, da 
je  že od 1. 1942 n ap re j redno  ponovno 
izvo ljena  za ta jn ico  podružnice.

Še o trok , to  m alo dete , ki se  n iče sa r 
ne zaveda, s tegu je  svo je  m ale  ročice 
le k  n je j in n jegova p rv a  b esed a  je  — 
m a m a !

MESEČNA POSLANICA GL. PREDSEDNICE
V  m esecu  m aju  obhajam o pom em bn e prazn ike . P rv i  

in  n a jb o lj p o m e n ljiv i pom en  im a m esec  m a j k o t M arijin  
m esec, v e s  p o svečen  naši b o ž j i  M a ter i. D n e 12. m aja , na 
drugo n ede ljo , obhajam o M a ter in sk i dan v  p o č a s tite v  
vseh  zem e ljsk ih  m ater. D ru žin e  po  v s e j  A m erik i se  bodo  
zb ra le  o k o li sv o jih  lju b ih  m ater in  jim  p rin esle  darila  l ju 
b ezn i in  šo p k e  srčn ih  iz ra zo v . P osebn o  se  bom o sp o m i
n ja li v seh  poko jn ih  m a ter, k i so  ž e  odšle  v  v eč n o s t po 
s v o je  nebeško  p lačilo . —  Iskren e  č e s titk e  že lim  iz re č i  
vsem  m ateram  v  naši o rgan izac iji. N a j jih  B o g  boga to  
b lagoslov i.

O b koncu m aja tu d i p ro s la v lja m o  “D ecora tion  D ay"  v  
spom in  padlim  vo ja k o m , k i so  d a li sv o ja  ž iv lje n ja  za  
dom ovino .

N o va  podružn ica  je  b ila  ro jen a! Č e s titk e  naši n o v i p o 
d ru žn ic i š t. 100 v  F ontan i, Cal. O rganizirana je  bila  
skupno z  M rs. M a ry  M a yza k  in  našo u sta n o v ite ljico  M rs. 
M arie  P ris lan d . M rs. M a yza k  je  bila  članica podru žn ice  
š t .  89, v  O g lesb y , 111., toda  ž iv i  se d a j po u p o k o jitv i n je 
nega m oža, v  F ontani. Ona se  je  vedn o  trudila  za  napre
dek  Z v e z e  in  za to  sem  prepričana, da se  bo p o tru d ila  te r  
v  k ra tk em  ra zš ir ila  n ovo  podru žn ico . S e je  s o  d va k ra t 
m esečn o na n jenem  dom u. I z v o lje n e  so  b ile  n asledn je  od 
born ice: M rs. J . M a yza k , predsedn ica , M rs. M a ry  V id er
gar, podpredsedn ica , P a tr ic ia  V idergar , ta jn ica  in  b laga j
ničarka, M a ry  L ou  L ip o v e k , zap isn ikarica , in  M a ry  L ip o -  
vek , M a ry  S k ie lic  in  M a ry  M a yza k , n adzorn ice. O bred  
u sto ličen ja  je  opravila  M arie  P ris lan d , u sta n o vite ljica  
Z v e ze .

S redn je-zapadna keg lja ška  tekm a v  Sh eboyganu  je  p o 
m enila  lep  uspeh za Z v e zo . M n ogo lju d i je  b ilo  navzočih . 
Z ahvala ve lja  ta jn ic i M rs. E liza b e th  Z efran , M rs. Ann  
M o d iz  in  v sem  d irek to rica m  L ig e , kakor tu d i odborom  za  
n jih ovo  iz v rs tn o  sode lovan je . Č e s ti tk e  č ikašk im  k eg lja -  
čicam , k i so  odnesle  p rven s tvo . O sebno sem  se udeležila

tekem  te r  sem  v  resn ic i ponosna na naše šp o r tn ice  in 
upam, da bo p rih odn je  le to  v  Chicagu še  v e č ja  udeležba. 
N a ši ča stn i p red sed n ic i M rs. M arie  P ris la n d  in  vsem  od
bornicam  podru žn ice  š t . 1 „hvala” za  odlično g o s to lju b je . 
U pam , da se  bom o v id e le  prih odn je  le to  v  Chicagu.

N aše  17. le tn o  rom an je  v  L em o n t bo le to s  21. ju lija . 
P o tru d ite  se  in  s i  že  sed a j u red ite  s v o je  p revo ze .

Z  od ličn im  sp o š to va n jem ,
J O S E P H I N E  L I V E K , g lavna  predsedn ica

Pozdravljam  vse naše dobre m atere!
MATERINSKI DAN bodo n a še  podružn ice po v se j A m e

rik i slovesno  praznovale. K o t lansko  leto , je  tu d i le tos 
Z a rja  posvetila  m ajsk o  izdajo  zaslužnim  m a te ram  za le to  
1957. P osebna  č a s t pa  jim  bo izkazana n a  le to šn jem  Zve- 
zinem  dnevu  v Lem on tu , Illinois, v nedeljo , 21. ju lija . 
P rv ič , o dkar se  zbiram o n a  A m erišk ih  B rezjah , bo n a  pro
gram u  posebna to čk a  v p o čast zaslužnim  m ate ram  in  vse 
navzoče bodo p red s tav ljen e  in počaščene. Z ato  so vse 
m a te re , k a te rim  je  le  m ogoče, isk reno  vabljene, da se  ude
leže Z vezinega dneva in  ro m an ja  v L em ontu.

PROSLAVA 30-LETNICE podružnice št. 10 v C leve
landu, Ohio, v  soboto, 27. ap rila , je  p rav  lepo uspela . U de
ležba  je  b ila  zelo velika  in zastopane  so  b ile  v se  cleve
landske  podružnice. Skupno z g lavno predsedn ico , se s tro  
L ivek, sem  se  udelež ila  te  slavnosti in  veselilo  m e je, da 
sem  lahko zopet osebno pozdrav ila  vse navzoče ses tre .

N asled n jeg a  dne sv a  se  z gl. p redsedn ico  udeležili 
KEGLJAŠKE T EK M E c leve landsk ih  podružnic, k i se  je  
v rš ila  n a  keg ljišču  S.N. D om a n a  80. cesti v  N ew burghu. 
T ekm ovalo  je  12 team ov  s skupno 60 član icam i, k a r  je  za  
zače tek  lepo število . U pam , d a  bo k eg ljan je  m ed podruž
nicam i v C levelandu v k ra tk em  doseglo ta k  razm ah , k o t 
je  bil p red  leti.

ALBINA NOVAK, gl. ta jn ica



Marie Prisland:

Našim b la g im . . .  živim in preminulim
sako leto meseca maja daje naša Zve/a, potom ZARJE, priznanje materam, ki so povečini zaslužne 

članice in voditeljice svojih podružnic. Tudi letos je list poln lepih slik in zanimivih življenjskih po
datkov naših članic-mater. Navedeni so sicer le odlomki dela in žrtev za njih družine, za domačo javnost 
in splošno za našo Zensko Zvezo. Popolne slike in seznama celotnih doprinosov se popisati ne da. V  
skrbno vzgojenih družinah in v naši lepi organizaciji se zrcali sad njih dela in truda.

Vsem materam k njih prazniku poklanjamo čestitke z zahvalo za koristna dela, doprinešena k zgrad
bi naše Zveze.

❖ ❖ *

Spomin na mater je vedno lep in svet. Mati je učiteljica in vzgojiteljica. Stvarnik ji je podaril iz
redne zmožnosti, da more iz mehke otroške naravi ustvariti prve oblike. Dal ji je spretnost, potrpežljivost, 
ogenj usmiljenja, v dušo ji vsadil močno ljubezen, da s temi lastnostmi lahko vrši svoj vzvišeni poklic. Te 
lastnosti pretvarjajo mater v najvzomejšo učiteljico in vzgojiteljico svoje družine.

Daj nam Bog mnogo dobrih mater, zlasti v teh časih, ko je naša mladina na vseh straneh izpostav
ljena nevarnostim!

*  *  *
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Mati je:
— rešilna roka nad prepadom;
— varno krmilo med valovi in viharji;
— ljubezen, ki se nikoli ne postara;
— zvestoba, ki nikoli ne mine;
— nasvetlejši plamen domačega ognjišča;
— mir v pogledu in molk v odpuščanju;
— luč v temi in križ na razpotju;
— rosa v suši in zdravilo v bridkosti.

Materina ljubezen pozna samo en mejnik — in ta stoji na njenem grobu.
* * *

Odkar obstoji naša Zveza, je leglo v grob 2271 članic. Zveza žaluje za njimi, zavedajoč se, da je s
temi članicami izgubila dobre in zveste delavke, ki so bile njena dobra opora in njena podlaga dolgo
vrsto let. Kakor družina matere ne pozabi, tako se tudi Zveza vedno s hvaležnostjo spominja tistih, ki so 
jo gradile. Vsem članicam, ki so odšle v večnost, bo med nami vedno ohranjen blag spomin!

Od zadnjega Materinskega dne je preminula Mrs. Margaret Ritonia, skrbna mati, bivša gl. odbornica, 
ustanoviteljica in prva predsednica pod. št. 12, v Milwaukee, Wis.

Sestra Ritonia je za svojo podružnico mnogo storila. Zvesto in skrbno je vodila predsedniški in po- 
zneje tajniški posel. Udeležila se je, kot delegatinja, prve Zvezine konvencije ter bila izvoljena v nad
zorni odbor. Vse svoje življenje se je zanimala za domačo podružnico in Zvezo.

Naj zaslužna sestra Margaret Ritonia v miru počiva. Ohranile jo bomo v blagem spominu.

<' Iz krožka Zvezinih prijateljev se je zadnje leto poslovil naš dobrotnik Mr. C. E. Broughton iz She-
boygana. Skoro 50 let je bil urednik “THE SHEBOYGAN PRESS”, poleg tega pa ugledni politični vo
ditelj in velik borilec za demokratske ideje. Naj mu bo ohranjen blag spomin!

# * *

Letos je preminul Rev. J. P. Kameen, župnik v Forest City-ju. Rev. Kameen je bil sin ugledne 
predsednice in ustanoviteljice pod. št. 7, sestre Anne Kameen. Kot član Prijateljskega krožka se je vedno 
zanimal za Zvezino rast. Kaka škoda, da je moral tako mlad oditi iz tega sveta. Naj mu bo dobri Bog 
plačnik za vsa njegova dela!

Njegovi dobri mamici in ostalim sorodnikom izrekamo iskreno sožalje. Istotako izrekamo globoko 
sožalje vsem našim sosestram, ki so v preteklem letu izgubile svoje drage. Ločitev je težka — a upanje v 
zopetno snidenje — je tolažba.
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“  M L I N A R  B O G A T A J

(N adaljevan je)
„Da, da! A gata, ta  bi b ila  p r ip ra v n a !” se m u je  do

b rikalo  in sladkalo  in prečudno m ehko m u je  bilo pri 
duši.

„Če m orda za T i n e t o m. . ga  je  zaskrbelo . N ena
dom a je  občutil ljubosum nost, ki mu je  b ila  do ted a j tu ja  
in  se  ji je  sm ejal.

„To m u p okažem !” je  grozil na  tihem , ni pa  vedel, 
kako n a j m u pokaže in kako  n a j m u zagrad i steze do n je 
n eg a  srca.

Bil je  že n e s trp e n  in  siten , k e r n ik je r  n i v idel A gate. 
Še ob nedeljah  ne, čep rav  je  za rad i n je  zdaj redno  hodil 
k m aši.

„Viš ga, sp reob rn il se  je, rogač! Povodenj m u je  dala  
m is liti!” so ljud je  govorili m ed seboj.

B ogataj se  za vp rašu joče  in  začudene poglede ni zm e
nil, z očmi je  iska l le  n je  in se  zdaj pa  zdaj zgrozil ob 
m isli, da  se m orda  sh a ja ta  s T inetom .

„L e počakaj m e, A gata  a g a ta s ta !” ga je  ujezilo, ko se 
je  v rača l v svojo sam oto  in  ga  je  m isel n a  A gato žgala.

„Pobožen si, pobožen!” ga  je  podražila  K atra , ki je  
zasum ila, d a  ne hodi v  cerkev  zarad i m aše.

„Molči, južino  mi p r in e s i!” je  za renča l osorno k o t že 
od povodnji ne.

S tra šn o  se m u je  m udilo, begal je  po hiši, ok rog  stav- 
b išča, razm etava l trsk e  in  zdaj brcn il desko v k ra j, zdaj 
kam en, ki je  bil n a  poti.

„L e k a j m u je ? ” je  p rem išljeva la  K a tra , k i se  je  m o
ta la  pred ognjiščem , pa ji je  n ag a ja l ogenj, da  ni hotelo  
zavre ti.

„Le kam  ga bo neslo?” jo  je  m ikalo, ko se  je  n ap rav 
ljal, se  poprav lja l pred  ogledalom  in  m u ni bilo zdaj to, 
zdaj ono všeč.

„Saj sl dober. O kom otal si se že tak o  gosposko, k o t bi 
n a  novo m ašo m o ra l!” ga je  zbodla, ni p a  si ga  up a la  v p ra 
ša ti, kam  je  nam enjen .

P a  m enda  ne na  oglede? ji je  šinilo  v glavo. Saj ga 
je  zadn je  ted n e  m o js te r  nenehom a zbadal in dražil, naj 
poskrb i za  nevesto . Za tak o  dom ačijo  bo m oral dobiti že 
tak o  k o t rožo! P om islila  je  tud i na A gato, p a  se  ji n i zdelo 
verje tno , d a  bi se  gnal za beraško  deklino, p reveč je  po- 
ž rten  n a  denar.

Sonce je  žgalo, da je  B ogata ja  k a r  zalivalo. Z ehal je  
in  si b risa l pot, žgalo pa  g a  je  tud i v srcu.

„M orda A gate ne bo dom a, m orda s ta  s T inetom  k je  
sam a, d a  n iti s ta ra  ne v e s ta  za to ! ” se m u je  v riv a la  m i
sel. O dganjal jo je  k o t nadležno muho, pa se  m u je  le in 
le  za jed a la  v srce.

,.Povsod ta  T in e !” g a  je  ujezilo, k e r  se m u je  zdelo že 
o tročje , da  je  on, B ogataj, ljubosum en.

„N e boš m e ugnal! T e  bom že kako  p re h ite l!” je  za
ro b an til in  zavil v hrib.

„A gata, m oja boš, če ne, n isem  B o g a ta j!” se je  za
reža l v sonce in  nenadom a m u je u to n ila  nevšečna  m isel 
n a  T ineta .

„P očasi in  p revidno bo tre b a  dela ti, da  speljem  tega  
m ežnarskega  B ajžlja. R ad jo  ima, deklino, n a  to  m oram  
m is lit i!” je  snoval in koval, p letel in gnete l, ko se  je  pehal 
v h rib , da  m u je  sapo jem alo.

,.N ajp re j ga  bom za o b res ti oščenil, potem  še za poso
jen i denar. N a ko lena te  bom spravil, B ajželj . .

B ajželj, N eža in  A g ata  so sedeli v senci. A g ata  je  na  
g las b rala .

„Viš jo, viš, kako  z n a !” se je  oglasil B ogataj, da  so se 
vsi tr i je  p res tra š ili. N ič ga  niso sliša li, p reveč so bili za 
verovan i v  bran je .

,,Bog d a j ! ” je  za jec lja l B ajželj, N eža pa se  je  obrnila, 
da bi sk r ila  solzo, ki se j i  je  zasve tila  v očeh  ob pogledu 
n a  bahavega  m ogočnjaka, ki bo zdaj zdaj zah teva l denar. 
T isočak  bo hotel, s težavo p a  ji  je  T ine  sto lkel pe ts to tak .

O, B ogata j se ne bo zadovoljil. T a  že ne! O Bog, da  so si' 
m orali nakopa ti n a  glavo teg a  b rezsrčneža!

.,Bog daj, Bog daj! V roče j e ! ” se je  h lin il B ogataj im 
se usedel zraven  A gate, ko t bi bil neznansko  dom ač in kot. 
da so vsi težko čakali nan j.

„Vroče, v ro č e !” se je  m uzal B ajželj, da  bi p rik ril s trah , 
ki g a  je  grizel v duši. A gata  je  p ren eh a la  z b ran jem , zabo
lelo jo  je , k ad a r je  le za  tre n u te k  pogledala na  m ate r, ki 
je  težko  sopla, ali n a  očeta , ki si je  g rizel u stn ice , begal z 
očmi in  g rbančil čelo. Le B ogataj je  bil nekako  raz ig ran  in  
n jegove za čudo sladkobne oči so iska le  le  A gato, da  je  
povesila glavo in bi b ila  n a jra jš i pobegnila.

,,K ozarček  bi se ti p rile g e l!” je  B ajželj p re trg a l m olk 
in skočil v hišo po žganje.

,,Ne bom se b ran il. K ad a r se pri m eni oglasiš, ti bom 
že postrege l,” se  je  m otovilil B ogata j in izpraznil.

,,Še za A gato natoči, n a  m oje zd rav je  n a j p ije !” je  
ukazal m ogočnež in po tisn il A gati kozarček  v roko, da  se  
n iti u b ran iti ni m ogla. U je la  je  tud i očetov pogled, ki jo  je  
prosil. ,,P ij in  ne  zam eri se  mu, m orda nam  bo to  še  v 
hvalo! ”

Žgalo jo je  po grlu , žgalo pa tud i po obrazu, k e r  je  
ču tila  n jegove oči n a  sebi.

„S aj ni grd, pa  tudi p rijazen  je. L jud je  vse p reveč 
črno g led a jo !” se ji je  p rilizovala  m ise l; ko je  pogledala  
B ogataja, se m u je  neh o te  prijazno  nasm ehn ila , da  je  m o
žak ar zardel.

„K ot roža! T a  bi b ila  za  m ojo d om ačijo !” ga je  p re 
vzem alo in  v sak  tre n u te k  se  m u je  zdela  A gata  lepša. 

A gata, m oja b o š!” so m u gorele  oči in  k riča le  vse  n je 
gove m isli.

S kora j bi bil pozabil, po kaj in zakaj je  p riše l. ,.N ačeti 
bo treiba, da  uglad im  p o t!” se je  zavedel, sreb n il iz ko
za rčk a  in  tle sk n il z jezikom .

„Zdaj bo zače l!” je  zazeblo B ajžlja, N eži je  obraz k a r  
na  ko lena  zlezel, A gato  pa  je  nenadom a zm razilo. Oče in  
m a ti s ta  se  ji zasm ilila, v en d ar se ji je  zazdelo, da  n i n ič  
čudno, če B ogataj zah teva  ob resti. P rav ico  im a, sa j je  de
n a r  posodil.

„Ne zam eri mi, B ajželj, verjem i, da m i trd a  p rede  za 
d e n a r !” se  je  začel m ota ti, ko t bi m u bilo  s tra šn o  ne
rodno, k e r se  je  oglasil. „Sam  n isem  vedel, da  bodo stro šk i 
tako  n aras li. P a  še  to : k e r  sem  že začel, m oram  tu d i do
končati. To sam  veš, da  je  z id arje  in  te s a r je  tre b a  tak o j 
p lačati. P ra v  re s  m e skrbi. P rem iš ljev a l sem  In p rem iš lje 
val in k a r  n erad  sem  šel n a  to  pot. Do d e n a rja  m oram , 
prav  r e s ! ” je  zakašlja l B ogataj, pogledal Agato, ki je  z 
zbeganim i očmi isk a la  zdaj m a te rin  zdaj očetov obraz t e r  
sem  te r  t ja  o šv ign ila  B ogataja , ki je  povešal oči, k o t da  
ga  je  s ram  in da  se m u oče in  m ati neznansko  sm ilita .

T edaj je  opazila, da  je  oče pom ignil m ateri. K ot u b ita  
se  je  dv ign ila  in  se sko ra j opo tek la  v hišo.

„Težko je  sedaj za d e n a r!” je  zam om ljal B ogataj, si 
poprav lja l red k e  lase, potem  pa  pulil trav o  in  grizel bilke.

M ati je  s t isn ila  očetu  p e ts to ta k  in  se  u sed la  Se bolj r  
s tran , d a  bi m ogla sk r iti svojo zbeganost.

»P e t sto  sem  prip rav il, več re s  n isem  m o g eir” je  za 
m olklo deja l B ajželj in ra zg rin ja l T inetov  p e ts to tak , ki so  
se ga  žulji d rža li in  je  po apnu  dišal.

B ogataj se je  delal, k o t da  ne  vidi p e ts to tak a , nam rd 
nil se  je  in zakašlja l, pogledal A gato  in se  sp e t zaglobil v  
svo je  misli.

,.R ekel sem  ti že, da  m i ne zam eri. P ra v  re s  m e ta r e  
za d en a r in s p e ts to takom  si ne  m orem  p rav  nič pom agati. 
To še  za  en dan  ni. Z idanje, to  požre. T ako le  sem  m islil, 
da  bi m i v š t ir in a js tih  dneh  p rinese l v sa j p e t tisočakov . 
Boš že kako  zmogel, sa j t l  je  povodenj p rizanesla , m ene  
pa sk o ra j uničila. D enar, ki sem  ga  posodil, pač m oratn  
Iz te rja ti.” (D alje  p rihodnjič}
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Št. 1, Sheboygan,  Wis.  — Pogovor 
« a  naši zadnji seji se je  v rte l okrog 
'uspešno zak ljučene k eg ljaške  tekm e 
z a  sred n ji zapad, ki se je  le tos v rš ila  
v Sheboyganu. N aše č lan ice so m ne
n ja , d a  sm o im eli skupino jako  p rijaz 
n ih  keg ljačic , ki so se vsem  priljubile. 
V se je  šlo v redu  ko t zasnovano in  vse 
je  bilo v ideti zadovoljno, k a r  nas re s  
veseli!

M alo smo pričakovale, da bo vsa j en 
n a š  krožek  odnesel p rvenstvo , sa j smo 
jih  im ele sedem , a  vse  prve  odlike so 
š le  v Chicago. No, sa j jim  privoščim o, 
Ker so fa jn  dek le ta , te r  jim  k zm agi 
čestitam o !

P odružn ica  se  zahvalju je  glavni 
p redsedn ic i se s tr i Joseph ine  L ivek, ki 
je  tekm o posetila . V eseli nas, .-’.a  je  
b ila  m ed nam i. Č lanicam , ki je  poprej 
še  n iso  poznale, se  je  jako  priljubila. 
O dprla  je  tekm o skupno z županom  
n ašeg a  m esta . Bilo je  vse n a  veliko; 
županova k rog la  je  n ap rav ila  „ š tra jk ”, 
M rs. L ivek p a  je  podrla  d ese t kegljev.
—  Im en iten  p riče tek !

P o d ružn ica  se  n ajlep še  zahvalju je  
vod ite ljic i tu rn e je , se s tr i A nčki Modiz, 
Iti se je  re s  zelo tru d ila , da je  o rg an i
z ira la  krožke, u red ila  vse  po trebno  za 
p ostrežbo  gostom  te r  o sk rbe la  vse d ru 
ge s tv a ri, k i spadajo  k tekm i. Z ahva
lju jem o se vsem , ki so n ab ira le  oglase, 
d a ro v a le  p o tice  in  drugo, pom agale v 
kuh in ji in  jed iln ici, ali b ile na uslugo 
"kako drugače. (M rs. Modiz se bo po
se b e j zahvalila  v ang leščin i.)

N a se ji m eseca  m a ja  se  bo v rš il 
k ra te k  p rogram  v počast vsem  m a
te ram , posebno pa v počast častn i m a
te r i naše  podružnice se s tr i  Zavrl. N a 
te j se ji bomo tud i p raznovale  ro js tn i 
dan  v seh  t is t ih  članic, ki so bile ro 
je n e  m eseca  m arca , ap rila  in  m aja. 
T eh  je  veliko, to ra j bo udeležba lepa 
in  p a rty  nek a j posebnega. P r id ite  vse 
n a  to  sejo , ki se  bo v rš ila  v cerkveni  
dvorani in ne v šoli.

Marie Prisland

Št.  2, Chicago, III. — N aša  a p rilsk a  
s e ja  je  lepo potek la . Ž eleti bi bilo, da 
bi se je  udeležilo  več članic.

Č lanice in  p rija te ljice , ki se  nam e
rav a jo  ude lež iti duhovnih  vaj v Le- 
m on tu , 24., 25. in  2G. m aja , n a j se  čim- 
p re j p rijav ijo  v g lavnem  u radu  SŽZ 
a li  pri p redsedn ic i Mrs. Ž eleznikar. 
V sem  nam  je  po treben  počitek  in du
ševno  p rem iš ljev an je  za neka j dni.

Zvezin dan  v L em ontu  21. ju lija , bo 
zope t dan  v ese lega  sn id en ja  z našim i 
p rija te lji. V abim o vse od blizu in  da
leč, da  p ridejo  21. ju lija  v L em ont. 
V sakdo se bo zadovoljen v rn il domov.

Č estitk e  našim  keg ljačicam , ki so se 
odlično izkazale  n a  le tn i keg ljašk i tu r 
n e ji v Sheboyganu.

N a 15. m aja  bo praznovala  svoj ro j
s tn i dan  n a ša  p red sed n ica  Mrs. Želez
n ik a r, k a te r i želim o zd rav ja  in  sreče

ČASTNA K E G L J A Č IC A .. .  naša gl- 
predsednica Mrs. Livek, je dobro za
čela kegljaško tekm o ter s „strikom"  
odprla športne igre SŽZ v Sh eb oy
ganu.

še  m nogo let. Isto  želim o b lag a jn i
ča rk i M rs. Tom azin, ki bo is teg a  dne 
slav ila  svoj ro js tn i dan.

V sem  bolehnim  želim o h itre g a  o k re 
vanja.

Dne 12. m a ja  je  M aterin sk i dan . Bog 
blagoslovi vse naše  m a te re  in n a j za
dovoljstvo teg a  dne o s tan e  z n jim i 
tudi vse n ad a ljn e  dni n jihovega  živ
ljen ja . S se s trsk im  pozdravom ,

Albina Novak, zap isn ikarica

Št. 3, Pueblo, Colo. — D rage se s tre  
SŽZ! Zopet p raznujem o M aterin sk i 
dan. V m esecu  m aju  je  tud i en dan 
posvečen vsem  m ateram . Ni lep šega  v 
srcu  človeštva, ko t ljubezen  do m a
te re . N aj nebo rosi svoj blagoslov na 
vsako  m ate r, svečenico  in  tovarišico  
svoje družine. B ila je  m ati, ki je  u s ta 
novila  našo  organizacijo , bile s te  m a
te re , k a te re  s te  u s tan av lja le  podruž
nico za podružnico, poleg dela  za svo
je  družine.

Moji m a te ri s ta  že 10 le t sk len jen i 
roki k  večnem u počitku. M ati, V aše 
srce  ne b ije  več v tožni sk rb i in  lju 
bezni, am pak  je  um irjeno  za vedno. 
M ati, sam o vejico  cv e tja  Vam po
k lan jam  v spom in, k e r  Tebi, tru d n i 
trp ljen ja , n iso cvete le  rdeče  rože. 
S pre jm i venček  m olitv ic zvestega  spo
m ina . . .  Šele, ko je  m a ti odpoklicana, 
čutim o, kaj sm o izgubili —  to d a  m a
te re  n i več.

V sem  Zvezinim  član icam , k i so m a
te re  in s ta re  m am ice, želim, da  bi 
svoj god obha ja le  v polni družinski 
sreč i. To je  m oje voščilo le to šn jeg a  
M aterin skega  dne.

Onnenila bom žalostno  s tan je  dveh 
m a te r (n aš ih  č lan ic). Č eprav jim a  ni 
bilo ž iv ljen je  posuto z rožicam i, s ta  z 
božjo pom očjo vzgojili š tev iln i d ru 
žini, z m islijo : bo že na  s ta ro s t  bo lj
še, ko o troci do ras te jo . P a  p ride  raz 
o ča ran je  . . .  Bilo je  dovolj p ro s to ra  za 
vse, danes pa vsi o troci ne zm orejo 
sobe za s ta ro  in  bolno m a te r. E na  im a 
dom v državni boln išnici, d ru g a  je  v 
dom u za s ta re  in  o sam ljene  ljudi. Ža
lostno  je, k e r  so tak i ljud je  pozab
ljeni od las tn ih  družin .

M ary S trum bel je  poklon ila  $5.00 v 
Šoln insk i sk lad , v b lag  spom in sm rti 
p re rano  u m rlega  s in a  A lberta . S e s tra  
S trum bel se dobro drži p ri 78. letih , 
vseeno nas sm rtn a  ža lo s t vse sp re 
m eni. D rage se s tre , d a ru jte  v Šolnin- 
slci sk lad , ko t je  n a ša  zavedna se s tra  
M. S trum bel.

B olne so se s tre : M ary A hlin  je  bo
lezen napad la , dobila je  hud s rčn i n a 
pad ; F rances C rnach, še  zelo m lada, 
boleha n a  s rcu ; M ary Papež (s k lan 
ca) se zdrav i rad i noge, k a te ro  si je  
izvila n a  po ti iz cerkve; F ran ces  Le
sa r je  popolnom a u tih n ila , nič več se 
ne oglasi v g lasilu  K .S.K .J., gotovo je  
nad ležna  bolezen vzrok. N ancy Pugel 
je  b ila  pom otom a izpuščena v m arčev i 
Z arji, to  je  n a ša  12-letna članica, ki je  
b ila  o p e riran a  n a  slepiču. D andanes 
im ajo  zd ravn ik i tak o  u sp ešn a  zd ra
vila, da  bolnik lahko  u p a  n a  ozdra
vitev. N aj vsem  bolnim  M ajn iška  K ra 
ljica  o la jša  bolečine in  povrne  ljubo 
zdravje.

D rugi m esec, ju n ija , bomo p razno 
vali O četov dan. Želim , da  bi bil v sak  
oče n a  tem  sve tu  deležen d ružinske 
ljubezni. Moj oče počivajo  že sedem  
le t v grobu. T udi n jih  se  spom injam  
v m olitvi. B lag  nam  je  tud i spom in 
očeta  in  s tr ic a  John  C enta . Živečim  
očetom  izrekam  tople pozdrave, u m r
lim pa  nepozabni spom in.

D ne 21. ju n ija  je  tud i pom em bni 
dan , ro js tn i dan  n aše  spoštovane in 
čas tn e  predsedn ice  M arie P ris land . 
N aše želje so, d a  bi bili dnevi ž iv lje
n ja  ob rn jen i n a  sončno s tran , in  da  bi 
m odro vodila našo  organ izacijo  SŽZ.

N enadom a se je  za vedno od nas 
poslovila F ran ces  M arinčič, rodna se 
s t r a  naše  č lan ice M ary Paulovec. P o
kojn i sem  bila  jaz  to v a riš ica  p ri po
ročn ih  obredih. B ila je  v e rn a  in  p r i
ja zn a  do vseh , posebno sk rb n a  svoji 
d ružin i ko t lju b eča  m ati.

Po k ra tk i bolezni je  za  vedno u tih 
nil g las p rija te lju  A nton  U dovich, ki 
je  um rl v A gular, Colo. P oko jn i je  bil 
k rs tn i b o te r m ojih  o trok . H čerk a  po
k o jn ik a  Jo seph ine  P ru n k  v D enver, 
Colo., je  n a ša  so se s tra  pod. št. 63.

V sem  p reosta lim  n aše  globoko so
žalje. Težko nam  je  za  n aše  p rija te lje , 
ki so um rli nenadne  sm rti, p a  volji 
božji se  m oram o vsi uk lon iti.

P ozdrav  vsem  član icam  SŽZ, bolnim  
pa  želim  ljubega zdrav ja ,

Anna Pachak, preds.
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„Krogla je  okrogla”
—  to je najbrže v 
njihovih m is l ih ,  ko 
se  župan Sheboy-  
gana, R u d o l p h  
P I o e t z , gl. pred
sedn ica  Mrs. Livek  
in u s t a n o v i t e l j i c a  
Zveze Mrs. Prisland,  
pripravljajo na o tvo
ritev k e g l j a š k i h  
tekem .

ti

Št. 6, Barberton, Ohio. —  M alo se 
ču je  iz n aše  nase lb in e  v Z arji, čeravno 
je  več sposobnih  za p isan je  in  tud i do
volj novic. Svoječasno  s ta  ko liko r to 
liko poročali p reds. M rs. O koliš in  ta j 
n ica  F ra n c k a  Ž agar. S led n ja  je  b ila  
p riš la  e n k ra t k  m eni in  z n jo  F . O ša
ben. V praša li s ta  m e, če im am  kaj 
k is leg a  m leka. R ek la  sem  jim a, da ga 
im am . H itro  sem  š la  po m leko, pobra la  
sm etano  in  ga  jim a  p rin esla . R es uži
te k  je  bil g ledati, kako s ta  ga s lastno  
jed li. Ko s ta  vse  posprav ili, p rav i 
F ra n c k a : „D obro je  bilo, še boljše pa 
bi bilo, če  bi p u s tila  tu d i sm etano .” — 
„Ti, s lad k o sn ed n ica !” ji odgovorim , 
ali ne veš, da iz sm e tan e  nap rav im  
m aslo .” Z ačudeno m e n ek a j časa  g le
da, n a to  pa  počasi odgovori: ,,A tak o ?”

Ali se  še  spom in jaš, F ran ck a?

Tudi n ek a j ža lo stn ih  novic im am  za 
po ro ča ti: D ne 2. m a rc a  je  p rem inul 
m oj soprog, k i je  da lj č a sa  bolehal.
V m ojem  in m ojih  o tro k  im enu n a j bo 
n a  tem  m es tu  iz rečen a  n a jle p ša  hva la  
nosilcem  k rs te , vsem , k i so darovali 
za sv. m aše  in  poklonili cvetlice . M oja 
za liva la  tud i vsem , ki so p riš li poslo
v it se  od poko jn ika  in  ga sp rem ili n a  
pokopališče. Ž alu joča d ru ž in a  Mohar.

R es je , d a  za ža lostjo  p ride  veselje , 
čep rav  is to  n e  t r a ja  dolgo. T ako  so m e 
p re sen e tile  p rijazn e  b a rb e rto n sk e  že
n e  23. m a rca  zvečer. Z n ek ak o  zvijačo 
so m e izvabile v  Slov. dom. Ko stopim  
v sp rem stvu  m o jega  sina , se  začu je  
n a  tih o : S u rp rise ! Za p a r  sekund  m i 
je  m enda  zasta lo  srce , k a jt i  n isem  
m ogla d a ti b esed e  iz sebe. Pozneje , ko 
sem  m alo  p r iš la  k  sebi, sem  se poša
lila  s v p ra šan jem : „Z akaj v se  to  ali 
da  m e razv ese lite , a li zato , da bom  
p re j d rugega  dob ila?” (M islim , da  se 
to  ne zgodi pogosto.) — O dgovor je  b il: 
„Za o b o je !"  In  še  n e k a j: „Če se  tl- 
keci p ro d a ja jo  ali k o lek ta  za  kakšno  
s tv a r, ne  od rečeš ne  eno ne  drugo .” 
N isem  m ogla v e rje ti , d a  je  vse  to n a 
m en jeno  m en i: O bilna in  okusna  ve
če rja , p ijače  tro je  s o r t . . .  To n i iz- 
gledalo  k o t k ak šen  „p a rty ”, am pak  je 
bil cel b an k e t. Ž elela  b i se  v sak i po
im ensko  zah v a liti za  tak o  veliko  poča
stitev , v en d a r m i za rad i k ra tk e g a  p ro 
s to ra  ni m ogoče, za to  v e lja  vsem , ki 
so k a j p risp ev a le  in  ta  v eče r p rip rav 
lja le , m oja isk ren a  zahvala . S kušala  
bom  po svo jih  m očeh, bodisi n a  ta  ali 
d rug i nač in  izkaza ti svojo hvaležnost.

P ozd rav  vsem  gl. u radn icam , u red 
n ic i in  g lavn i ta jn ic i S lovenske  Žen
sk e  Zveze, M rs. A lbini N ovak.

Mary Mohar

Št. 10, Cleveland, Ohio. — N aša 
m arčev a  se ja  je  b ila  dobro  obiskana, 
lahko  pa  bi b ila  še  bolje. M noge č la 
n ice živ ijo  v  b ližin i in  jim  n i tre b a  
ra b iti nobene  tra n sp o rta c ije  —  pa jih  
v e n d a r po celo le to  n i v ideti. D rage 
se s tre , p regovo r p rav i: V si ljud je  vse 
vedo, eden  p a  ne  ve vsega. Zato vas 
vabim , da  se  seda j, ko je  že lepo spo

m ladansko  vrem e, v se  ude lež ite  naših  
se j. Po v sak i se ji se  p rav  dobro za
bavam o, k e r  v sa k ik ra t slav ijo  se s tre  
svoj ro js tn i dan  in  n as ob te j p rilik i 
dobro postrežejo . T a  m esec s ta  p raz
novali svoj ro js tn i dan , n a ša  ta jn ic a  
M. Com lak in  s e s tra  M. K om idar. Po
s treg li s ta  nam  s fino po tico  in  ž la h t
no kapljico . H v ala  lepa! Bog v a ju  
o h ran i še  dolgo le t zd rav i in  veseli 
m ed nam i.

T ud i n a ša  č lan ica  J. K o ren  je  ob
h a ja la  svoj ro js tn i dan  p re tek li m e
sec, le  da  n je  ni bilo m ed nam i, k e r  
se  n a h a ja  s soprogom  tam  v sončni 
F lorid i. Š la si je  zd rav it hudo revm o, 
ki jo  m uči že dalj časa.

V eliko n aših  član ic  se n a h a ja  bol
n ih  in vsem  želim o ljubega zd rav ja .

Tudi sm rt nam  ni p rizanesla . Zadnji 
m esec je  p rem in u la  po dolgi in  m učni 
bolezni s e s tra  D orothy M arch. Bog 
ji  daj večn i m ir  In v ečn a  luč n a j ji 
sveti. D ružini n a še  sožalje .

P ozd rav  vsem  član icam  in odbor
nicam , T ončka Repič, poročevalka

Št. 12, Milwaukee, W is.  — V abim  
vse  č lan ice n a  sejo , dne 5. ju n ija , v 
cerkven i dvorani. T a  se ja  bo zadn ja  
pred  počitn icam i, zato  p rid ite  v ve li
kem  štev ilu . Č lanice, k a te re  do lgu je te  
asesm en t, prosim , da is teg a  p o rav 
n a te , k e r  m eni je  težko  zak la d a ti za 
vas. S to rite  v sak a  svojo dolžnost, pa 
bo za  vse  lažje.

B olne so sledeče  č lan ice : L ouise Su- 
sek, A nne B rulc, A m alia S agadin , F a n 
n ie  Z ainer, M ary  S terle , G ertru d e  P in 
ta r , F an n y  G regorcich , E lizab e th  Lon- 
carich  in  M ary Janzovn ik . P ro s im , da 
jih  ob iščete .

K ru ta  sm rt je  u g rab ila  našo  ses tro  
M ary  Ž lindra. Z apustila  je  dve hčeri 
in  š t ir i  sinove. N aj počiva v m iru , p re 
o sta lim  n aše  sožalje. — Izraze  našega  
so ču tja  n a j sp re jm e  tud i s e s tr a  M arn 
ob izgubi m oža, oz. očeta .

D rage član ice! N aše štev ilo  se  s ta l
no m an jša , zato  vas prosim , da pripe
lje te  kakšno  novo članico, tud i o troci 
so dobrodošli v m lad in sk i oddelek.

N ab ira ln a  ak c ija  za C eljsko bo ln iš
nico  še  ni končana, in  ako k a te r a  želi

kaj d a ro v a ti v ta  nam en , n a j pošlje  
m eni ali p redsedn ic i.

P ozd rav  gl. u rad n icam  in č lan icam , 
posebno p ri pod. št. 12.

Mary S ch im enz

Št. 13, San Francisco,  Cal,— Iz d a lj
nega zapada pozdrav  vsem  Sloven
kam . D ne 22. m a rca  n as je  pretresel! 
nenadn i sunek  po tresa . Za tem  so> 
se v rs til i d rug i, tak o  da  so sesm ografš 
n aš li n a  svo jih  a p a ra tih  fa n ta s tič n o  
štev ilo  tre s lja je v , izm ed k a te r ih  je  bil 
n a jh u jš i d in g i z % stop in j. N aše  k ra s 
no m esto  tr e p e ta  in  valovi, in  č loveku  
se še  vedno zdi, k o t bi hodil po v a lo 
vih, n e  po po trd n ih  tleh . N a jm an j p r i
zadeti so tis ti, k i živijo  po hrib ih , zato  
niso n a  S lovenskem  h ribu  p o tre sa  p re 
več občutili. Smo nam reč  n a  tis te m  
A ndrew ’s F au lt. K ljub  tem u  g re  v sak  
za svo jim  opravkom , k a k o r da se  n i 
n ič  zgodilo.

V rem e im am o krasno , sončno in či- 
'o . M orje im a te  dni ze len k asto  p ro 

s' no barvo, ko t da bi razp e l čez 
lijema tančico . Pom lad  je  vsepovsod, 
nanovo se vzb u ja  in od raža  na  ze len ih  
tra ta h , n a  k rasn o  snežnobeli liliji, 
g lavice m a rje tic  pa  se  sončijo  v ju t ra 
n ji rosi k o t nan izan i b iseri.

P ri n a š i podružn ici sm o im eli sp re 
jem  n aše  ča s tn e  u s tan o v ite jlc e  Z veze 
in  p rve  p redsedn ice  ge. P ris lan d , k r 
nas je  p o častila  s svojim  posetom . Ga. 
P ris la n d  je  n a red ila  n a  n as n a jlep šr 
v tis  b lage  in požrtvovalne žene. N je 
no ž iv ljen je  je  eno sam o ž rtv o v an je  
za d ruge , bodisi tu  a li v  pom oč za  
dom ovino. N eizm erne  zasluge si je  
p ridobila  v  vsem , posebno za n aš žen
sk i svet. S svojim  duhov itim  n as to p o m  
in znan jem , p redvsem  pa  z razu m e
v an jem  d an ašn jih  ra z m e r m ed c iv ili
zacijo v seh  slojev, si je  p rib o rila  spo
što v an je  od tu jih  narodov  in  n ašo  
vdanost. V m ojem  sk rom nem  spom inu' 
pa m i je  vzbudila  gospa spom in n a  
t is te  žene iz svo jih  m lad ih  dn i v do
m ovini, ki so neum orno  k ak o r ga. 
P ris lan d , d e la le  za v se  dobrodelne  n a 
m ene, ž rtvu joč  se obenem  za dom  in  
družino. S lovenska  žena, vzorna, po-
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žtvovalna, in te lig en tn a  in  č is ta  kakor 
lepa  duša, tak  je  spom in n a  tis te  žene, 
k i danes ne  razum ejo  novega in  tu 
je g a  red a  in  se  ne m orejo  vživeti 
van j.

G ospa je  zelo pohvalno govorila  od 
n a še  p re jšn je  p redsedn ice  R ose Scoff 
in  F ran ces  Chiodo. V si vem o, da Rose 
re s  zasluži p riznan je , sa j nas je  vedno 
dob ro  zasto p a la  tud i k o t „suprem e 
o ffice r”. Bi bilo re s  pošteno  in  od
lično, da jo  znova izvolim o za  našo 
delega tin jo . Saj gospa P ris lan d  tud i 
to  sam a želi. R ose je  k o t ro jen a  zato 
in  govori tud i slovensko in h rvaško.

N aša  sed an ja  p red sed n ica  ga. A dam i 
je  zelo ak tiv n a  tu d i p ri d rug ih  o rg a 
n izac ijah  n ašeg a  m es ta  in je  v  boljših  
k rog ih  in  fa rah  vp livna  oseba. V vsem  
se  n a ša  podružnica lahko s ponosom 
zaveda svo jih  žen vod ite ljic  in  svo
jeg a  s lovenskega im ena.

Poldica Podgornik

Št. 14, Cleveland (E uclid ) Ohio. — 
Lepo Število č lan ic  se je  zbralo  n a  
ap rilov i seji. O dbornice sm o bile  tudi 
v se  navzoče. P red sed n ica  je  poročala  
o boln ih  č lan icah , k a te r ih  je  vedno 
dosti. Toplo nam  je  priporočala , obi
skova ti bolne članice. T udi n a ša  n ek 
d a n ja  z ap isn ik a rica  Rozi U le se n a 
h a ja  n a  dom u pod zd ravniško  oskrbo. 
V sem  želim o h itreg a  okrevan ja .

S ledil je  razgovor o p rip rav ah  za 
m esec  m aj, ko bomo sp e t počastile  
n a še  tr im esečn e  godovalke.

N a te j se ji sm o tu d i izbrale  najbolj 
zaslužno  m a te r  za  to  leto  —  Joseph ino  
B la tn ik . O na je  v  resn ic i zaslužila  to  
č a s t, k e r  je  zelo ag ilna  delavka pri 
naši podružnici. P rip o ro čan a  je  b ila 
od v seh  navzočih  članic.

K e r se  nam  bliža top la  in  lepa  po
m lad, vas v ljudno  vabim , da  p rih a 
ja te  v velikem  štev ilu  n a  seje. O dbor 
je  vedno bolj zadovoljen  delati, če 
vas je  dosti zbranih .

Pozdrav ljam  član ice SŽZ po širn i 
A m eriki.

Antonija Sustar

Št. 15, C leveland (N ew b urgh) ,  Ohio.
— S eja  m eseca  m arc a  je  b ila  povoljno 
ob iskana. N a  se ji se je  razm otriva lo
o n aš i 30-letnici, k a te ra  bo km alu  
pred  nam i. D an p roslave  se  bo v rš il 
10. novem bra. Z ju tra j ob 7. u rl se  bo 
v cerkv i sv. L ov renca  b ra la  sv. m aša  
za  žive in  um rle  č lanice. P ri te j sv. 
m aši bo skupno sv. obhajilo  in  že se 
d a j se opozarja  članice, d a  se  polno
štev ilno  udeleže. Popoldne ob 5. u ri se 
p rične  b an k e t v  dvoran i S.N. Dom a na  
80. cesti. N a  zadnji se ji je  b ila  sp re
je ta  nova č lan ica  F ran ces  G ucanec. 
D obrodošla m ed nam i!

N a se ji se je  sk lenilo , da  se  p rek ine  
s se jam i čez po letje , to  je  ju n ija , ju 
l i ja  in  avgusta . R edna se ja  se  p rične  
zo p e t m eseca sep tem b ra  ob navadnem  
času.

P o  k ra tk i bolezni je  p rem inu la  č la
n ica  M ary V atovec. N aj v  m iru  počiva. 
O trokom  n aše  sožalje  nad  izgubo m a
te re .

Vse na jb o ljše  želim o vsem  ses tram , 
k a te re  so o b h a ja le  svoj ro js tn i dan 
m eseca  ap rila  in  m aja.

V sem  bolnim  na j Bog podeli km alu  
ljubo zdrav je , da  bi km alu  p riš le  zo
p e t n a  seje. P ozdrav  vsem  članicam , 

H elen M irtel, poročevalka

Št. 16, So. Chicago, III. — N e sm em  
pozabiti, zahva liti se  vsem  in  vsak i 
posebej, k a te re  so to liko  lepega p ri
nesle  za našo  p rired itev . V resn ic i n i
sem  p ričakova la  toliko. N aše  žene in 
d ek le ta  se  vedno postav ijo , ko je  t r e 
ba za cerkev  kakšno  stv ar, d a  pom a
gamo. Izkupiček je  b il tako  lep, da 
sm o dale  za  o rg le  v  cerkv i 150 do lar
jev  in  n am  je  še  p recej o sta lo  za po
treb e  p ri podružnici. Še e n k ra t: Bog 
p lača j vsem !

K er obljuba dolg dela, se m oram  zo
pe t og lasiti in  m alo  op isa ti, oz. n a 
d a ljev a ti o m ojih  počitn icah  v s ta r i 
dom ovini. K ako je  bilo n a  novi m aši. 
To je  neka j tak o  nebeško  lepega, da 
se sp loh  ne  da  popisati. Ko človek 
gleda  novom ašnika, ko im a prvo sv. 
daritev , kako  ves trep e ta , k e r  v duhu 
gleda, ka j ga  vse  čaka , posebno sedaj 
v te h  časih , v resn ic i m ora im eti t r d 
no voljo, d a ro v a ti s v o j e  ž iv ljen je  
Bogu. V es teden  so d ek le ta  p le tle  ven 
ce, da  je  b ila  ce rkev  tak o  ok rašena , 
ko t še  n ik d a r tako . Im el je  sedem  d ru 
žic, v se  n jegove ses tričn e , t r i  b ra te  
(m la jša  b ra ta  s ta  m in is tra n ta )  in  dve 
ses tri. N ada lje  je  bil oče, m ati in  obe 
s ta r i m a te ri, od o če ta  in  m ate re . V 
resn ic i n ek a j nepozabnega. L jud i se je 
nabra lo  toliko, da jih  fa rn i p a tro n  sv. 
M artin  še  n i v idel v  cerkv i p ri nobe
nem  opravilu . V klopeh, ki so za se
dem, n as je  bilo d e se t ali pa en a js t. 
In ko so p riš li duhovniki s sva ti, so 
im eli tis ti, k i so m orali d e la ti p rosto r, 
re s  težko  delo, da  so p rip rav ili to liko  
p ro s to ra , da  so m ogli po cerkv i do ve
likega  o lta rja . P e tje  je  bilo p a  tako, 
da  se  je  cerkev  k a r  tre s la . M arsi
k a te ra  solza se  je  pokazala, ko so  za
peli: N ovom ašnik  bod’ pozdrav ljen , od 
Boga s i nam  p o s la n . . .  V  re sn ic i še 
drži s ta r  p regovor, ki prav i, da  na  
novo m ašo se  izp lača iti, če tu d i nove 
čev lje  raz trg aš.

Jaz  sem  p ro s ila  M rs. E rjavec , da  so 
p rišli gor, akoravno  so še le  p riš li v 
domovino, pa so se  odzvali in je  Mr. 
E rjavec  jem al slike, ko so šli v  ce r
kev  in  potem  zopet, ko so p riš li ven. 
Dan je  bil k rasen , m alo vroč, posebno 
v cerkv i, ki je  b ila  n a tla č e n a  z ljudm i 
k o t sard ine . M eni bo o sta l t a  dan v 
spom inu do zadn je  u re  m ojega  živ lje
n ja . P rec  drugo nedeljo  sm o bili po
vab ljen i v  Zagreb, zopet n a  novo 
m ašo, k a te ro  je  d arova l novom ašnik , 
tud i iz n aše  vasi. On je  pa  bolj na  
tihem , k a r  p ri jezu itih  opravil svojo 
prvo sv. daritev . B ila je  v ce rkv i S rca  
Jezusovega v Zagrebu. O sem n a jst se 
nas je  pelja lo  iz K ran ja . Oče, m ati, 
b ra t  in se s tra  te r  d rug i sorodniki. Zju
tr a j  ob š tir ih  sm o stop ili v v lak  in 
sm o dospeli okrog d ese tih  v Zagreb.

Narcise cvete jo  . . .

N ajp re j smo šli pozd rav it novom aš
n ika, k je r  sm o bili povabljen i n a  ko
silo ob en i pop. N ova m aša  se  je  n am 
reč b ra la  ob sedm ih  zvečer. M edtem  
smo si šli m alo  pogledal m esto, a  ni 
bilo dosti zan im an ja  za ogledovanje, 
posebno p ri m eni, k e r  sem  b ila  že več
k ra t  tam . T udi n a  trg  sm o šli pogle
dat, pa  so že p osp rav lja li svojo robo.
V sam o stan u  p ri jezu itih  sm o im eli iz
v rs tn o  kosilo. P rov inc ia l je  im el k ra t
ko, a  k rasno  pridigo, in nobeno oko 
ni o stalo  suho. T udi novom ašnikov  oče 
je  govoril svo jem u sinu. V n jegovem  
govoru je  bilo  n ek a j posebnega, ko je  
rekel, d a  je  m islil, še  ko je  bil š tu 
dent, da bo po sta l duhovnik, in  se je 
posvetoval z ra jn im  nadškofom  Jeg li
čem. R azložil m u je  svoj položaj in 
nadškof je  rekel, d a  tud i v d rug i služ
bi lahko Bogu služi. P o sta l je  sodnik, 
a  im a težkoče, k e r  je  dober kato ličan . 
P rav ijo , d a  je  v e ra  p ro s ta , p a  se m i 
zdi, da tu k a j d rž i t is t i  pregovor, ki 
p rav i: P o trp ljen je  je  božja m a s t — le 
revež je  tis ti, k i se  m aže z njo. Malo 
pred  sv. m ašo so fa n t je  vp raša li, ako 
bi m ogli o p rav iti sv. spoved, p a  se 
tak o j duhovnik  og lasi: „K ar v  z a k ri
stijo , bom  tako j p r iš e l!” In tako  se  je 
zgodilo. P rv ik ra t v  svojem  živ ljen ju  
sem  b ila  zvečer p r i sv. obhajilu . Se
v ed a  n as je  novom ašnik  obhajal. R e
kel je : „Več v as bom  obhajal, bolj 
bom vese l.” N a podobicah, ki jih  je  
delil, je  im el zap isano : Svoje ž iv lje
n je  bom rad  daroval za  duše.

C erkev je  b ila  tudi tak o  n a trp an a , 
da  sm o p rav  p ri obhajiln i m izi im eli 
to liko  p ro s to ra , d a  sm o k lečali. V cer
kvi so razda li čez 2000 podobic, to liko  
je  bilo ljudi. N ekaj posebnega je  bilo, 
ko so pri kosilu  p rinesli k rasn o  to r to  
z nap isom  „Od slovensk ih  dek le t" . Po 
sv. d a ritv i sm o se  šli še e n k ra t po
slov it od novom ašnika, n a to  pa na
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kolodvor in  na  vlak. V K ran j smo do
speli n asledn je  ju tro  ob štirih .

To so bili dnevi n a  novih m ašah, ki 
ne bodo n ik d ar pozabljeni. Bohinj, p ik 
n ik  in dvodnevna vožnja  pridejo  na  
v rs to  prihodnjič.

V sem , ki g redo  to  le to  n a  po tovanje 
v s ta ro  dom ovino: S rečno po t in vesel 
povra tek ! Katie

Št. 18, Cleveland, Ohio. —  U deležba 
n a  zadnji se ji je  b ila  zadovljiva. Im eli 
smo se k a r  dobro. S edaj bo km alu  
lepše v rem e in  daljši večeri, in upam , 
da  se bodo članice še  v večjem  štev ilu  
udeleževale m esečn ih  ses tankov .

S e s tra  A nna M orel si je  pri padcu 
poškodovala nogo. Želim  ji sk o ra jš 
n jega  o k rev an ja  in  da  bi km alu  spe t 
p riš la  n a  sestanke.

V eseli sm o bili v ideti se s tro  H elen 
T ib jash  m ed nam i. Bila je  bolna p re 
cej časa, sedaj se  pa  bolje počuti.

K er je  se s tra  P ie r in a  Duš obhaja la  
ro js tn i dan, nas je  pogostila  s dobro 
kapljico, p redsedn ica  N ettle  S trukel 
pa je  ko t zm eraj, p o sk rb e la  za p ri
grizek. Za vse  p rav  s rč n a  hvala!

B odite pozdrav ljene č lan ice  podruž
nice št. 18! Joseph ine  Barthol,  ta jn ica

Št. 18, Cleveland, Ohio. — N ajlepše 
pozdrave pošiljam  vsem  č l a n i c a m  
SŽZ. posebno pa  pri n aš i podružnici 
št. 18. P ozdrav  ve lja  še  p rav  posebno 
vsem  tistim , ki so odda ljene  od n as v 
F lo rid i te r  se  ne  m orem o v ideti na  se 
jah , a  jih  zelo pogrešam o.

Poročam  žalostno novico, da  si je  
Mrs. A nna M orell zlom ila nogo te r  se 
že dva m eseca  n a h a ja  v  bolnišnici. 
D rage ses tre , ob išč ite  jo  ob prilik i, za 
k a r  vam  bo zelo hvaležna. N ah a ja  se 
v E uclid  bolnišnici, soba  št. 521.

N aša  poznana Mr. in  M rs. Jakob  
Je r in a  p rav  danes o b h a ja ta  zlato  po
roko. T udi jaz  sem  se udeležila velike 
m aše, oba izg ledata  p rav  dobro. N aša 
podružnica jim a  želi še m nogo le t, da 
bi zd rava  in vese la  uživala  živ ljen je  
m ed svojim i štev iln im i o troci, k a te re  
je  p rav  veselo  v ideti. Bog V as živi, 
n a ša  s e s tra  Je r in a !

V se skupa j po vsej deželi lepo po
zdrav lja , N ettie  Strukel, preds.

Št. 18, Cleveland, Ohio. — P ris rčn e  
pozdrave iz tople Floride  v se m  član i
cam  m oje podružnice, z željo, da  bi 
d ru š tv en a  se ja  v m esecu  m aju  bila iz
redno  živahna! M nogo v e se lja  za ..Ma
te rin sk o  s lav je” in  obenem  čestitk e  
Mrs. A nna M edveš, k o t „ izb ran i” so- 
s e s tr i  d ru š tv a  topogledno. To p rizna
n je  si je  n a ša  v rla  č lan ica  popolnom a 
zaslužila. B lagega s rc a  in  vedno p ri
ja zn a  z vsem i — n a j ji povrne Bog 
za vse! S osestram , B ayuk, T ib jash  in 
M rs. K ošu ta  iz G eneva, Ohio, srčno 
želim  trd n eg a  o k rev an ja  v najb ližn jem  
času. N aši p riljub ljen i u rednici Mrs. 
C orinne L. p a  m oje p rija te ljsk e  želje, 
da  bi ji  srčk an a  m a la  M iriam  skoro 
fcnala ,,začeb lja ti” n a jljubšo  besedico: 
M a-ma! Dolgo sem  zrla  priobčeno 
sliko v Z arji in vzbudil se je  občutek,

da  bi z rla  v nedolžno očesce v sa j za 
hip. T udi m oja hčerka , V era, je  že 
pe tič  m am ica  od 4. m arca  le tos, in  vsi 
sm o veseli ljubkega  d e te ta . T ako  gre 
pač sv e t n a p r e j . . .

M inila so t r i  le ta , k a r  sm o tu  jsa 
stalno. Skušam  se vživeti v usodo, či- 
tam  to in ono; p recej je  raz ličnosti v 
podnebju, okolici in  tudi v sak o v rstn ih  
navad  m ed naseljenci. M esto p o sta ja  
vedno m odernejše  ko t tud i popularno, 
a  nekam  čudno dom otožje po C leve
lan d u  m i k a r  n e  g re  iz srca . P a  so 
ljudske  želje živeti v top le jšem  k ra ju  
pač razn o v rs tn e ; za iz rednost n ava
jam  slučaj ko t je  v spom inih  „T hom as 
Edison, elek. zn an stv en ik ”. On se je  
nase lil (p rav ijo ), k e r  je  na jad rn ic i 
čez „C aloosaha tchee” reko opazil bu j
no ra s to če  ,,B am boo” grm ovje in  bil 
uverjen , da ta  ra s tlin a  m ora  h ran iti 
zadostno  snov po trebne top lo te  za n je 
govo znanstveno  raz iskovan je , k a r  se 
m u je  tud i posrečilo . Po n jegovi po
roki, je  sezidal po trebn i lab o ra to rij in 
pokupil vse parce le  k rog  k ra jev , k i jih  
je  prvič ugledal. S ko ra j 50 le t je  ži
vel v  F o rt M yers, F la., in  to do 1. 1931, 
ko je  sm rt p re trg a la  n it ž iv ljen ja  
slavnem u izum itelju . L e ta  1947 je  n je 
gova soproga podarila  m estu  posestvo 
z željo, da  se  is to  o h ran i k o t „sve- 
tišč e ” v spom in blagopokojniku. Več 
ko t 60 tisoč tu r is to v  iz vseh  k ra jev  
ob isku je  letno  še  sedaj do tične k ra je ; 
p resodk i pa  zrcalijo  duše posam eznih  
z isk reno  željo: živeti in  už ivati svet!

Do prihodnjič, Bog čuvaj vse  č lan 
stvo  SŽZ!

Joseph ine  Praust
5015 F rem o n t St., Jacksonv ille  10, F la.

Št. 19, Eveleth, Minn. — P rosim  vas 
d rage  ses tre , da se  zagotovo udelež ite  
se je  dne 8. m a ja  zvečer ob 7:30 v n a 
vadnih  p rosto rih . K er bo ravno  M ate
rin sk i dan, bomo im ele po se ji m alo 
p rig rizk a  in  zabave. U deležite  se  tud i 
sv. m aše  n a  M aterin sk i dan, ki bo d a 
rovana  za vse žive in  um rle  članice.

Vsem bolnim  se s tram  želim  h itreg a  
okrevan ja . Mary Lenich, ta jn ica

Št. 20, Joliet,  III. — Izgubile sm o do
bro poznano članico M ary Zdravlje- 
vich, stanu jočo  n a  T heodore S tree t. 
U m rla  je  nenadom a dne 21. m arca. Ro
je n a  je  b ila  27. okt. 1891 v Suhorju , 
B ela K rajina . Zapušča ed inega  sina 
te r  t r i  vnuke.

P oko jna  M ary Z dravljevicli je  b ila  
bolj poznana k o t M arička, in  pod tem  
im enom  je  im ela  in vodila ,,M arička 
T av ern  and R e s ta u ra n t”. Tu je  im ela 
zelo uspešen  „k še ft” te r  b ila  poznana 
pod tem  im enom  n e  sam o v Jo lie tu , 
tem več daleč izven Jo lie ta  se  je  ve
delo za ,.M arička R e s ta u ra n t”. P red  
petim i le ti je  b ila  v s ta ri dom ovini in 
se  je  p rip rav lja la  za  ponovni obisk, 
sam o da bi bila m alo bolj zdrava, se 
je  iz raz ila  ,toda sm rt ji je  p red ru g a 
č ila  n je n e  n ačrte .

P oko jna  M arička je  b ila  vsako  leto  
sponso r za  našo  keg ljaško  skupino  in 
se  zan im ala  zato  in  jih  tu d i v ečk ra t

V BLAG SPOMIN  
PRVE OBLETNICE SMRTI 

naše matere  

T H E R E S A  S J A N
ki je umrla 9. marca 1956 v Evelethu,  

Minnesota.
L eto  je  že m inilo , odkar V as ljuba  

m ati, n i več m ed nam i, a  naš spom in 
na  V as, d rag a  m ati, bo živel v  n aših  
src ih  do konca n ašeg a  ž iv ljen ja . Me
sec m arec  nam  budi spom ine, le tos 
bridke, tužne, k e r  smo lan i v grob po
ložili ljubo in  d rago  nam  m ater. Že 
eno le to  sn iv a te  v grobu, d rag a  n a ša  
m am a. P rek m alu  s te  se ločili od svo
jih  d rag ih  in dom ačih, ki V as vsi tež 
ko pogrešam o. Z ža lostjo  in  tugo v  
src ih  si bomo na  M aterin sk i dan  p ri
pele  n a  p rsa  beli nagelj te r  s tem  po
kazale  svetu , da n a ša  m a ti n e  živi  
več. P odale  se  bom o n a  V ašo gom ilo 
in  tam  n asad ile  cvetlic v  znak  naše  
ljubezni do V as, d rag a  m ati. P očivajte  
m irno, d rag a  m ati, z raven  d ragega  
nam  očeta .

Eveleth ,  v m arcu  1957.
Žalujoči h če ri: Mary, por. Garrantine,  
in Pauline, por. Kochevar, te r  o sta lo  

sorodstvo.

sp rem ila  izven m es ta  n a  tu rn e je . P ri 
n ji so se  zb ra le  n a še  keg ljač ice  za po
sebne v eče rje  ob zak ljučku  sezone ali 
pa za božičnico.

T ore j, M aričke ni več m ed nam i. Po
g reša le  jo  bomo na  se jah , k a te re  je  
v e č k ra t m ed  letom  obiskovala, pogre
šan a  bo m ed svojim i p rija te ljic am i in 
odjem alci. N aj ji sveti večn a  luč, p re 
osta li družin i, sinu, vnukom  in n eča
kom  n a še  isk reno  sožalje.

D alj č asa  se je  n a h a ja la  v S ilver 
Cross boln išnici n a ša  s e s tra  iz R ock
dale, 111., M ary G utnik, k a te r i so m o
ra li o d reza ti nogo. K ljub tem u je  b ila  
vedno dobre volje in vsakega  pozdra
v ila  s sm eh lja jem  n a  obrazu. S e s tra  
G utnik je  vdova že več le t, im a pa 
več o trok , ki so že vsi odrasli. Želimo 
ji n a jh itre jše g a  ok revan ja .

V St. Jo seph  bolnišnici se  m udi se
s t r a  U ršu la  A m brose, k a te ra  je  tudi 
nenadom a zbolela; da lje  s e s tra  B ar
b a ra  D ragoven in s e s tra  A nna W ard- 
jan , k a te r a  se  še  vedno tam  n ah a ja . 
T udi s e s tra  M ary T erlep  iz O akland 
Ave. se  je  n a h a ja la  v  bo ln išn ici Sv. 
Jožefa. V sem  bolnim  član icam  želimo, 
da  bi se  č im prej počutile  popolnom a 
zdrave in se  zopet v rn ile  v našo  sredo.

P ri družin i F red  H o fer so dobili 
sinčka. V d ružin i že im ajo  t r i  hčerke . 
Želimo članici B erti H o fer in d ružin i 
zd rav ja  in  m nogo v e se lja  z novim  č la 
nom  v družin i. O benem  n aše  čestitk e , 
k ak o r tu d i M rs. E m m a P lan in šek , naši 
p redsedn ic i, k a te ra  je  ponovno posta la  
s tem  s ta ra  m ati.

N a se ji se  je  sk lenilo , da  se  d a ru je  
$5.00 za ,,C ancer S ociety” in  $10.00 za 
..M entally  R e ta rd ed  C h ild ren” v na-
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šem  m estu . T udi za velikonočno da
rilo  za cerkev  se je  določilo. To om e
n jam  sam o iz vzroka, da boste  članice 
vedele, koliko izdatkov  v dobre n a 
m ene  im a n a ša  podružnica, poleg d ru 
gih  stroškov  za dvorano, p lače odbor
nicam  in d ruge po trebne s tv a ri, in po
tem  boste  lahko presodile, kam  g re  de
n a r, ki ga  posebej p rilož ite  k  p ri
spevku.

Ko bo izšla  ta  Z arja , bo jo lie tsk a  
sk up ina , ki po tu je  v s ta ro  domovino 
le tos, že dom a, m ed n jim i več naših  
č lan ic . Želim  vam  vsem , da bi srečno 
potovali, in odnesli lepe spom ine, k a 
k o r sem  jih  jaz  lansko  leto. Želim 
vsem  srečnega  p o v ra tk a  m ed nas. Bog 
v as sp rem lja j!

Sedaj v m esecu m aju  bomo tudi 
p roslav ili našo  zaslužno m a te r  podruž
n ice  za le tos, in to  je  M rs. P rances 
B o tta ri. V saka izm ed vas jo dobro po
zna, k e r  je  vedno v u radu . K adar jo 
po trebu jem o, da kaj speče za podruž
nico, vedno rade  volje sto ri, k ako r 
tu d i ra d a  p rispeva  za ročna dela. K a
d a r  n as to p a  naš pevski zbor, je  ona 
vedno m ed njim i. Tebi F rances želim  
še  m nogo le t zd rav ja  in  sreče, da bi 
še  m nogo le t o s ta la  med nam i.

T o re j v m esecu  m aju  bomo počastili 
našo  F ran ces B ottari, zato vabim  vas 
vse  članice, da p ride te  na  to sejo. Ob
enem  bom  kazala  tud i nek a j film skih  
slik , k a te r ih  še n is te  v idele iz dom o
vine. N a te j se ji bo tud i prig rizek  
(lu n ch ) in d ruge zabave, da se poča
stijo  naše  m a te re  pri podružnici.

N a sv iden je  na p rihodn ji seji.
Josephine Erjavec

Št. 21, Cleveland (W est  Park),  Ohio.
— Z adnja se ja  je  b ila  k ra tk a , k e r je  
b ila  tudi udeležba p ičla  vsled slabega 
v rem ena. Upam , da bo boljše  odslej.

P oročila  se je  hče rk a  se s tre  M ary 
V ehar. Želimo ji zd rav ja  in  sreče  v 
zakonskem  stanu .

N a bolniški listi se n ah a ja jo  se s tre : 
S e n k a r  , In tih a r, A vguštin , M ary 
R ahne in Roza Kovač.

Dne 9. m arca  je  obha ja la  naša  se 
s t r a  F ran ces Koželj svoj ro js tn i dan. 
Sinovi in hčere  so ji n ap rav ile  lep 
..S u rp rise  P a r ty ”. T udi me č lan ice se 
p rid ružu jem o čestitk am  in želimo, da 
bi dočakala  še  m nogo let! — T udi d ru 
gim  se s tram  ki v tem  m esecu p raznu 
je jo  svoj ro js tn i dan — H appy b ir th 
day!

Iz s ta re  dom ovine sem  p re je la  ža
lostno vest, da je  um rl moj b ra t Jožef 
K ete, po dom ače S tro je rjev  Jože, dne 
18. fe b ru a rja  v H orju lu . Bog m u daj 
večn i m ir in  pokoj!

V se se s tre  so naprošene , da p ripe
lje jo  k a j novih članic in pridejo  na 
proslavo M aterinskega dne.

H valjen  bodi večni Bog vsako uro, 
v sak i čas, zdaj in  v posledn ji uri, Oče, 
ti se usm ili nas!

F rances Kave, poročevalka

Št. 24, La Salle, III. — P rib liža la  se 
je  lepa pom lad, pa je  še zm iraj bolj 
m rzlo  in  še veliko snega smo im eli

zadnje  dni. Sonce pa ga  je h itro  sp ra 
vilo v k ra j.

Č lanice prosim , da  bi se  bolj redno 
udeleževale naših  sej, k i so k ra tk e  in 
zanim ive. Sam  odbor ne m ore n ič  n a 
red iti, če n is te  č lan ice zato. P rosim  t i 
ste , k a te re  s te  zaosta le  z asesm entom , 
da  is teg a  poravnate . Jaz  n im am  de
n a rja  v  ročn i b lagajn i, da bi zalagala, 
in iz svojega tud i ne  bom. Zato ra je  
p lača jte  nap re j in ne bo nobenih  ne
po trebn ih  skrb i.

T e ta  š to rk lja  je  povasovala p ri n a 
ših  č lan icah : v d ružin i Mr. in  Mrs. 
L o re tta  and Jo e  Jak lič  so dobili 
s inčka. P ri Mr. in  Mrs. D orothy in 
Glen S tevenson  so dobili tudi sinčka. 
In tud i p ri Mr. in M rs. A nton in Je n 
n ie  Š erm an so kupili s inčka. V sem  
naše  čestitke!

Sožalje izrekam o članici T e re sa  Se
ver nad  izgubo n jen e  se s tre  M arta  
K ataek i, ki je  nenadom a prem inula. 
N adalie  članici A na R av n ik a r nad  iz
gubo b ra ta  V ik to r P o šta r, ki je  tudi 
nepričakovano  prem inul. N aj b laga po
k o jn ika  v m iru  počivata . Sorodnikom  
n a j sp re jm ejo  n aše  sočutje.

Več naših  č lan ic  je  bolnih. Težko 
operacijo  je  p re s ta la  n aša  b iv ša  p red 
sednica A na P lan tan , k a te ra  se  sedaj 
zdrav i dom a. N jen soprog  se pa na- 
h a ia  v bolnišnici. — V bolnišnici je  
b ila  pred k ra tk im  n aša  b lag a jn iča rk a  
M ary K astigar. V sem  bolnim  želimo 
h itreg a  okrevan ia .

N ajlepše  pozdrav ljam  vse  članice,
Angela Strukel, ta jn ic a

V E S E L  R O J S T N I  D A N , 
D R A G A  M A M A !

D ne 26. m a ia  bo ro js tn i  dan, dne 
31. na godovni dan m o je  d rag e  m am e 
A N G E L E  K R IŽ M A N . 1115 N o r
w ood R d , C leveland , O hio . N je j in 
vsem  d rag im  m a te ram  po k lan jam  n a 
s led n jo  pesm ico :

MATERAM
Dan ve se li je  p r isv e til, 
dan vsem  m ateram  na čast, 
s rčn o  nas je  ra z v e se li l , 
d v ig n il m isli nam k B ogu.
V ečn i B o g  in O če m ili 
prečo pravo naj vam  da, 
da bi zd ra ve  vedno bile, 
to  že lim o  i z  srca.
Z  ro žam i posuta bod i 
vedn o vam  ž iv lje n ja  po t, 
v sreč i in ve se lju  vo d i 
lju b i B o g  naj va s povsod .
Da po zem skem  tem  trp ljen ju , 
ko ugasne luč oči, 
v večn i s la v i in vese lju  
zd ru ž ite  se  z  angeli!

—Albina Novak

Št. 25, Cleveland, Ohio. — Zopet se 
nam  je  p rib ližal lepi cvetoči m aj, ko 
se v sa  n a rav a  p reb u ja  v zelenju. Res 
je  lep, k e r  v tem  m esecu tudi p raznu 
jem o tud i M aterinsk i dan, en  dan, ko 
se spom injam o svoje m atere . Ako je 
še živa, s kakšn im  darom , če pa je  že

um rla , z m olitv ijo . Da, tud i um rle  niso 
pozabljene.

V tem  le tu  sm o si p ri naši podruž
nici izbrali za najbo lj zaslužno m a te r  
zavedno članico K a th e rin e  S ršen , ki 
je  n a ša  dobra  č lan ica  in  im a vseh 
sedem  o trok  vp isan ih  p ri naši podruž
nici. S ta re jš i Mr. A nthony pohaja  v 
v iš jo  šolo, tr ije  ob iskujejo  šolo sv. 
Vida in tr ije  so dom a, da  delajo m a
mici družbo. Se razum e, da  im a m ati 
dosti dela  s tak o  družinico. Soprog 
M ihael vodi trgovino  s poprav ljan jem  
obuvala  n a  7226 St. Clair Ave. Čla
nice, k ad a r p o treb u je te  dobrega po
prav ila , p rin esite  v Sršenovo poprav- 
lja ln ico  n a  zgornji naslov.

P ri n aš i podružnici dobro delujem o. 
Sedaj v zim skem  času  sm o im ele š i
va ln i klub, in smo se sh a ja le  največ 
pri n aš i p redsednici Mrs. P . S tam pfel. 
N aprav ile  sm o več lepih reči. Mrs. 
N ovsak je n a red ila  p rav  lep „bu ld” ; 
Mrs. V idm ar in  Carol B rancel se s tre  
so n ared ile  lepe prev leke  za blazine 
in več drugih  dobitkov, ki jih  bomo 
dale  e n k ra t po leti n a  štev ilke. P rosim  
še  d ruge  članice, k a te re  m orejo , da 
p rinese jo  kakšen  dobitek , da bomo 
im ele več n a  rokah.

K ar se tiče  n aše  nak lade  50 centov, 
se m oram  vam  se s tre  zahvaliti, k e r 
im ate  razum evan je , da rade  d as te  t i 
s te  cente . Saj v este  sam e, da im am o 
zm eraj k akšne  stro ške . Pogrebne av to 
m obile so podražili, venci so še po 
s ta rem , k e r  im am o n aše  se s tre , ki vo
dijo cve tliča rne  in dajo  'bolj poceni, 
to  s ta  M rs. M ary S ta rc  in Jam es S lap
n ik  Jr .

U m rle so nam  naše  dobre č lan ice: 
F ran ces S ta rc , M ary H ace, M ary 
S traus, A nna B a jt in L ouise Godič. 
Vse so bile naše  do lgoletne in zveste 
članice. Bog jim  daj večni m ir in 
pokoj.

V abim  vas vse n a  p rihodnjo  sejo  in 
vas lepo pozdravljam ,

Mary Otoničar

Št. 26, Pittsburgh, Pa. — Iskreno  
pozdrav ljene vse odborn ice in članice 
SŽZ. Za M aterinsk i dan  vam  želim , da 
vas Bog sp rem lja  in  oh ran i m ed nam i 
še  m nogo let.

M esec m aj je  posvečen M ariji. Mo
limo k Nji posebno ta  m esec, k e r  le 
O na im a m aterin sko  srce  za vsakega, 
ki se k N jej zateče.

Lepo bi bilo, ako bi tudi p ri naši 
podružnici izbrale  najbo lj zaslužno 
m a te r za M aterinsk i dan  — am pak 
pri nas so vse zaslužne in  dobre m a
tere.

P ra v  p rijazno  vas vabim  na  p ri
hodnjo sejo  21. m aja. V ršila  se  bo v 
navadn ih  p rosto rih . N a p re tek li se ji je  
bilo sk len jeno , da  bomo p rired ile  do
mačo zabavo v k o ris t d ru š tv en e  b la 
gajne. P rid ite  vse č lan ice in p rip e ljite  
svoje p rija te ljice . V saka č lan ica  je  na- 
p rošena, da d aru je  en do lar v d ru 
štveno  blagajno, ako se udeleži za
bave ali ne.

P rav  gotovo bi ne bilo p reveč za
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h tevano  od v sake  članice, če bi se 
m alo po trud ile  pokloniti n aši Zvezi 
t is t i  dar, ki ga najbo lj lju b i in upo
š tev a  — to so nove članice. V saj eno 
članico, pa  najbo  v od rasli a li v m la
d insk i oddelek. V zadnjem  se p lača 
sam o d ese t cen tov  asesm en ta .

S eja  v m arcu  je  b ila  dobro obiskana. 
Le tako  nap re j. R o jstne  dneve so ob
h a ja le  in  p rinesle  okusna  okrepčila : 
M rs. F ran ces B alkovec (orehovo po
tico) ; Mrs. A gnes K lobuchar (k e jk ) ; 
M rs. B arb a ra  B ubas (k e jk ) ; Mrs. 
A nna F rankov ic  (k e jk ) ; M rs. Jo seph
ine Seles (d o u g h n u ts ) ; M rs. M ary 
D ubas in  Mrs. M ary S tarešin ič . Vse 
n a jbo ljše  in še  mnogo le t! H vala  lepa 
vsem  skupaj. Bog V am  sto te ro  p o v rn i!

Č estitam  vsem  m ate ram  SŽ z te r  ve
sel M aterin sk i dan vsem  skupaj!

Č lanice n aše  podružnice št. 2(1 va
bim n a  našo  p rihodnjo  sejo.

V as ses trsk o  pozdravljam ,
Mary Coghe, ta jn ica

Št. 28, Calumet, Mich. —  Zopet se 
oglašam  v p riljub ljen i Z arji, k i je  zelo 
zanim iva. Z ahvalim  se članicam , ki so 
m e izvolile za  častn o  m ater. N a M a
te r in sk i dan vas vabim , da  se ude le 
ž ite  skupnega sv. obhajila  te r  obenem  
po častite  našo  nebeško  M ater.

Ne pozab ite  tud i na  redno  m esečno 
sejo, k i se bo v rš ila  8. m aja . P rid ite  v 
velikem  štev ilu  in p o sk rb ite  tudi, da 
bo podružnica pridobila  k a j novih  č la
nic. S m rt nam  v ečk ra t pobere kakšno  
članico, zato  m oram o nadom estiti 
v rzel z novim i.

Pozdrav ljam  gl. odbornice in  članice 
in še  posebno L eskovarjevo  družino.

T heresa  Augustin

Št. 29, Broundale, Pa. — Nič ni lep
šeg a  v m esecu  m aju , k o t počastiti 
M ajniško K raljico : M a r i j a ,  dobra 
M ati, izprosi nam  ljubega  zd rav ja  in 
blagoslovi n as  z Jezusom .

Za najbo lj zaslužno m a te r  naše  po
družn ice smo izb ra le  le tos M rs. Ivano 
D rašler. V svojem  živ ljen ju  je  dosti 
p re trp e la . Že ko je  b ila  otrok, je  iz
gubila  m ater, in si je  m orala  sam a 
k ruh  služiti. Dom a je  b ila  iz Borov
nice, k ak o r tudi n jen  soprog  A nton, s 
k a te r im  je  km alu  po poroki odpoto
va la  v B razilijo  (Južna  A m erika). 
T am  je  trdo  d e la la  in za  v cerkev  je 
bilo dve u ri hoda —  po vročem  pesku. 
K er s ta  b ila  oba verna , n is ta  opustila  
n ede ljske  službe božje in s ta  o sta la  
zvesta  k a to lišk i veri. V B raziliji s ta  
tud i pokopala p rvega o tro k a  - hčerko.

V zakonu s ta  se  jim a  rod ila  še dva 
sinova, k i s ta  oba že po ročena in  od 
enega že tud i hčerka , ki im a hčerkico  
in sinčka. Vsi so vp isan i v Zvezo. 
T ako je  M rs. Ivana  D rašle r 2e tud i 
s ta ra  m ati. V dova je  že 35 le t  in bo 
m eseca  ju n ija  s ta ra  Sl let. L epa s ta 
rost. K ljub tem u nas še  vedno razve
seli s kakšno  daliko ali robčkom  z rde
čo v rtn ico  (gartrožo ). Im enovanje  ko t 
n a jbo lj zaslužna m ati je  le  malo pri

znan ja  za n je n a  š tev iln a  dobra dela.
H čerke , spom nite  se  svojih  m am ic, 

dok ler jih  še  im ate, in  ravzese lite  jih  
s kakšn im  darilcem  za M aterinsk i 
dan. N aj Bog b lagoslovi vse  n aše  
m atere .

Sporočam  žalostno vest, da  je  n en a 
dom a um rla  M rs. Zavrl, potem , ko je  
bila  zad e ta  od kapi. Z apustila  je  dve 
hčeri in dva sinova, ki so vsi poro
čeni. N aša  č lan ica  je  b ila  od zače tka  
in s te g a  sv e ta  se  je  m ora la  posloviti 
s ta ra  kom aj 57 le t. P reo s ta lim  iz re 
kam o isk reno  sožalje.

P ozdrav ljam  vse  članice,
Mary Pristavec

Št. 32, Euclid,  Ohio. — Bliža se po
le tje  in  upam o, da  n as bo toplo sonce 
ogrelo in tud i pozdravilo.

Š to rk lja  je  bila zopet p recej zapo
slena. A na P irc  je  p o sta la  v decem 
bru  že če tr tič  s ta ra  m a ti; p ri sinu  so 
dobili punčko, da  bo dela la  družbo se
s tric i. Jo ssie  Ja n e s  je  posta la  tre tj ič  
s ta ra  m a ti; v m arcu  so nam reč  dobili 
pri sinu V iljem u fan tka , da  bo za 
družbo b ra tcu  in  ses tric i. N aše če
s titk e  na  vse s tra n i in  n a j Bog ob
varu je  m alčke vsega  hudega.

V bolnišnici se  n a h a ja  M ary B ra t
kovič, to d a  upam o, ko bo to b ra la , da 
bo zopet zdrava, k ako r tud i vse naše  
članice, ki sedaj bolehajo.

V ju liju  ne bomo im ele seje, zato  
prosim , da  se gotovo vse  udelež ite  
ju n ijsk e  seje.

Pozdrav  in  na  svidenje.
Frances Perme, poročevalka

Št. 35, Aurora, Minn. — D anes, ko 
to  pišem , je  tih a  nedelja , in počutim  
se nesrečno , k e r  ne  m orem  v cerkev  
k sv. m aši. T udi 40-urne pobožnosti 
se  n isem  m ogla udelež iti, k e r  sem  si 
po nesreč i polila levo roko z razb e 
ljeno m astjo . P re s ta la  sem  hude bole
čine, k a r  se  ne da n iti popisati. Že 
45 le t kuham  v te j deželi, pa se  m i 
še ni kaj tak eg a  pripetilo . S edaj s ta  
m in ila  že dva ted n a  od te  nesreče , in 
počutim  se dosti boljše. D rage k u h a
rice, v a ru jte  se, da se  ne polije te  
s kakšno  vrelo vodo ali m astjo . 
Z ahvalim  se vsem  m ojim  p rija te lj i
cam  za obiske in sočustvovan je  z m e
noj, k a r  mi je  m nogo pom agalo, da 
sem laž je  p ren aša la  bolečine. Hudo mi 
je , k e r se n isem  m ogla udelež iti po
g reb a  p rija te ljice , ki je  um rla  28. m a r
ca, pri operaciji. P re s ta la  je  ta  svet. 
B ila je  dobra  žena in sk rb n a  m ati 
svojim  otrokom , ki so že vsi odrasli 
in poročeni, k a te rim  izrekam  m oje 
globoko sožalje  ob izgubi ljubeče m a
te re . Bog ji bodi dober p lačn ik  za vsa  
n jen a  dobra  dela  in trp ljen je . Počivaj
v m iru , d rag a  se s tra  K a ta rin a  Alič, ki 
si b ila v sa  le ta  dobra  č lan ica  naše  
S lovenske Ž enske Zveze. V se članice 
so ji izkazale  zadnjo čast, ko so jo 
ob iskale in k rop ile  te r  se  udeležile 
pogreba in m olile za pokoj n jen e  duše. 
P rav  p ris rčn a  hvala , d rage  članice.

To leto  sm o izgubile že dve dobri

članici. J a n u a r ja  je  p rem inu la  n a ša  
dobra č lan ica  Jo h an a  Š ušta ršič , k i je  
bila  bolna več le t, dok ler jo n i dobri 
Bog poklical po večno plačilo. T udi 
n jen im  o trokom  m oje sožalje  ob iz
gubi sk rb n e  m atere . Obe s ta  bili vdo
vi že več let. D rage ses tre , spo
m in ja jte  se  pokojnih  v m olitvi. B olne 
s e s tre  p a  ob isku jte , k e r  to  je  dobro 
delo u sm iljen ja  in  v tolažbo bolniku.

K ot poročevalka podružn ice vas vse  
vabim  n a  sejo  1. m a ja  zvečer v c e r
kveni dvorani. Gotovo bomo im ele zelo 
zabaven večer. Le vse p rid ite , da se  
bomo skupa j poveselile  n a  n aših  se 
jah , ki se  v ršijo  to leto  na  vsako  p rvo  
sredo v m esecu. Prosim , da vzam ete  
to n a  znan je  in p ride te  vse n a  sejo , 
in  še kakšno  novo članico  p rip e ljite , 
za od rasli ali m lad in sk i oddelek. P ra v  
lepa hvala  vsem  za vse, k a r  s te  do
b rega sto rile  za našo  podružnico  in 
Zvezo.

V as vse p rav  p risrčno  pozdrav ljam  
in vam  želim  ljubega zd rav ja . Po
zdrav ljene  tud i g lavne odbornice SŽZ.

Mary Bartol, poročevalka

ZLATA POROKA

MR, IN MRS. JOHN GRAHEK
Chisholm, Minnesota

Št. 38, Chisholm, Minn. — Ko p ri
dejo te  v rs tice  na  svetlo , bo že p ro ti 
koncu m aja. lipam  pa, da  še p rej, ko 
bomo im ele našo  južino in „B ake 
Sale”, to  je  dne 22. m aja . V este , da  
bomo rab ile  razne  s tvari, n a j bo k ru h  
(dom ač je  tako  d išeč), potice in flan 
cati, in  še  m a rs ik a j. Z raven  pa  še 
„fertovšlte”, „po v strčk e”, p rtičk e  — 
vse bomo dale  v denar. To pa zato, 
k e r  g a  bomo dosti rab ile . V este , da 
bomo darovale  za našo  novo cerkev . 
Zato upam , da bo v saka  neka j žrtvo
vala  v  ta  nam en. Ju ž in a  bo pa tu d i iz
v rs tn a , sam e dobre reči. Saj veste , da  
naše  ženske  znajo  im en itno  sk u h a ti — 
diši dva b loka naokrog. V se bomo p ri
p rav ile  z V ašo pom očjo, in  da se  za- 
stopim o ena z drugo:

N aša p re jšn ja  cerkev  je  doslužila. V 
„F ree  P re s s ” je  bila slika  p re jšn je  
cerkve  (sp rav ite  to  sliko za spom in). 
V ečina nas članic je  bilo poročenih  
v cerkv i sv. Jožefa, naši o troci so bili
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tam  k rščen i, zak ram en te  p re je li in  bili 
poročeni. T udi pogrebne m aše so se 
op rav ile  za m noge naše  članice, k i so 
že v večnosti. S p e t d ruge  so srečne, 
d a  lahko slav ijo  50-letnico zakonskega 
s ta n u  in  slovesno obnovijo  poročne 
obljube. N aj om enim  sam o eno izm ed 
te h  srečn ih , M rs. E m a G rahek. Ali se 
ni dobro postav ila  n a  slik i s sopro
gom  Johnom . Še n a  m noga le ta , Em a!
—  V sem u tem u je  služ ila  n a ša  farna  
cerkev.

N aša  zadn ja  se ja  je  b ila  dobro obi
sk an a , le  tak o  napre j. D rage ses tre , 
prosim  Vas, da  bi pom agale dobiti 
kakšno  novo članico, n a j bo o trok  ali 
m ladenka. D obrodošla je  v saka  žen
ska! N a rokah  im am  še  nek a j k u h a r
sk ih  knjig , ki so sam o po dva do larja .

Z ahvalju jem  se naši p re jšn ji p red 
sednici za vsa  n je n a  dela, ki jih  je 
v rš ila  v k o ris t podružnice in Zveze. 
J e  m alo pozno, pa vseeno  nisem  po
zabila.

V sem  članicam , ki s te  m e ob iskale 
v bolnici ob času  m oje bolezni, n a j
lepša hvala. H vala tudi drugim  za po
s lane  k artice  in  ru tice , k a te r ih  je  bilo 
veliko. S rčn a  hva la  vsem , ki s te  obi
ska li v  boln išnici n ašeg a  F rance ta .

Pozdrav  vsem  gl. odbornicam  in č la
nicam  naše  podružnice.

Anna Trdan, ta jn ica

Št. 40, Lorain, Ohio. — N aše se je  so 
p rece j dobro obiskane, upam  pa, ko 
bo vrem e m alo lepše, da bo še  večja  
udeležba vsak  m esec.

B olan je  n aš župnik Rev. M ilan 
S laje , ki je  tud i duhovni vodja  naše 
podružnice. N aha ja  se v C leveland k li
niki. Rev. F a th e r , m olili bomo za Vas, 
da  se  V am  km alu  povrne zdravje. P o 
g rešam o V as pred  našim  o ltarjem .

Bolne so s e s tre : Ixniise M ahnič, Jo 
h anna D ebevec in M ary Serazin . Že
limo jim  h itreg a  okrevan ja .

Globoko sožalje izrekam o članici 
A gnes M ejak in  n jen i družini nad iz
gubo dobrega soproga in sk rbnega 
očeta . Mr. M ejak je  nenadom a um rl. 
U m rla  je  tud i G ertrude  O m ahen v s ta 
ro s ti 90 le t. B ila je  d ružabna č lan ica 
n aše  podružnice. N aj počiva v m iru.

T e ta  š to rk lja  se  je  og lasila  pri s le 
dečih  d ruž inah : Mr. in  Mrs. Joseph  
S erazin , in jim  pu stila  zalo hčerko : 
p ri tem  s ta  po sta la  Mr. in  Mrs. P e te r  
Č elik s ta ra  m am a  in a ta  in Mrs. R ose 
S erazin  pa s ta ra  m am a. Mr. in Mrs. 
R obert Pogorelc  s ta  dobila tre tje g a  
s in a  in s tem  s ta  p o sta la  Mr. in Mrs. 
A nthony  Pogorelc, Sr. s ta r i a ta  in 
s ta ra  m am a, jaz  pa  s ta ra  te ta . N aše 
č e s titk e  vsem  skupaj!

Dne 4. m a ja  se bo poročila Carol 
K osten  z R obertom  Nickoloff. Carol 
je  h če rk a  Mr. in Mrs. Joseph  K osten. 
Bilo srečno!

Z ahvalju jem  se vsem , ki so m i po
sla li cvetlice, k a r tic e  in lepe robce, in 
še  d ruge razne  darove, ob času  m oje 
bolezni, v bolnišnici in  na  domu.

P ozdrav ljam  vse č lan ice SŽZ.
Angela  Kozjan, ta jn ica

F ran jo  N eubauer:

POMLADNI DIH
S apica tih a  d iha  in  piha, 
trav ica  se  ji m lada nasm iha : 
„Zibaj me, zibaj, hčerko  pom ladi! 
m ehka je  poste lj tu  na  liv a d i!”

Sapica v gozdič sm rečji h iti, 
kosu ljubezen  v srcu  vzbudi. 
Sede n a  vejo, po je  družici, 
vabi k poroki s sladk im i klici.

M eja p risončna d iha  vonjave, 
sap a  ji nosi tople pozdrave.
Z m eje vijolic jem lje  si vonj, 
vsem  ga ponuja, daje  zaston j.

M eni v sam otn i nosi ga stan , 
pijem , opajam  ž n jim  se željan. 
S reč i odp iram  okna široko, 
da mi napoln i srce  globoko!

n aši gl. b laga jn ičark i Mrs. Joseph ine  
Ž eleznikar. Bog Te živi, J o s s le ! E nako  
želimo tu d i vsem  drugim , k a te re  ob
h a ja te  ro js tn e  dneve v tem  m esecu.

V sem  m am icam  za M aterin sk i dan  
želim o v se  najlepše . L epe če s titk e  
vsem  častn im  m a te ram  n aš ih  podruž
nic, z željo, da bi še  m nogo le t delo
vale za  uspeh  n aše  organizacije .

Č lanice, p rid ite  vse  n a  našo  p rihod
njo sejo. S e s trsk e  pozdrave vsem , 

Ella Starin, ta jn ica

Št. 46, St. Louis Mo. — N a feb ru a r
sk i se ji naše  podružnice je  b ila  zelo 
lepa udeležba. P ra v  im enitno  sm o se 
zabavale. S lavile sm o im endan  naših  
Pepc in  v ta  nam en je  Mrs. S tek e r 
p rin esla  veliko potico in vse, k a r  
spada  zraven. H v ala  tudi vsem , ki s te  
p rinesle  kejk.

M rs. S tek e r je  p rip e lja la  novo č la
nico M ary Golobič. D obrodošla m ed 
nam i, M ary!

T udi Slovenci v St. L ouisu sm o ne
koliko pom agali za C eljsko bolnišnico 
in v ta  nam en je  T. Speck n ap rav ila  
„ sto le” in  srečn a  je  b ila  Mrs. V iola Pe- 
soni. N ab ran a  v so ta  je  znesla  $50. 
Vsem, ki ste  v ta  nam en prispevale , 
na jlep ša  hvala.

Vse lepo pozdravljam ,
Joseph ine  Speck

Št. 47, Garfield Hgts., Ohio. —  Mar- 
čeva se ja  je  bila še  p recej dobro obi
skana. O dobreno je  bilo, d a  p razn u 
jem o M aterinsk i dan  n a  26. m a ja  po 
seji. Im ele bomo m alo  ok repč ila  in 
p rosto  zabavo m ed seboj. To bo na  
če trto  nedeljo  v m aju , ob 2. u ri po
poldne. V abljene s te  vse, da se  ude
ležite. Za častno  m a te r  sm o izvolile 
Mrs. L ouise Z i d a n i fi . B ila je  zelo 
ak tiv n a  v začetku  in p rv a  p redsedn ica 
dolgo let. T udi sedaj še vedno po
m aga, k a d a r  je  za dobrobit podruž
nice, čep rav  je  bolj rah lega  zd rav ja .

m a m * ' , ' ,  ? .

Pomlad na deželi

Št. 41, Cleveland (Coll inwood),  O.—
Škoda, d a  n is te  vse članice p rišle  n a  
zadnjo  sejo, da  bi videle, kako lep je 
nam izni p rt, k i g a  je  n a red ila  Mrs. 
Ogrinc, in za k a te reg a  im am o že lis t
ke v prodaji. N ajlep ša  hv a la  Mrs. 
O grinc za krasno  delo. Po leg  nam iz
nega p rta  bo oddanih  tud i p a r  p re 
vlek za vzglavnike in dva lepa p rtičk a  
k a te ra  je  n ared ila  n a ša  p redsedn ica  
F rancka.

S ta ra  m am ica je zopet p o sta la  se 
s tra  F ran ck a  Meše, ko so v družini 
hčerke  Sophie dobili zalo deklico, ki 
bo d ela la  družbo b ra tcu  in dvem a 
ses tricam a.

S e s tra  M ary Jalovec je  pa v č e tr tič  
posta la  s ta ra  m am ica, ko so tu d i v 
družin i hčerke  Ide dobili lu š tkano  de
klico, ki bo v družbo b ra tcu  in se
stric i. V sem  skupaj naše  isk ren e  če
s titk e!

Bolne so s e s tre : Jo seph ine  Bonach, 
Jen n ie  K laus in M ary Germ. V sem  
bolnim  želimo na jbo ljšega  zd rav ja  v 
n a jk ra jšem  času.

P ri zadnji se ji smo bile vesele  n a 
vzočnosti se s tre  N ellie P in ta r, ki je  
ok revala  od operacije  in si je  potem  
več tednov k rep ila  zd rav je  v sončni 
F loridi. Po večtedenskem  oddihu v 
F loridi s ta  se  srečno  v rn ila  se s tra  
M ary Jakop in  in  n jen  soprog.

Po se ji sm o ob okusnem  pecivu in 
sladk i kap ljic i p raznovale  ro js tn e  dne
ve  se s te r : R ose P u jzdar, F ran ces  K lun 
in M ary D ebevec. Ponovno želimo 
vsem  vse  najbo ljše .

N ajlepša  hva la  s lav ljenkam  za im e
n itno  pogostitev  in za d a r  v  b lagajno. 
Isk ren a  hv a la  tud i se s tr i P . B alish  za 
fine krofe, in vsem , k a te re  s te  p ri
spevale  pri pok rivan ju  štev ilk , po
sebno pa se s tram a  M arkel in  Meše, 
ki s ta  darovali lepa d a rila  za srečne.

Vse najbo ljše  želim o za ro js tn i dan
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Im ele sm o vse  p rip rav ljeno  za poto
van je  v W ashington . N aš sen a to r H on. 
F ran k  L ausche in  kongresm an  V anek 
s ta  b ila  p rip rav ljena , da  nam  razk a 
že ta  p ro s to re  v  h iši, k je r  se delajo  n a 
rodni n ačrti. P a  je  bilo prem alo  zan i
m anja. N e bom n aš tev a la  vzroke.

Vse, k a te re  o b h a ja te  ro js tn e  dneve, 
od m arca  do m aja, p rid ite  na  sejo  in  
vas bomo počastile .

S ta re  m am ice so po sta le : Ivanka
Bizjak, P au lin e  P e rv an je , H elen  T o
m ažič, Je n n ie  Pugely  in P ran ces Cer- 
gol. N aše  č e s titk e  vsem !

Želimo vsem  bolnim  članicam  lju 
bega zd rav ja . Iz bo ln išn ice se je  v rn ila  
M ary Sholar. R esno bo lna je  Ju lia  
O bersta r, n a h a ja  se  v D octor H ospi
ta l. Med tem  časom  ji je  tud i m am a 
u m rla  te r  ji izrekam o isk reno  sožalje, 
k ak o r vse j družini.

Želim vsem  m ateram , da  bi obhaja le  
M aterin sk i dan zdrave in vesele  v 
krogu  svojih  dragih .

P o zd rav ljene  in p rid ite  na m ajsko  
sejo. Jen n ie  Pugely, ta jn ica
P.S. N e pozabite, d a  se v m aju  p ri
speva  $1.00 za ročno b lagajno. T ak  je  
bil sk lep  g lavne le tne  seje.

Št. 54, W arren , Ohio. — L etos nas 
zim a k a r  ne m ore zapustiti. K o to 
pišem , je  zunaj bolj podobno decem 
b ru  ko t ap rilu ; n am esto  cvetlic  je  
p recej snega. R abin  žalostno  sedi na  
d re v e s u . . .

V ap rilu  n i bilo seje , k e r  bi m orala  
b iti na  V eliki č e tr te k  — spom in zad
n je  v ečerje  n ašeg a  O drešenika. K ot je  
že poročala  ta jn ica , bomo proslavile. 
M aterin sk i dan  n a  dan  seje , to  je  
16. m aja ob G. u ri zvečer z večerjo  v 
S lovenskem  dom u n a  N iles Rd. Čla 
nice so sk len ile  da bomo im ele tako  
zvano “C over D ish”. To je , p rinesite  
k a r  hočete , sa j še  v sa k ik ra t sm o im ele 
izv rstno  večerjo . V ab ljene  s te  vse 
m a te re  in  hčerke . Po leg  je s tv in  p rine
s ite  s seboj pribor, to  je  nam izno po
sodo za  vsako. Ko bo v ečerja  gotova, 
posprav i v sak  svo je  pa  bomo vse  p ro 
ste . Im ele bomo m alo p rogram a. Moje 
če s titk e  vsem  m a te ram  in vsem  za
služnim  m ate ram  naš Zveze. P ri nas 
je  bila izvo ljena C aroly  K nezevich, ki 
je  n a ša  b lag a jn iča rk a  že več let.

K ot vam  je  večinom a znano sem  
bila to  zimo n a  boln išk i lis ti in dva
k ra t  v bolnici, zato  je  le tos to  moj 
prvi dopis. Upam , da ko boste to 
b rale , bom, če Bog da, zdrava. H vala  
H vala  Bogu, zd rav je  se  m i v rača. 
N aj se n a  tem  m estu  iz s rca  zahva
lim  vsem , ki s te  m i poslale  k a rte , 
v sak o v rs tn a  darila , cvetlice , za obiske 
na  domu in v bolnici, in  sploh za vse, 
k a r s te  m i dobrega sto rile . N isem  m i
slila , da im am  toliko  p rija te ljic  od 
blizu in  daleč. N aj vam  ljub i Bog da 
zd rav ja , ki je  na jv eč je  bogastvo  na  
svetu . S rčna  hva la  tu d i m oji hčerk i, 
ki je  bo ln ičarka, te r  je  bila m oja 
..Special N u rse”. T ore j tiso č k ra t hva
la  vsem  skupaj!

Rdeči sarafan
S ta ra  m am a, oh  ne šiva j 
sa ra fa n a  več, 
pusti delo in  počivaj, 
z la ti čas je  preč.

H čerka , k  m en i sedi, 
lju b a  h če rk a  ti!
M lada si, p a  vedi, 
da  m ladost beži.

P o ješ, vese liš  se 
k ako r p tič  sladko; 
bereš si cvetlice, 
pa m inulo bo.

P re š la  bodo le ta , 
z n jim i v e se lja  sija j, 
lic rdečih  cve ta  
več ne  bo nazaj.

Poročam  žalostno  novico, d a  je  ra v 
no ob času  m oje bolezni izd ihn ila  svo
jo blago dušo m oja lju b ljen a  se s tričn a  
Louise Godič, ro jen a  K laus. P oko jna  
L ojzka je b ila  ro jen a  v vasi H udi Ko
nec p ri Sv. G regorju , od koder je  p r i
š la  s že pokojnim i s ta rš i ko t 1G-Ietna 
dek lica  v  A m eriko. Ž ivela je  ves čas 
v C levelandu. T uka j zapušča  ža lu jo 
čega soproga F ran k a , tr i  hčere  in  š tir i 
sinove, b ra ta  F ra n k a  v G eneva, Ohio, 
11 vnukov in  m nogo sorodnikov. Od 
o trok  s ta  M arie in  R alf še doma, 
M arie se bo ok tobra  poročila, R alf bo 
pa ju n ija  g rad u ira l n a  Sv. Jo žefa  v iš ji 
šoli, k je r  je  bil izv rsten  ig ra lec  „base- 
ball-a” Gotovo jo  bodo najbo lj pogre
ša li: soprog, k a te rem u  je  b ila  zvesta  
d ružica 42 le t, in  m la jša  o troka. B ila 
je  sk rb n a  m ati in je svoje o troke  zelo 
ljubila, ravno  tako  so o troci v račali 
ljubezen. Ob sm rti je  b ila  s ta ra  Gl let. 
Č eravno je  b ila  bolehna, je  p riš la  sm rt 
nenadom a, ko se je sp reh a ja la  po hod
niku, p e t dni po operaciji. N ovica o 
n jen i sm rti n as je  zadela k o t s tre la  
iz ja sn eg a  neba, in še danes ne  m o
rem o te g a  v e rje ti. I ro n ija  usode je 
ho tela , d a  sem  bila  jaz  za ravno  tako  
operacijo  o p e riran a  en dan  p re j k o t 
ona.. —  D raga Lojzka, T i si p res ta la , 
nas še  čaka. P a  sv e ta  v e ra  n as  uči, 
da v id ’mo se nad  zvezdam i. N aj Ti 
d rag i Bog poplača vse d o b r o t e  in 
trp ljen je . Mi T e ne  bomo pozabili, 
spom in jali se T e bomo v m olitvi. Po
čivaj v m iru  v h ladn i zem lji poleg 
hčerke , m a te re  in  oče ta  in  v bližini 
dveh se s te r  in dveh b ratov , ki so se 
p red  tabo  ločili s te  doline solz. K ako 
si bila p riljub ljena , so p riča le  n e š te te  
cvetke  in darov i za  sv. m aše, k i se 
bodo brale . P oko jna  je  b ila  č lan ica 
SŽZ pod. št. 25, in  D ru štv a  K ris tu sa  
K ra lja  K SK J. Jaz  se še  posebej za 
hvalju jem  w arren sk im  sorodnikom  in

V saj nek a j dobrega, tako  se nam  
zdi, smo se  naučili od p raznovan ja  
M aterinskega dne. S ve t se  p reobliku je  
s svojim i nazori v svetle jšo , lepšo bo
dočnost, upam o. Bog daj, da  bi bil 
M aterinsk i dan  v sak  dan  p razn ik  lju 
bezni in  hvaležnosti.

p rija te ljem , ki so jo  p rišli k ro p it in 
so se udelež ili pogreba.

Č lanice, na  sv iden je  16. m aja! 
P ozd rav ljam  vse, ki boste  b ra le  te  

v rs tice , Rose R acher

Št. 64, Kansas City, Kans. — N aša 
feibruarska se ja  je  b ila  p rav  dobro 
ob iskana. Po se ji s ta  slavili svoj ro js t
ni dan  Ju lia  G olkovski in  E ffi D rčar, 
k i s ta  n as  izv rstno  p o streg li z okus
n im  kejkom , kavo in  sladoledom . Se
veda sm o jim a  zapele „H appy B irth 
day" in  jim a  č a s tita le  in  želele še 
m nogo let.

V feb ru a rju  sem  jaz  po sta la  s ta ra  
m am a, ko so p ri sinu, tu k a j v K.C., 
dobili s inčka, ki bo delal družbo de
klici. P o tem  je  do lgokljuna š to rk lja  
po le te la  v San F ranc isco  in  v družini 
d rugega sina  pu stila  drugo  hčerko, k a 
te re  so zelo veseli, k e r  im ajo  že š tir i 
fan tke . S tem  sem  že 17-tič s ta ra  
m am a, m o ja  90-letna m am a pa 30-krat 
p ra s ta ra  m am a.

P ra s ta ra  m am a je  tu d i p o sta la  prvič 
č lan ica  Jo h a n a  Anžičelc, ko je  n jen a  
vnuk in ja , k i se n a h a ja  v N em čiji, po
rod ila  hčerko . Žal, da  za  n jeno  im e ne 
vem . N aše  č e s titk e  vsem  skupaj.

Dne 3. m a rca  nam  je  A m erican 
S lavic Social Club p rired il u ž itk a  poln 
večer. V si so se dobro odrezali in  vsa 
č a s t te r  p rizn an je  jim  gre, da  se tako  
zanim ajo  za šege  in  navade  in  pesm i 
n jih  očetov in  m ater.

Zelo lepo je  bilo tu d i v n aš i cerkv i 
za  č asa  40-urne pobožnosti. P e tje , 
o rg lan je , lcinčanje o lta rjev  in  fa rn a  
m lad ina  in  m ožje v p rocesiji z go re
čim i svečam i, vse  je  bilo lepo in 
vzpodbudno.

Dne 6. a p rila  je  bilo v k a ted ra li sv. 
P e tr a  posvečeno š e s t  duhovnikov po 
nadškofu  E dw ard  J. H ukler-ju , m ed 
n jim i tud i dobro poznani Rev. Jo seph  
D earborn , iz naše  nase lb ine  in  n a js ta 
re jše  žu pn ije  v tem  m estu , Sv. M arije, 
v k a te r i je  7. ap rila  pel novo m ašo. 
P o tem  je  b ila  v n a š i novi dvoran i se r
v iran a  o k u sn a  južina, k a te ro  so p ri
p rav ile  žene župnije sv. M arije, s po
m očjo naših  žen in  dek le t. V se je  zelo 
lepo izpadlo, za  k a r  je  D earbornova 
d ruž ina  vsem  zelo hvaležna. S lav lje 
nec je  obenem  b ra t  n a še g a  zeta . N aše 
č e s titk e  vsem  novom ašnikom  in  ljub i 
Bog n a j jih  vodi in  jim  pom aga v 
težkem  stanu .

Pozdrav  vsem  član icam  in b ra lkam  
Z arje , Antonia K ostelec

Št. 68, Fairport Harbor, Ohio. — P ri
šla  je  zaže ljena  pom lad, ki n as  kliče 
v p rosto  naravo . N aveliča la  sem  se  že 
posedavati okrog peči in  veselim  se že 
lepih  spom ladansk ih  dnevov. Posebno 
v p redm estju , k je r  sem  si rav n o k ar 
u stan o v ila  svoj dom, je  vse v zelen ju  
in  cvetju . V ečk ra t posto jim  in poslu
šam , kako p tičk i veselo  žvrgole vsako
v rs tn e  pesm i in  radostno  po le tavajo  
po drevju .
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Ko boste  č ita le  ta  dopis, bo m aj, 
n a jlep ši m esec v letu . T udi m e m atere  
im am o svoj p razn ik  v tem  času. Želim, 
da  bi ga  vse  v zd rav ju  in  zadovoljstvu  
preživele. V es m esec bo posvečen naši 
nebešk i M ateri, k a te r i se  bomo zahva
lili za izkazane dobro te  in  se  z zaupa
njem  obračali k N ji v svojih  p ro šn jah  
in težavah.

Jaz  sem  se v tem  m esecu odločila, 
da  obiščem  zopet ro js tn o  domovino. 
Ko sem  bila tam  pred  petim i leti, 
sva  s se s tro  veselo  k ram lja le  z našo  
dobro m a terjo , k a te ro  so pred  dvem a 
le tom a položili k večnem u počitku  po
leg  očeta , k a te re g a  k rije  č rn a  zem lja 
že 20 le t. S tužn im  srcem  bom obi
sk a la  n ju n a  grobova. U stav ila  se bom 
tud i pri b ra tu  na  O tavah, k je r  je  bil 
m oj dom, p ri se s tr i na R akeku  in  pri 
štev iln ih  so rodn ik ih  v L jub ljan i. Go
tovo se  bom tam  tud i sreča la  z m no
gim i d rugim i č lan icam i SŽZ, ki le tos 
po tu je jo  v s ta r i k ra j.

P ri podružnici smo izb ra le  za č a s t
no m a te r M rs. Jen n ie  T roha, ki si to  
č a s t v  resn ic i zasluži. J e  u stanovna  
č lan ica  podružnice, se  udeležu je  v seh  
p rired itev  in  n ik d a r ne  odreče svoje 
pomoči, k ad a r je  v p rašana .

N aj še dodam , k ad a r potu jem  v 
s ta r i k ra j, m e  p rav  n ič ne  zadržuje. 
Gotovo bom pa p og reša la  m oje š tir i 
vnuke in tr i vnuk in je , ki so m ajhn i in 
p rav  lu š tkan i. P rv a  vn u k in ja  je  le tos 
začela  hoditi v šolo. Moji t r i je  o troci 
se  k a r  lepo v rs tijo  in m e bodo tudi 
p rav  gotovo pogrešali.

Pozdrav  vsem  se s tra m  in č ita te ljem  
Z arje , Angela  Lunka, poročevalka

Št. 89, Oglesby, III.—
Spet kliče  nas venčan i m aj 
k M ariji n a  zem eljsk i ra j, 
cvetlice, dobrave, 
si venčajo  glave.
Po ravnem  pa p tičk i pojo, 
po ravnem  pa p tičk i pojo . . .

Sam o en dan v le tu  obhajam o ko t 
M aterin sk i dan. Ta dan bi m orali p ra 
znovati vsak i dan v našem  živ ljenju .
— „Zibelko n a  lahno zibala  in  m ilo 
p repeva la  . . . ” P ren ek a te ro  solzico je 
ta  ljubezn jiva ro k a  obrisa la , spe t d ru 
ga  p r ih ra n ila  p ren ek a te ri zadržaj. P o 
zneje , ko smo dorasli in razum eli, 
nam  je  ta  ro k a  sp e t pokazala p ravo 
pot. V časih  je  bil naš pogled k ra tek , 
včasih  n ism o ho teli v ideti pravo pot
— tak o  lahko  se  zaide. A m pak m ati 
s to ji trdno  ko t skala , četudi bi bil ves 
sv e t p ro ti n ji, in  n jeno  ljubezen ne 
p rem aga noben ljudsk i v ihar.

M ati je  m a rs ik a te ra  m ati daleč od 
svojih  o trok , toda v srcu  je  blizu. N je
n a  ljubezen  je  ko t zvezda vodnica, ki 
nam  kaže pot v tem  življenju.

„K ar sm o bili v  tem  živ ljenju , k a r  
sm o zdaj, in k a r  bomo, to  vse sm o 
dolžni svoji m a te ri,” — to so L in 
colnove besede.

T am  za goro zvezda sveti, oj kaj 
k rasn o  se  blišči, sve ti zvezda, daj 
u p re ti v teb e  vsako  noč oči.

Pozdrav  članicam , Ann A. Svazich

F in a n č n o  p o ro č ilo  z a  m e s e c  m a re c  1 9 5 7  
F in a n c ia l  R e p o rt fo r  th e  M o n th  of M a rc h , 1 9 5 7

č l a n a r l n a — A s s e s s m e n t N u m b e r  of
P o d r u ž n i c a — B r a n c h A A  B J u n . Z a r j a Misc. T o t a l M em b . J u n .

1, Sheboygan, W is. 68.80 3.30 .10 72.20 179 33
2, Chicago, 111. 174.85 15.40 .40 190.65 403 162
3, Pueblo, Colo. 127.95 10.70 .30 .25 139.20 315 110
4, Oregon City, Ore. 7.00 7.00 23
5, Ind ianapolis, Ind. 50.50 .60 .40 51.50 132 69
6, B arberton , Ohio 57.25 2.20 .20 1.20 60.85 154 22
7, F o re s t City, Pa. 65.80 19.70 .60 86.10 165 207
8, S tee lton , Pa. 28.10 .50 28.60 73 5
9, D etro it, Mich. 44 9

10, C leveland, Ohio 156.20 5.90 162.10 419 59
12, M ilw aukee, W is. 220.60 14.40 235.00 298 S0@
13, San F rancisco , Calif. 60.75 .20 .20 61.15 144 9
14, C leveland, Ohio 139.85 3.80 .20 .80 144.65 360 38
15, C leveland, Ohio 133.70 6.40 140.10 316 64
16, So. Chicago, 111. Gl.fiO 3.70 .10 .20 65.60 153 37
17, W est A llis, W is. 57.90 .40 .10 2.00 60.40 143 4
18, C leveland, Ohio 32.15 .80 1.00 33.95 88 8
19, E vele th , Minn. 61.45 8.40 69.85 160 85
20, Jo lie t, 111. 190.10 17.80 207.90 537 178
21, C leveland, Ohio 44.00 5.00 49.00 117 52
22, B radley, 111. 28 &
23, Ely, Minn. 98.45 5.80 .20 104.45 256 62
24, L a  Salle, 111. 81.20 10.00 91.80 215 102
25, C leveland, Ohio 374.015 18.70 392.75 908 184
26, P ittsb u rg h , Pa. 50.85 2.50 53.35 138 25
27, N. B raddock, Pa. 34.50 .60 .20 35.30 80 6
28, C alum et, Mich. 34.25 .20 .90 35.35 89 2
29, B row ndale, Pa. 17.30 2.50 19.80 46
30, A urora, 111. 9.50 .10 9.60 2)5 1
31, G ilbert, M inn. 46.35 3.90 .50 50.75 117 39
32, Euclid , Ohio 53.45 2.70 .10 56.25 129 28
33, D uluth, Minn. 31.95 2.30 34.25 85 25
34, Soudan, Minn. 19.90 .70 .20 20.80 49 7
35, A urora, Minn. 43.15 5.10 .20 48.45 93 51
37, G reaney, M inn. 13.70 .70 14.40 37 7
38, Chisholm , Minn. 68.00 .80 68.80 178 8
39, B iw abik, Minn. 14.20 2.10 16.30 43 21
40, L orain , Ohio 39.50 .40 .25 40.15 96 4
41, C leveland, Ohio 88.80 4.00 92.80 241 40
42, Maple H eights , Ohio 1G.80 16.80 43
43, M ilw aukee, W is. 47.40 10.60 58.00 128 111
45, P o rtland , Ore. 29.10 .70 29.80 7G 8
46, St. Louis, Mo. 10.50 .20 .10 10.80 31 2
47, C leveland, Ohio 41.00 1.00 42.00 112 11
48, Buhl, Minn. 7.70 .40 8.10 18 4
49, Noble, Ohio 18.95 .50 .10 19.55 52 5
50, Cleveland, Ohio 56.40 1.40 57.80 68 7@
51, lien m o re , Ohio 9.25 .10 9.35 22 1
52, K itzville , Minn. 22.45 .50 22.95 53 6
53, C leveland, Ohio 19.00 1.30 20.30 45 13
54, W arren , Ohio 34.85 6.00 .20 41.05 91 63
55, G irard, Ohio 33.20 2.10 35.30 83 26
56, H ibbing, Minn. 47.95 .80 48.75 125 9
57, N iles, Ohio 31.40 3.10 .10 34.60 74 32
59, B urgettstow n , Pa. 39 10
61, B raddock, Pa. 35 8
62, C onneaut, Pa. 13.10 .10 13.20 31 1
63, D enver, Colo. 48.65 4.90 .40 53.95 l i t 49
64, K ansas City, K ans. 2S.60 .70 29.30 81 7
65, V irgin ia, Minn. 32.05 2.30 34.35 78 25
66, Canon City, Colo. 24.70 1.90 26.60 57 19
67, B essem er, Pa. 41.45 5.10 .50 1.20 48.25 93 51
68, F a irp o rt H arbor, O. 15.80 15.80 33
70, W. AJiquippa, Pa. 12.00 .60 12.60 15 3
71, S trab an e , Pa. 46.75 1.90 .15 48.80 114 21
72, Pu llm an, 111. 14.90 .40 15.30 41 4
73, W arrensv ille , Ohio 30.80 2.10 32.90 89 21
74, A m bridge, Pa. 24.80 .60 25.40 52 6
77, N. S. P ittsb u rg h , Pa. 22.75 2.50 25.25 65 25
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LET’S SING!
Med ro jak i je  bilo že dalj časa  po

v p rašev an je  po žepni pesm aric i. Saj 
pesem  n as sp rem lja  od zibelke do 
g roba — v veselih  in  ža lostn ih  časih. 
S edaj je  ta k a  p esm arica  izšla. V se
bu je  popularne am erišk e  in  p riljub 
ljene  slovenske pesm i te r  bo ro jakom  
dobrodošla  n a  razn ih  po tovan jih  in 
rom anjih , pri ob le tn icah , p roslavah  in 
zabavah. P a  tud i tis ti, ki ne pojejo, 
bodo našli pri č itan ju  pesm ic mnogo 
razvedrila . C ena je  1 do lar (s poštn ino  
v red ) , k a r  je  posla ti n a  naslov : 
A lbina Novak, 1937 W. C erm ak Rd., 
C hicago 8, 111. —  N a zadnji s tra n i 
Z arje  je  celo tn i seznam  pesm i te  
žepne pesm arice.

Št. 105. Detroit, Mich. —  P rvi po
m ladansk i dan  je  danes —  p a  je  sneg  
zunaj in še pada. T oda upam , da se 
v rem e zopet obrne. J e  bilo že tako  
toplo, da so že zvončki cveteli na  
v rtu  — a danes jih  p a  zebe. M eni so 
ti prvi oznanjevalci pom ladi zelo pri- 
ljub lejn i, k e r se pokažejo iz zem lje s 
p rvo sončno toploto. Jaz  sem> jih  že 
im ela zadnji teden  v feb ruarju .

O bletnico n aše  podružnice št. 105 
v D etro itu , sm o obha ja le  pri Mrs. 
A nna P lazar, k a te r i se lepo zahvalim  
za prevzeto  sk rb  nam esto  M rs. M ary 
K ochevar. k a te ra  je  še vedno bolna. 
V sako le to  sm o se zb ra le  za  obletnico 
pri M rs. K ochevar in jo  sedaj zelo po
grešam o. U pam , da bo zopet km alu 
boljše, in  se še  e n k ra t zberem o pri 
n ji m a rc a  1958. Mrs. A nna P laza r n a s  
je  p rav  lepo sp re je la  in  p rav  dobro 
postreg la  z na jbo ljš im i stvarm i.

L etos im am o p rav  dober odbor. N a
ša  p redsedn ica  n as zelo dobro vodi. 
H vala  vam  vsem , posebno pa naši 
p redsedn ic i Ju lia  P anzica . Je  re s  več 
veselja , k a d a r  se  skupaj zberem o, če 
im am o k o r a j ž n e  vodite ljice . Mrs. 
P au line  A dam ic nam  bo reze rv ira la  
p ro s to r za n aš ..d inner” in izlet. To bo 
en dan za nas b rez  brige. N am enile  
sm o se tud i im eti C ard P a rty . D elajm o 
skupno, ženske, da se  nam  to u resn ič i 
in da  bo uspeh  z našim  trudom .

V ap rilu  se  zberem o p ri M rs. L ilian  
A ult, v m esecu m aju  pa pri Mrs. 
Z orka Misel. H v ala  se s tre , ki nam  z 
vese ljem  o d p re te  dom ove, da  se zopet 
zberem o skupaj.

S - pozdravom ,
Rose Jamnik, poročevalka

MATERINSKI DAN

M ati živi za svoje o troke, za n je  
trp i te r  strem i po sreč i za n je , in če 
bi usoda zah tevala , bi darovala  tudi 
svoje ž iv ljenje.

* * *
M ati je  t i s ta  velika ži'tev, tis to  ve

liko srce, polno ljubezni in  dobro te  za 
svoje otroke. M ati je , ki vd ihne živ
ljen je  svojem u otroku.

Č l a n a r i n a — A s s e s s m e n t  N u m b e r  of
P o d r u ž n i c a — B r a n c h A &  B J u n . Z a r j a Misc. T o t a l M em b . J u n .

78, L eadville , Colo. 59.60 6.00 65.60 34 15 $
79, Enum claw , W ash. 15.90 2.00 .60 18.50 39 20
80, Moon Run, Pa. 11.20 11.20 27
81, K eew atin , Minn. 10.85 10.85 31
83, Crosby, Minn. 8.70 .90 .40 10.00 22 9
84, New Y ork City, N.Y. 83 9
85, D ePue, Illinois 12.20 .50 .10 12.80 32 5
86, N ashw auk, Minn. 5.65 .50 6.15 14
88, Johnstow n , Pa. 33.80 3.50 .30 37.60 78 36
89, Oglesby, 111. 40.15 4.70 .30 45.15 114 47
90, P res to , Pa. 24.30 2.00 .10 .10 26.50 68 20
91, O akm ont, Pa. 26.15 .90 27.05 54 11
92, C rested  B utte , Colo. 9.05 .20 9.25 18 2
93, B rooklyn, N.Y. 33.35 .60 .50 34.45 86 6
94, C anton, Ohio 22 9 &
95, So. Chicago, 111. 116.60 7.70 124.30 234 83
96, U niversal, Pa. 20.95 .30 .30 21.55 52 3
97. C airnbrook, Pa. 14.30 1.00 .25 15.55 29 11
99, E lm hurst, 111. 10.15 10.15 24

100, F on tana , Calif. 7.25 .10 .15 7.50 15 1
102, W illard , W is. 12 2 #
104, Johnstow n , Pa. 10.30 10.30 30
105, D etro it, Mich. 5.50 .70 6.20 15 7
106, M eadow lands, Pa. 23.60 .40 24.00 23 2%

T ota ls  — S kupaj $ 4,140.10 265.60 8.70 8.25 $4,422.65 10,191 2,689

# —A ssessm en t paid in Ja n u a ry  % —A ssessm en t fo r F eb ru a ry  & M arch
&—A ssessm en t paid  in  F eb ru a ry  $—A ssessm en t fo r M arch, A pril, May
@—A ssessm en t fo r M arch and A pril and  Ju n e

Incom e — Dohodki:
A ssessm en t from  m em bers — Č lan arin a  od član ic  ............   $4,422.65
R en ta l incom e in M arch — N ajem n in a  za m arec  .......................................  150.00
In te re s t on savings — O bresti od h ran iln ih  vlog ....................................... 139.50
In te re s t on m atu red  bonds — O bresti od dozorelih  bolidov .................... 1,300.00
Increase  value of S ta te  bonds — N arasla  ve ljava  državnih  bondov . . . .  1,015.63

T ota l — S k u p a j .................. $7,027.78
D isbursem ents — S tro šk i:

F u n era l B enefits C laim s paid  fo r deceased  •— Za um rle  č lan ice:
G ertrude Baloh, B ranch  no. 1, Sheboygan, W isconsin  ....................................$100.00
M ariana  Kokel, B ranch  no. 4, O regon City, O regon .......................................  100.00
D orothy M arch, B ranch  no. 10, C leveland, Ohio ...............................................  100.00
Anna Levar, B ranch no. 12, M ilw aukee, W isconsin  . .  • • ................................  100.00
C atherine  Pozek, B ranch  no. 20, Jo lie t, Illinois ................................................ 100.00
F ran ces  S tare , B ranch  no. 25, C leveland, Ohio .................................................. 100.00
M ary H ace, B ranch  no. 25, C leveland, Ohio ........................................................  100.00
A nna B ajt, B ranch  no. 2i5, C leveland, Ohio ........................................................  100.00
L ouise Godec, B ranch  no. 25, C leveland, Ohio .................................................. 100.00
M ary S trau ss, B ranch  no. 25, C leveland, Ohio .................................................. 100.00
Jo seph ine  B reznikar, B ranch  no. 42, M aple H eigh ts , Ohio ..........................  100.00
K ath e rin e  M alerich, B ranch  no. 37, G reaney, M inn........................................... 100.00
A nne S adar, B ranch  no. 63, D enver, Colorado ....................................................  100.00
M ary D robne, B ranch  no. 90, P res to , P e n n a ..............   100.00
B ened ic tine  P re ss  —  “ Z arja— T he D aw n” M arch ..........................................1,218.24
S ala ries  and  ad m in is tra tio n  — P lače  in  ad m in is trac iji ................................  864.90
H om e office r e n t  — N ajem n ina  za g lavni u rad  ...............................................  50.00
Office supplies, p rin ting , te lephone  & su n d rie s  —

tiskovine, te lefon  in razno ...................   237.60

T o ta l — Skupaj .................. $3,770.74

B alance, F eb ru a ry  28, 1957 — P reo s tan ek  28. feb. 1957 ..........$377,770.39
Incom e in M arch, 1957 -— D ohodki v m arcu  1957 ...................... 7,027.78

T o ta l — S kupaj .................. $384,798.17

D isbursem en ts in  M arch — S tro šk i v m arcu    ........................  3,770.74

B alance, M arch 31, 1957 — P reo s tan ek  31. m arca  1957 ..........$381,027.43

A lbina Novak, Suprem e S ec re ta ry
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T h e  S t a r - S p a n g l e d  B a n n e r  
A m e r i c a ,  t h e  B e a u t i f u l  
A m e r i c a
B a t t l e  H y m n  of  t h e  R ep u b l ic  
God B le ss  A m e r i c a  
All T h r o u g h  t h e  N i g h t  
A u ld  L a n g  S y n e  
A l o u e t t e  
A lo h a  - Oe 
B e a u t i f u l  Ohio  
B e l iev e  Me, If  All T h o s e  

E n d e a r i n g  Y o u n g  C h a r m s  
B e a u t i f u l  Is le  
C a r r y  Me B a c k  to  Old 

V i r g i n n y  
C h ic a g o  
C r a d l e  S o n g  
D a i s y
D e a r  Old  Girl  
God  B e  W i t h  Y ou  Til l 

W e  M ee t  A g a in  
Good  N i g h t  S w e e t h e a r t  
H o m e ,  S w e e t  H o m e  
H a i l ,  H a i l ,  t h e  G a n g ' s  All 

H e r e  
He llo ,  M y  B ab y !
H o m e  o n  t h e  R a n g e  
I t  H a d  t o  be  Y ou 
I love  Y ou  T r u l y  
In t h e  Good  Old  S u m m e r  

T i m e
I O n ly  H a v e  E y e s  f o r  Y ou 
In t h e  E v e n i n g  b y  th e  

M o o n l ig h t  
I W a n t  A Girl  
In t h e  S h a d e  of t h e  Old 

A p p le  T r e e  
In A p p le  B lo ss o m  T i m e  
I’v e  B een  W o r k i n g  on  t h e  

R a i l ro a d  
I’m F o r e v e r  B lo w in g  B u b b le s  
J u a n i t a  
J i n g l e  Bel ls
L e t  t h e  R e s t  o f  t h e  W o r ld  

Go B y 
L o n e s o m e  R oad  
L e t  Me Cal l  Y ou  S w e e t h e a r t  
L o v e ' s  Old  S w e e t  S o n g  
M o o n l iq h t  a n d  R o se s  
M e m o r i e s  
M y  B u d d y  
M a r g ie
M y L i t t l e  Girl  
M o th e r
M e r r y  W id o w  W a l t z
M e r r i l y  W e  Roll A long
M y Old K e n t u c k y  H o m e
M o o n l ig h t  B a y
M o th e r  M a c h r e e
M y W i ld  I r i s h  R ose
M y B o n n ie
M y B lu e  H e a v e n
N e a p o l i t a n  N i g h t s
N o w  is t h e  H o u r
Oh,  S u s a n n a l
Oh,  Y ou  B e a u t i f u l  Doll
Oh M a r y  M ine
Old F a s h i o n e d  G a r d e n
Old  B la c k  J o e
Old F o lk s  a t  H o m e
O v e r  t h e  R a i n b o w
Oh! W h a t  A P a l  W a s  M a r y
P e g n y  O ’Neil
P r e t t y  B a b y
P u t  On Y o u r  Old G re y  

B o n n e t  
P a c k  U p  Y o u r  T r o u b l e s  
'R o u n d  H e r  N e c k  S h e  W e a r s  

A Y e l low  R ib b o n  
R o ck  of A a e s  
R e u b e n  a n d  R a ch e l  
S i l v e r  T h r e a d s  A m o n g  th e  

Gold  
S m i le s  
School  D a y s
S h e ' l l  Be C o m in g  'R o u n d  t h e  

M o u n ta i n  
S h in e  On H a r v e s t  Moon 
S a i l in g
S w e e t  A d e l in e  
S h o w  Me t h e  W a y  to  Go 

H o m e  
Till W e  M ee t  A g a in  
T h e  M o re  W e  G e t  T o g e t h e r  
T h e  M an  on t h e  F ly i n g  

T  r a p e z e  
T h e r e ' s  A L ong  L o n g  T r a i l  
T h e  W o r ld  is W a i t i n g  fo r  t h e  

S u n r i s e
T h e  S i d e w a l k s  o f  N e w  Y o r k
T h e  B o w er y
T h e  R o se  of  T r a l e e

T h e  B a n d  P l a y e d  On 
T h e  D a r k t o w n  S t r u t t e r s '  Bal l 
T h e  Bel ls  of S t .  M a r y  
T a p s
T h r e e  B l ind  M ice 
W h e n  I G r o w  T o o  Old  t o  

D r e a m
W h e n  You W o r e  A T u l ip  
W h e n  M y  B a b y  S m i l e s  a t  Me 
W h i s p e r i n g
W h e n  Y ou  A n d  I W e r e  

Y o u n g ,  M a g g ie  
W h i l e  S t r o l l in g  T h r o u g h  t h e  

P a r k  O n e  D a y  
W h e r e  Is M y  L i t t l e  Dog 

G o n e?
W h e n  Y ou W e r e  S w e e t  

S ix t e e n
W h e n  Y o u r  H a i r  H a s  T u r n e d  

t o  S i lv e r  
Y ou  T e l l  Me Y o u r  D r e a m  
Y ou  M a d e  Me L o v e  You 
Y o u r  E y e s  H a v e  T o ld  Me So 
Y a n k e e  Doodle  
You  K n o w  Y ou  B e lo n g  to  

S o m e b o d y  E lse  
A d e s t e  F id e le s  
S i l e n t  N i g h t
O, L i t t l e  T o w n  of B e t h l e h e m  
T h e  R o s a r y
N e a r e r  My G od t o  T h e e

A m e r i š k a  n a r o d n a  h i m n a  
H i m n a  S l o v e n s k e  Ž e n s k e  

Zvez e
A di jo ,  pa  z d r a v a  o s t a n i  
Al'  m e  boš  k a j  r a d a  im e la  
B le d a  lu n a  m i r n o  p l a v a  
B a r č i c a  po m o r j u  p la v a  
B e l o k r a n j s k a  
B i r t  r a j t e n g o  p iše  
Bledi m e s e c  
Bod '  m o ja
Bog je  u s t v a r i l  z e m l j ic o
Bleid j e  leip
B om  šel n a  p l a n in c e
B r a t c i  ve se l i  vs i
Č ez  t r i  g o re ,  č e z  t r i  v o d e
č u k  se  Je oženili
D ek le  Je po vo d o  š la
D o le n j s k a  z d r a v i c a
D e k le  kd o  bo t e b e  t r o š t a l
Dol se  u s e d i
D e k le  n a  v r t u  z e l e n e m  sed i  
D e la j ,  d e la j ,  d e k l e  p u š e l j c  
D ek le  Je  n a  p r a g u  s t a l a  
D o b e r  v e č e r ,  l ju b o  d e k le  
Dve  le t  in pol s v a  s e  m id v a  

l jub i la  
E n a  p t i č k a  mi po je  
E n  h r i b č e k  b o m  k u p i l  
E n o  d e v o  le b o m  l jubil  
E n  š u š t a r  m e  J' v p r a š u  
E n  s t a r č e k  Je  ž ive l  
E n o  ro ž 'c o  l j u b im  
F a n t j e  m a r š i r a j o  
G ozd ič  Je  ž e  z e len  
G o r '  in d o l ’ po v a s i  hodi 
G oreč i  o g e n j  
Gori ,  g o r i  n a  p l a n in e  
G r e m o  n a  Š t a j e r s k o  
I m a m  t r i  l ju b ic e  
Im e l  s e m  p t ič ico  
Iz  s to lp a  s e m  mi z v o n  zv o n i  
J a z  pa  za  e n o  d e k l ico  v e m  
J a n e z ,  J a n e z ,  z a k a j  s e  k u j a š  
J a z  bi r a d  r d e č ih  rož  
J a z  pa  p o jd e m  n a  G o r e n j s k o  
J a z  s e m  K r a n j č i č e v  J u r i j  
J e  pa  d a v i  s l a n ' c a  p a d la  
J a z  pa  v r t e c  b om  k o p a la  
J u r i j  zeleni
K a d a r  b o š  ti  v a n d r a t  šel 
K a j  n e  b i la  bi v e s e la  
K a j  pa  d e k le  t u k a j  d e la š  
K je  so  t i s t e  s t e z i c e  
K a j  boš  z a  m a n o  hodil
K a j  so  t o  z a  en i  f a n t j e
K a j  pa  t i  pob ič
K a j  ti  Je d e k l ic a
K a k '  r i b c a m  d o b ro  g re  
K je  so  m o je  rož ice  
K a k o  o z k e  so  s t e z i c e  
K a k o  b om  l ju b i la  
K a k o r  be la  go lob ica  
K m e t i č ,  le p o jd '  o r a t  
Ko g l e d a m  v oči t e  lepe  
K je  Je  m o j  mil i do m  
Ko p t i č i c a  n a  t u j e  g re  
K o  bi J az  v e d e l a  
K m e t i č  v e se lo  n a  s v e t u  ž iv i

K o l 'k o r  k a p l j i c ,  t o l ' k o  le t  
Ko p r i d e m  skozi  log 
Ko s e m  k n j e j  p r š o u  
K o l ine
Ko p t i č i c a  s e m  p e v a l a  
Ko p t i č i c a  n a  t u j e  g re  
Ko p o m la d  c v e t o č a  p r id e  
Ko la n i  s e m  t a m  m im o  Šel 
Ko š t u d e n t  n a  r a j ž o  g r e  
K je  p r i j a z n e  s t e  v i š a v e  
L a h k o  noč  
L j u b ' c a  p o v e j ,  po v e j  
L e  e n k r a t  bi v ide l ,  k a k '  s o n ce  

g o r  g re  
L ep o  j e  p o m l a d ’
L ep o  m i p o je  č r n i  kos  
L i p a  z e l e n e l a  Je 
L j u b ’c a  m o ja ,  oj k o d  si s ’noč  

h o d i la  
L a n i  s e m  m o ž i la  se 
L e  noco j  še ,  lu n a  m i la  
L o č i t e v
L j u b ’c a  m o ja ,  k a j  si s t ' r i l a  
L u n a  s i je ,  k la d 'v o  b i je  
M at i  p o k l ič e  p r id n e  d e k l ič e  
M oje  d e k le  Je  še  m l a d a  
M at i  z ib l je ,  lepo p o je  
Moj o č k a  so  ml rek l i  
M lad i  v o j a k i
Moj f a n t i č  Je  n a  T i r o l s k o  

v a n d r a l  
M oja  k o s a  j e  k r i ž a v n a  
M rze l  v e t e r
N a  h r i b č k u  'n o  k a j ž i c o  im a m  
Mila , m i la  lu n ic a  
N a  G o r e n j s k e m  Je  f l e tn o  
N a  p l a n i n c a h  s o n č e c e  s i j e  
N a j l e p š a  Je  m l a d o s t  
N e b o  Je č i s t o  J a s n o  
N a  k lopc i  s v a  s ed e la  
N a  t u j i h  t l e h  
N a  s r e d i  m o r j a ,  t e  v o d e  
N a p i t n i c e
N a v z g o r  s e  š i r i  r o ž m a r i n  
N a  o k n o  t r k a  p t i č  d r o b a n  
N e  b o m  se  m ož i la  
N ik a J  n a  s v e t u  l e p š e g a  n l j  
N oco j  p a  oh  noco j  
O d h o d
O d k o d  si d e k le ,  t l  d o m a
O d p i r a j  d e k le  k a m r i c o
Od C e l ja  do  Ž a lc a
Oj le š u m i ,  g o z d  ze len i
O d k a r  o d š e l  s e m  z a  g o ro
OJ h i š i c a  o č e t o v a
O g l a r  Je  č e d e n  f a n t
O ja ,  z m l r a j  v e se l
O ja .  o j a ,  o t i  d e k l e  m o ja
OJ dek le ,  k a j  s '  t a k '  ž a l o s tn o
Oj t a  v o j a š k i  b obe n
O j v e č e r  Je  ž e
O j v l n č e k  m o j
OJ t a m  z a  go ro
O to k  b le šk l
OJ, ko d  b o v a  v a n d r a l a  
O b la k i  s o  rdeč i  
O vbe ,  o v b e  m o j a  g l a v 'c a  
P o j d e m  v  R u t e  
P a d e l  Je  l i s t  z  J a v o r a  
P o j t e ,  p o j t e  d r o b n e  p t ic e  
P e l in  r o ž a
P o  g o r a h  g r m i  in s e  b l i s k a  
P l a n i n s k a
Po  po l ju  ž e  ro ž 'c e  c v e t e jo  
P o  J e z e ru
P o j t e ,  p o j t e  d r o b n e  p t i č 'c e  
P o d  m o j im  o k e n c e m  
P o z d r a v
P o lk a  Je u k a z a n a  
P o d  o k e n c e  p r id e m  
P o v e j  m i d e k le
P o  K o r o š k e m ,  po K r a n j s k e m  
P r a v  lepa  Je  t r n o v s k a  f a r a  
P r e d i c a
P o z im i  pa  rož ice  n e  c v e t o  
P r a v  lepo Je r e s  n a  deže l i  
P r i š l a  bo  p o m la d  
P r e v z e t n a
P t i č e k  p r a v  m a j h e n  j e  
P r i  f a r n i  c e r k v ic i  
P t i č k i  po z r a k u  le ta jo  
P t i č k a  Je z a p r t a  b ’la 
R oža
R a s t i ,  rož ica  
R e g i m e n t  po  c e s t i  g r e  
R a s t i ,  r a s t i  r o ž m a r i n  
R ib n i š k a
R ože  Je n a  v r t u  p le la  
R ožic  n e  b o m  t r g a l a  
R oža  n a  v r t u  z e l e n e m  c v e t e  
R o ž m a r i n  s e  j e  p o s u š i l  
R o ž m a r i n

S e  d a v n o  m r a č i
S e m  f a n t i č  z  z e l e n e g a  Š t a J e r J a
S e m  m is l i l  snoč i  v  v a s  iti
S i j a j ,  s i j a j ,  s o n č e c e
S in o č i  Je  p e l a
S i j a j ,  s i j a j ,  lu n ic a
S inoči  s e m  n a  v a s i  bil
S i r o t a
So p t i č ic e  z b r a n e  
S i r o t a  J a z  o k ro g  b lod im  
S k r i n j a  lepo  p i s a n a  
S l i š a la  s e m  p t i č k o  p e t '  
S lo v e n s k i  f a n t j e  
S l a v č e k  m ilo  j e  n a g l a š a l  
S p o m l a d i  v s e  se  ve se l i  
S r c e  Je  ž a l o s t n o  
S p o m in
S l o v e n s k a  d e k l ic a  
S lo v e n s k o  d e k le  
S o n c e  čez  h r i b č e k  g r e  
S lo v e n ’c S lo v e n c a  v a b i  
S m r e č i c a
S to j i ,  s t o j i  L J u b l j a n 'c a  
S oča  v o d a  j e  š u m e l a  
S v e t lo  s o n c e  s e  j e  s k r i l o  
S to j i  v  p l a n in i  v a s  
S v a r i l o  
S r c u
Š e  e n  p o l ju b ,  de k le ,  mi d a j l
Šel b o m  v  p l a n i n 'c o  v  v a s
Š k r j a n č e k  po je ,  ž v rg o l i
Š t i r j e  f a n t j e  š p i l a jo
T a m  go r i  z a  n a š o  v a s j o
T a m  za  g o ro  z v e z d a  s v e t i
T a m ,  k j e r  t e č e  b i s t r a  Zl la
T a m  n a  v r t n i  g re d i
T r i j e  k o v a č i
T e r e z i n k a  z g o d a j  v s t a l a
T r i  u r c e  h o d a
T u k a j  leže  r o k e  in n o g e
U s p a v a n k a
U r a  d e v e t  o d b i je
V ese l i  b o d im o
V n e d e l jo  z j u t r a j  v s t a l a  b o m
V is o k a  Je  g o r a
V s e  m in e
V si  so  p r i h a j a l i
Z a b u č a l e  g o re
Z e le n a  p o m la d
Z a k a i  m e  n e  l ju b i š
Z v o n a r j e v a
Ze len i  g o zd  je  lo v č e v  r a j
Z v e d e l  s e m  n e k a j  n o v e g a
Z la t i  č as i
Ž a b j a  s v a t b a
Z v e z d a  m i la  Je m i g l j a l a
Že d o lgo  n i s m o  pili  ga
Ž a lo s t e n  g l a s  z v o n o v
Ž i d a n a  m a r e l a
B r a t j e  S lo v e n c i  s m o
D o m o v in a
D o m o v in i
H e j ,  S love nc i
L i u b e z e n  do d o m o v in e
M oja  d o m o v in a
N a p r e j  z a s t a v a  s lav e
S lo v e n e c  s e m
A n q e l s k o  č e š č e n j e
D a l t e  h r ib i  in do l ine
C v e t k e  t r g a m
L u r š k a  p e s e m
M a r i j a  p o m a g a j
Ko z a r j a  z l a t i  n a m  g o re
L e p a  s i ,  r o ž a  M a r i j a
M a r i j a  N a z a r s k a
M a r i j a  s k o z '  ž iv l j e n j e
O M a r i j a ,  m o je  ž e l je
O l js k o  g o ro  t i h a  noč  . . .
P o s v e t i t e v  d o m o v in e
Z v e l i č a r  n a š  j e  v s t a l  iz g r o b a
U s m i l j e n i  J e z u s
P r i h o d  r o m a r j e v
T i ,  o M a r i j a
O d p e v a n j e  pri  l i t a n i j a h
G la s n o  z a p o j m o
V n e b o v z e t j e
S v e t a  A n a
S v e t a  noč ,  b l a ž e n a  noč  
Z a h v a l n a  p e s e m  
B la g o r  m u  
J a m i c a  t i h a
Ko n a  t u j e m  z e m l j a  t e  p o k r i j e  
N a d  z v e z d a m i  
P o k o jn i  s e s t r i  v  s lovo 
V ig r e d  se  p o v r n e



J U N I O R ' S  P A G E
D ear Boys and G irls:

May comes in w ith a  varie ty  of days 
for special observances. I t u shers in 
one of th e  o ldest and best beloved 
festivals th a t  has been tran sp lan ted  
from B ritain , "M ay Day.” Even the 
P u ritan s ce leb ra ted  it  for a while 
until it  w as frowned upon. I t ’s g rea t 
fun observ ing  th e  day w ith m erry 
m aking and g ladness. Many places 
follow th e  beautifu l custom  of hang
ing May baskets on door knobs, espe
cially by sm all children , w hile May 
Q ueens, M aypole dances and spring  
songs a re  all im portan t fea tu res  of 
these  early  sp ring  festiv ities.

May also gives us M others’ Day. 
P lan an  e labo ra te  program  for the ob
servance  of M others Day, w hich th is 
year comes on M ay 12th. Invite all 
the  M others to  be guests  of honor, 
p resen ting  each one w ith  a beautiful 
sp ring  flower. U se all th e  m usical 
ta len t th a t you have in your Jun io r 
group to m ake th e  program  the “best 
ever.” M others a re  so apprecia tive  of 
all th e  th ings w e do for them , so try  
to m ake th is a real red -le tter day for 
them . Be sure  to m ake th e  inv ita
tions a trac tive . Y our Ju n io r le a d e rs , 
I’-m sure, has som e good ideas to use.

MAY

W hy are  bees and b u tte rflies  
D ancing in th e  sun?

Violets and bu ttercups 
Blooming, every one?

W hy does Mr. Bobolink 
Seem so shocking gay?

W hy does—Ah! I’d half forgot! 
T h is is really  May.

STOOP A LITTLE

T he following sto ry  re la ted  by Dr. 
F ranklin  In a le tte r  to Dr. M ather, has 
been often  told, and is well w orth 
telling  again :

“The la s t tim e I saw  your fa ther 
(says Dr. F rank lin ,) w as in 1724. In 
tak ing  my leave, he show ed m e a 
sh o r te r  way out of the house, through 
a narrow  passage, w hich w as crossed 
by a  beam over head. W e w ere still 
ta lk ing  as I w ithdrew , he accom pany
ing me behind, and I tu rn in g  tow ards 
him. he said hastily . ‘Stoop! s to o p ! ’
I did not unders tand  him till I fe lt my 
head h it ag a in s t the beam. H e w as a 
m an who never m issed an occasion of 
giving instruction , and upon th is  he 
said to me, ‘You a re  young, and have 
the world before you: stoop a little as 
you go through it, and you will avoid 
m any hard  thum ps.’ T h is advice, thus 
beat into my head, has frequently  
been of use to m e; and I often  th ink  
of it  w hen I see pride m ortified  and 
m isfortunes b rough t upon people by 
carry ing  th e ir  heads too h igh.”

M O T H E R

M stands for May, th a t m onth in the 
year,
W hen we sing  tihe p raises of M other 
so dear.

O stands for “o ffe r” of help we 
should give
To m other and fa th e r as long as 
we live.

T  s tan d s for T ria ls  th a t M other d ear 
bears,
It is only ou r M other who our 
sorrow  shares.

II s tan d s for home and happiness, 
too.
Love and good cheer th e re  fo r me 
and to r you.

E stands for “elbow s" w e’ll use in the 
fight,
To keep m other happy, w ith eyes 
sh in ing  bright,

R stan d s for roses, we all w an t to 
strew ,
In life's pathw ay for all M others 
and you.

INVITATION
A chipm unk perched in a ch inquapin  

tree.
A cheery  little , chubby little  

Chap w as he.
And he chuckled as he ch a tte red  his 

“Chee, chee, chee!
W ho will have a  chinquapin  n u t w ith 

me?
Chee, chee, ch ee !”

T he chipm unk cha tte red  in the ch in
quapin  tree.



3579 Requested

P A T R O N I Z E  O U R  A D V E R T I S E R S

DR.  FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Kd., Phone CAnal 6-4955 
Chicago 8, Illinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS
FUEL OIL

2045 W. 23rd S t. VI 7-6891
Chicago 8, 111.

Stare Park View Florists
T elegraph  d e liv e ry  serv ice

Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages 
1096 Norwood Rd. Tel Ex. 1-5078
9334 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1-2469

Cleveland, Ohio 
J. J. STARC

GEREND’S FUNERAL HOME
Phone 7012

Kay Gerend Peter Bastasic
SHEBOYGAN, WISCONSIN

N;ul pol s to le tja  že nudi ljubeznivo b ra tsko  pomoč 
svojin) članom  in članicam , vdovam in siro tam  v slu
čaju  bolezni, nesreče  ali sm rti

KRANJSKO SLOVENSKA
KATOLIŠKA JEDNOTA

N ajstarejša  s lovenska  podporna organizacija  
v Ameriki

Članstvo: 45.600 Premoženje: $11,500,000.00

K.S.K. Jedno ta  sp re jem a m oške in ženske od 10. 
do (JO. le ta  s ta ro s t i ; o troke pa tako j po ro jstvu  in do 
18. le ta  pod svoje okrilje .

K.S.K. Jedno ta  izdaja na jm odernejše  v rs te  ce rtif i
k a te  za odrasle  in m ladino od $250.00 do $5,000.00.

Če še nisi član  ali članica te  m ogočne kato liške 
podporne o rgan izacije , potrudi se  in pristop i tako j
— • bolje danes ko t ju tr i!

S ta rši, vp iš ite  svoje o troke v K.S.K. Jednoto!
/ a  po jasn ila  o zavarovalnin i v p ra ša jte  ta jn ik e  ali 

ta jn ice  k ia jevn ih  društev  K SK J v vaši naselb in i, ali 
pa p iš ite  n a :

G L A V N I  U R A D  
351-353 No. Chicago Street Joliet, Illinois

T H E

N O R T H  A M E R I C A N  B A N K
c o m p a n y

Rendering Sound and Conservative  Banking Service  
Main Office: 6131 St. Clair Ave.

CoMinwood Office: 15619 W aterloo Rd.
East 93 Union: 3496 East 93rd St.

CLEVELAND, Ohio

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES 

452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave.
IV. 1-3118 Cleveland, Ohio EN. 1-0583

Ample P a rk in g  F acilities

PARK VIEW LAUNDERERS 
AND CLEANERS

A S erv ice  to  F it E v e r y  B u dget 
1727-31 W. 21st Street 

CAnal 6-7172-73 CHICAGO

ZEFRAN FUNERAL HOME
1941-43 WEST CERMAK ROAD

L O U I S  J .  Z E F R A N  CHICAGO 8. ILL.
E L I Z A B E T H  L.  Z E F R A N

F u n e r a l  D i r e c t o r s  & E m b a l m e r s  Virginia 7-6688

Ermenc Funeral Home
5325 W. Greenfield Ave. EVergreen 3-5060 

Milwaukee, Wisconsin

H. GRDINA 8  SONS
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE  

Za vese le  in ža lostne  dneve
Nad 51 le t že ob ra tu jem o  naše  pod je tje  v 
zadovoljnost naših  ljudi. To je dokaz 
da je  podjetje  iz — naroda za narod.

V vsakem  slučaju  se o b rn ite  do našega  podjetja , 
p rih ran ili si boste  d en ar in dobili 

s top rocentno  postrežbo.

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Podružnica: 15301-07 Waterloo Rd.

Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio 
Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street 

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
17002-10 Lake Shore Blvd. 

Tel.: Kenmore 1-5890 Cleveland 10, Ohio


